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Ein Klagelied auf de, die doppdlt Tote, da
seversarb so jung.

EDGAR ALLAN POE, »Eleonora«

Und tiefer Wahn, und tief're Slinde,
Und Schrecken die Sedle des Spids.

EDGARALLAN FOE, »Der Segar Wrn

Der Augenblick des hochsten Schreckens
macht uns wieder zu Kindern.
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PROLOG

Lara wa im Kdla; de madtte gaade Fihadrpuz ud
vaplte nidts ds Widawillen debd. Se hette ndis ge
g de Arbat sbg; se wa von Naur as fléflig ud am
gididdgen, wen de dwas im Hass z2u tun hdte Abe
de hatte Angst vor dem Kéller.

Das lg daan, A3 es dot dige wa. Die vier sdmden
Feder hoch doen in den Wénden waen kaum gt ds
Schiefdscharten, und die Glasscheiben, die mit enem
Safiim Ubazogen waen, liden nur dweadhes krd-
diges Licht herein. Obwohl der groe Raum von zwei
Larmpen ehdit wudg hdt @ bdarich an snen Scha-
ten fet, ndt willes vdlig et zu waden Des flek-
kernde, berngteinfarbene Licht dieser Lampen enthllite
faudte SEnwade ud dnen ufomigen,  kaHegdar-
eten Heizkessdl, der an jenem schonen warmen Mai-
rnedmitteg kdt ud ubeuzt dgand AU lagen Rag
len goegdten Rehen um Rahen von Wedkgésan  Lidt-
olitter wider, aber ihr Inhdt - eingemachtes Obst und
Gemuse, das hier nun schon seit neun Monaten lagerte -
lag im Dukdn Die Wirkd dess Raumes waen dle di-
de, und die niadige Deke mit dn Sdibdken hing vd-
la Sheten, de wie lage Bada von Ladefla wirk-
ten

Aulerdem roch es im Kadler irgendwie unangenehm.
Es wa modig, fag wie in @éng Kdkgarhdhe Im Fih-
jahr und im Sommer, wenn es sehr feucht war, schéssen
in dn Eken madmd gargin gegrakdte Flze ha-
vor, widerliche, schorfige Gewéachse, eingesdumt von
Hudaten wirdge wdllar Sooen, de Insskiendem  &h-
ndten, jee bzaren Gdilde weliden da Kdlalut ih-
ren gaz dgaen dimen, jedoch nichidestoweniger Wik
daliden Gauch



Es waren jedoch nicht die Dunkelheit oder die unange-
nehmen Geriiche oder der Pilz, die Laura Angst machten;
es waren die Spinnen, die sie erschreckten. Spinnen be-
herrschten den Keller. Manche davon waren klein, braun
und schnell; andere waren anthrazitfarben, ein wenig gro-
Ber ds die braunen, aber genauso flink wie ihre kleineren
Brider. Es gab sogar ein paar blau-schwarze Giganten un-
ter ihnen, die so grol3 waren wie Lauras Daumen.

Wéhrend se den Staub und ein paar Spinnweben von
den Einmachgldsern wischte und dabei immer auf der Hut
war vor den huschenden Bewegungen der Spinnen,
wuchs Lauras Zorn auf ihre Mutter. Mami hétte Se enige
Zimmer oben putzen lassen konnen datt des Kdlers,
Tante Rachael oder Mami selbst hétten hier unten sauber-
machen kénnen, well die Spinnen beiden nichts ausmach
ten. Aber Mami wulde, dal3 Laura sch vor dem Kdler
furchtete, und Mami wollte sie bestrafen. Wenn se in die-
ser Laune war, war das furchtbar - so schwarz wie Gewit-
terwolken. Laura hatte das schon friher erlebt. Nur alzu-
oft. Diese Stimmung senkte sich mit jedem Jahr héufiger
auf Mami herab, und wenn sie sich in den Fangen dieser
Stimmung befand, unterschied se sich vdllig von der 18-
chelnden, immer singenden Frau, die se sonst war. Ob-
wohl Laura ihre Mutter liebte, liebte se diese aufbrau-
sende, gemeine Frau nicht, in die ihre Mutter sich manch-
ma verwanddte. Sie liebte jene verhade Frau nicht, die
dein den Kdler mit den Spinnen hinuntergeschickt hatte.

Als se gerade die Glaser mit Pfirschen, Birnen, Toma
ten, Roten Beten, Bohnen und eingemachtem Kirbis ab-
dtaubte, unruhig darauf wartete, dal3 gleich eine Spinne
auftauchte und winschte, sie wére erwachsen, verheira
tet und unabhangig, wurde Laura von einem plétzlichen,
heftigen Gerdusch aufgeschreckt, das die feuchtkihle
Kelerluft durchschnitt. Zuerst klang es wie das entfernte,
hilflose Jammern eines exotischen Voges, bad jedoch
wurde es lauter und eindringlicher. Sie horte auf abzu-
gtauben, sah zu der dunklen Decke hinauf und lauschte



auf das schaurige Geschrei von oben. Nach einem Augen-
blick wurde ihr klar, dal} das die Stimme von Tante Ra-
chael war und dal? sie vor Schrecken schrie.

Oben fid etwas krachend um. Es klang wie zerbroche-
nes Porzellan. Das mul¥e Mamis Pfauenvase gewesen
sein. Wenn es tatséchlich die Vase war, wirde Mami den
Rest der Woche &ul3erst schlechte Laune haben.

Laura trat von den Regden mit den eingemachten Le-
bensmitteln zuriick und ging zur Kdlertreppe hintber;
aber de blieb unvermittdt stehen, ds se Mami schreien
horte. Das war kein Wutschrei, weil die Vase kaputtge-
gangen war; es lag Entsetzen darin.

Dumpfe Schritte bewegten sich Uber den Boden des
Wohnzimmers auf die Eingangstir des Hauses zu. Das
Fiegengitter 6ffnete sch mit dem vertrauten Surren der
unteren Feder und schlug dann zu. Rachadl war jetzt
draul?en und schrie; die Worte waren nicht zu verstehen,
doch ihr Schreien war noch immer voller Angst.

Lauraroch Rauch.

Se dlte zur Treppe und sah blasse Feuerzungen am
oberen Ende. Der Rauch war nicht dicht, aber beif3end.

Mit klopfendem Herzen kletterte Laura bis zur letzten
Stufe hinauf. Hitzewdlen zwangen se dazu, die Augen
zuzukneifen, aber se konnte noch in die Kiiche schen.
Die Feuerwand war nicht massv. Es gab noch einen
schmaen Fluchtweg, einen Korridor kihler Sicherheit;
arn anderen Ende befand sich die Tir zur hinteren Veran-
ca

Sie raffte den langen Rock, zog ihn Uber Hifte und
Oberschenkel zusammen und kndllte ihn in beiden Han-
den, damit er nicht in die Flammen hing. See bewegte sich
vorsichtig auf den Treppenabsatz zu, der vom Feuer um-
schlossen war und unter ihr knarrte; bevor sie jedoch die
offene Tir erreichte, barst die Kiiche in gelb-blauen Flam-
men, die schnell in ein Qrange Ubergingen. Von Wand zu
Wand, vom Boden bis zur Decke, war der Raum &n einzi-
ges Inferno; jetzt fuhrte kein Pfad mehr durch die Glut. So



verrlckt ihr das auch erschien - der feuererdickte Ein-
gang einnerte Laura an das funkeinde Auge einer Halo-
weenmeaske.

In der Kiiche barsten Fenster, und das Feuer flackerte in
dem plétzlich drehenden Luftzug, drangte durch die Ke-
lerttr, schlug Laura entgegen. Voller Schrecken stolperte
se rickwarts, von dem Treppenabsatz herunter. Sie fid.
Im Drehen griff se nach dem Gelander, verfehite es, stol-
perte die wenigen Stufen hinunter und schlug mit dem
Kopf auf den Steinboden.

Se klammerte sich ans Bewul¥sein, as wére es ein Flofl}
und se am Ertrinken. Als se sicher war, dal3 se nicht in
Ohnmacht fdlen wirde, sand se auf. Stechender
Schmerz fuhr durch ihren Kopf. Sie hob eine Hand zur
Stirn und splrte en wenig Blut, das heruntertropfelte,
eine kleine Schirfwunde. Sie fihlte sich schwindlig und
verwirrt.

In der kngppen Minute, in der se aul3er Gefecht gewe
sen war, hatte sich das Feuer Uber den ganzen oberen
Treppenabsatz ausgebreitet. Es bewegte sch nun auf die
erste Stufe zu.

Sie konnte den Blick nicht auf einen Punkt konzentrie-
ren. Die Stufen, die nach oben fuhrten, und das Feuer, das
sich nach unten bewegte, verschwammen immer wieder
zu einem orangefarbenen Nebel.

Rauchfahnen trieben den Treppengang hinunter. Sie
dreckten ihre langen, unwirklichen Arme aus, wie um
Laura zu umfangen.

Sewdlbte die Hande vor dem Mund: »Hilfel«

Keine Antwort.

»S0 helft mir doch! Ich binim Kelerl«

Sille

»Tate Raded! Mam! Um Himmds willen, 0 hdft mir
dochl«

Die einzige Antwort war das sténdig anschwellende
Dréhnen des Feuers.

Laura hatte sich noch nie zuvor so dlein gefuhit. Trotz
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der Hitzewdlen, die Uber sie hinwegschwappten, fror sie
innerlich. Sie Zitterte.

Obwohl es jetzt in ihrem Kopf schlimmer ds je zuvor
pochte, und obwohl aus der Schiurfwunde Uber ihrem
rechten Auge weiterhin Blut tropfelte, hatte se nun doch
weniger Schwierigkeiten, ihren Blick af einen Punkt zu
konzentrieren. Das Problem war eher, dal3 ihr das, was
sie sah, nicht gefiel.

Se sand stocksteif da, wie gddhmt vom todlichen
Schauspiel der Flammen. Das Feuer kroch die Treppe
echsengleich Stufe um Stufe herunter, es wand sich die
Gdénderpfosten hinauf und dlitt dann das Gelénder
selbgt mit prasselndem, glucksendem Gerausch hinun-
ter.

Der Rauch erreichte das FulRende der Treppe und um-
fing se. Sie hustete, und das Husten verschlimmerte den
Schmerz in ihrem Kopf; wieder wurde ihr schwindlig. Se
dreckte eine Hand gegen die Wand, um sich abzudtiit-
zn

Das dles passerte zu schndl. Das Haus ging in Flam-
men auf wie ein Haufen gut abgelagerter Zunder.

[chwerde hier gerben.

Dieser Gedanke rittelte se aus ihrer Trance. Se war
noch nicht bereit zu sterben. Sie war vid zu jung. Sie
hatte noch so vid vor sch, so vide wundervalle Dinge,
Dinge, von denen sie schon lange getraumt hatte. Es war
einfach nicht fair. Sie weigerte sich zu sterben.

Der Rauch erstickte se fast. Sie wandte sch von der
brennenden Treppe ab und hidt sch dabe eine Hand
vor Nase und Mund, aber das half nicht vid.

Sie ssh Hammen am anderen Ende des Kdlers, und a-
nen Augenblick lang glaubte sie, bereits eingeschlossen
und ohne jede Hoffnung auf Rettung zu sain. Sie schrie
laut auf vor Verzweiflung, dann wurde ihr jedoch Klar,
da3 die lodernden Flammen den Weg bis ans andere
Ende des Raumes doch noch nicht gefunden hatten. Die
beiden Feuerzungen, die se sah, waren nur die beiden
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Ollampen, die ihr vorher Licht gespendet hatten. Die
Flammen in den Lampen waren harmlos und sicher in ho-
hen Glaskaminen geborgen.

Sie hustete wieder heftig, und der Schmerz in ihrem
Kopf senkte sich hinter ihre Augen. Es war schwierig for
de, dch zu konzentrieren. lhre Gedanken waren wie
Queckslbertropfchen, die Ubereinanderglitten und ihre
Form so oft und so schnell verénderten, dal3 se manchen
von ihnen keinen Sinn entlocken konnte.

Sie betete ill und inbriingtig.

Direkt Uber ihr &chzte die Decke und schien sich zu ver-
ghiben Se hidt @n per Skunden lag den Atem an, bil
die Zéhne zusammen, bdlte die Fauste neben dem Korper
und wartete darauf, unter Schutt begraben zu werden.
Aber dann sah de, dal3 die Decke noch nicht eingtiirzen
wirde - noch nicht.

Zitternd und lese wimmernd huschte se zu dem
néchstgelegenen der vier hoch in der Wand angebrachten
Fenster. Es war rechteckig, mal3 ungefdhr zwanzig Zenti-
meter vom Sims his zur oberen Kante und flnfundvierzig
Zentimeter von Rahmen zu Rahmen - vid zu klein, um
en Huchtweg fur se zu sein. Die anderen drei Fenster
entsprachen dem ergen; es hate keinen Sinn, sie auch
nur genauer anzusehen.

Es wurde von Sekunde zu Sekunde schwerer, die Luft
zu amen. Lauras Nebenhohlen schmerzten und brann-
ten. IThr Mund war voll von dem widerlichen, bitteren Ge-
schmack des Rauchs.

Zu lange stand sie unter dem Fenster und starrte ohn-
méachtig und verwirrt zu dem dunnen, milchigen Licht
hinauf, das durch die schmutzige Scheibe und durch den
rauchigen Dungt drang, der sich eng gegen das Glas pref3
te. Se hatte das Geflihl, dal? sie eine ganz offensichtliche
und begueme Fuchtmdglichkeit Ubersah; se war sich
dessen sogar sicher. Es gab einen Weg hinaus, und der
hatte nichts mit den Fenstern zu tun, aber sie konnte ihre
Gedanken einfach nicht von den Fenstern [6sen; se war



auf de fixiert, genauso wie sie noch vor ein paar Minuten
auf den Anblick der herannahenden Flammen fixiert ge-
wesen war. Der Schmerz in ihrem Kopf und hinter ihren
Augen hammerte heftiger denn je, und mit jedem qud-
vollen Pochen wurden ihre Gedanken noch verwirrter.

Ichwerde hier gerben.

Eine schreckliche Vison flackerte vor ihrem geidtigen
Auge auf. Se sah sch selbgt in Flammen; ihr dunkles Haar
war erblondet durch die Flammen, die es verzehrten, und
stand auf ihrem Kopf senkrecht in die Hohe, as wére es
gar kein Haar, sondern der Docht einer Kerze. In dieser
Vidgon sah de ihr Gesicht dahinschmezen wie Wachs,
Blasen werfen und dampfen und sich verflissigen, sah,
wie ihre Zige inegnanderfléssen, bis ihr Gesicht nicht
mehr langer dem eines menschlichen Wesens dhnelte, bis
es das graddich verzerrte Antlitz eines lUisternen Damons
mit leeren Augenhthlen war.

Nen!

Sie schitttelte den Kopf und vertrieb die Vison.

Se fuhlte sch immer schwindliger. Sie brauchte etwas
frische Luft, um ihre vergiftete Lunge durchzuspllen,
aber mit jedem Atemzug sog Se mehr Rauch ein as beim
letztenmdl. Ihre Brust schmerzte.

Ganz in der Nahe begann rhythmisches Pochen; der
Lam war sogar noch lauter als ihr Herzschlag, der ihr
donnernd in den Ohren klang.

Sie drehte sich im Kreise, wirgte und hustete, suchte
nach dem Ursprung des hammernden Gerdusches, ver-
suchte, sich wieder unter Kontrolle zu bekommen, und
kémpfte verzweifdt darum, einen Gedanken zu fassen.

Das Hammern horte auf.

»Laura...«

Uber das unaufhdrliche Drohnen des Feuers hinweg
horte sie, wie jemand ihren Namen rief.

»Laura...«

»lch bin hier unten... im Kdlerl« rief de. Aber der
Schrei war nur noch en flisterndes Kréchzen, as er aus
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ihrem Munde drang. lhre Kehle war zugeschnlrt und
bereits rauh von dem beiffenden Rauch und der toben-
den, heifZen Luft.

Inzwischen konnte sie sich nicht mehr auf den Beinen
haten. Se ging auf dem Steinfuloden in die Knie, sank
gegen die Wand und glitt daran herunter, bis Se auf der
Seite lag.

»Laura...«

Das Pochen begann erneut. Eine Faust, die gegen eine
Tar trommelte.

Laura bemerkte, dal3 die Luft Uber dem Boden saube-
rer war ds die, die Se zuvor geatmet hatte. Sie schnappte
verkrampft nach Luft, dankbar fur diese kleine Atempau-
*

Einige Sekunden lang lief3 der pochende Schmerz hin-
ter ihren Augen nach, ihre Gedanken wurden Kklarer,
und es fid ihr der aulfere Eingang zum Kedler ein: zwe
Turen, die schrég gegen die Nordwand des Hauses ge-
setzt waren. Sie waren von innen verschlossen, so dal3
niemand hereinkonnte, um se zu retten; in ihrer Panik
und Verwirrung hatte se diese Turen vollig vergessen.
Jetzt wirde sie sich jedoch selbst befreien kénnen, wenn
senur klaren Kopf behidt.

»Laural« Das war Tante Rachaels Stimme.

Laura kroch zur nordwestlichen Ecke des Raumes, wo
die schrégen Tiren den oberen Abschiuf3 einer niedrigen
Treppe bildeten. Sie hidt den Kopf gebeugt und amete
die zwar verschmutzte, jedoch noch habwegs annehm-
bare Luft nahe dem Boden. Die Kanten der vermartdten
Steine zerrissen ihr Kleidd und scheuerten die Haut von
ihren Knien.

Links von ihr brannte nun die ganze Treppe ab, und
die Hammen breiteten sich Uber die Holzdecke aus. Der
Schein des Feuers glihte, durch die rauchige Luft gebro-
chen und zerstreut, Uberall um Laura herum, und es ent-
gand das Trugbild, dal3 se durch einen engen Flammen-
tunnel kroch. Bei der Geschwindigkeit, mit der sich die
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Feuersbrungt ausbreitete, wirde dieses Trugbild bad
Wirklichkeit.

Ihre Augen waren geschwollen und tranten; sie rieb se
sch, wéhrend se sich an den Ausgang heranschob. Sie
konnte nicht sehr vid sehen. Tante Rachads Stimme
diente ihr ds Orientierung, und ansonsten verlield sie sich
auf ihren Ingtinkt.

»Laural« Die Stimme klang nahe. Direkt Uber ihr.

Sie tastete sich an der Wand entlang, bis se den Vor-
sorung im Stein fand. Sie bewegte sich in jene Nische, auf
die erste Stufe, hob den Kopf, konnte jedoch nichts erken-
nen. Die Dunkelheit war hier grenzenlos.

»Laura, antworte mir. Kleines, bist du da drin<

Rachael war vollig hysterisch, schrie so laut und hém-
merte mit solcher Hartnéckigkeit gegen die aulReren TU-
ren, dal3 se nicht einma dann eine Antwort gehort hétte,
wenn Laura dazu in der Lage gewesen wére, ihr ene zu
o

Wo war Mami? Warum hammerte Mami nicht auch ge-
gen die TUr? War Mami das dles egd?

Zusammengekauert an jenem engen, heillen Ort, an
den kein Licht drang, streckte Laura die Hand nach oben
gegen eine der schrégen Tlren Uber ihrem Kopf. Das un-
nachgiebige Hindernis bebte und knarrte unter der Wucht
von Rechaels kleinen Fausten. Laura testete blind nach
dem Riegd. Se legte die Hand auf das warme Metdl - und
Uber noch etwas anderes. Etwas Merkwirdiges und Un-
erwartetes. Etwas, das sich wand, etwas Lebendiges.
Klein, aber lebendig. Sie fuhr zusammen und zog die Hand
weg. Aber das Ding, das sie bertihrte, war vom Riegel auf
ihre Haut gewandert und l6ste sich von der T, ds se die
Hand wegzog. Es huschte aus ihrer Hand und Cber ihren
Daumen und Uber ihren Handriicken und an ihrem Ge-
lenk entlang und unter den Armd ihres Kleides, bevor se
es wegwischen konnte,

Eine Spinne.

Sie konnte sie nicht sehen, aber sie wuldte, was es war.



Eine Spinne. Eine von den richtig grof3en, so grof wie ihr
Daumen. Ein plumper schwarzer Kérper, der glénzte wie
en fetter Oltropfen, schwarz wie Tinte und h&dlich. Einen
Augenblick lang erstarrte sie und war unfdhig, auch nur
Atem zu schopfen.

Se gpirte, wie die Spinne sch ihren Arm hinaufbe-
wegte, und ihr kecker Vormarsch rif3 se aus ihrer Erdtar-
rung. Sie schlug durch den Arme ihres Kleides nach ihr,
aber se vefehlte se Die Spinne kniff se Uber der Arm-
beuge, de zuckte unter dem winzigen Bif3 zusammen,
und das eklige Geschopf huschte in ihre Achsdhohle. Es
kniff se auch dort, und plétzlich hatte 9e das Gefuhl, ds
geckte sie im schlimmsten Alptraum ihres Lebens, denn
de furchtete Spinnen mehr as dles andere auf der Welt -
ganz sicherlich mehr, as sie das Feuer flrchtete, denn bei
ihrem verzweifdten Versuch, die Spinne zu toten, hatte
se das brennende Haus, das Uber ihr zusammenfid, vol-
lig vergessen - und sie schlug voller Panik um sich, verlor
das Gleichgewicht, rollte riickwarts die Stufen hinunter in
den Hauptraum des Kdlers und schlug mit der Hifte auf
dem Steinboden auf. Die Spinne bahnte sich unterdessen
an der Innensaite ihres Leibchens kitzelnd ihren Weg, bis
de be ihren Bristen angelangt war. Sie schrie, brachte je-
doch keinen Laut hervor. Sie prefde mit der Hand kréftig
gegen ihren Busen, und sogar noch durch den Stoff hin-
durch konnte sie spiren, wie die Spinne sich zornig unter
ihrer Hand wand, und se splrte ihren rasenden Kampf
sogar hoch deutlicher auf ihrer nackten Brugt, gegen die
se gepreld wurde, aber sie wehrte sich welter, bis es ihr
schliedich gelang, se zu zerquetschen, und sie wirgte
wieder, diesma jedoch nicht nur wegen des Rauches.

Noch einige Sekunden, nachdem sie die Spinne getttet
hatte, lag de wie en Fotus zusammengekauert auf dem
Boden und Zztterte heftig und unkontrolliert. Die widerli-
che feuchte Masse der zerquetschten Spinne glitt ganz
langsam die Wdlbung ihrer Brust hinunter. Sie hétte gern
inihr Leibchen gegriffen und den ekligen Klumpen her-
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ausgerissen, aber se zogerte, denn vollig gegen dle Ver-
nunft flrchtete sie, dald er irgendwie wieder zum Leben
erwachen und sie in die Finger beilen wirde.

Sie hatte den Geschmack von Blut im Mund. Sie hatte
sich auf die Lippe gebissen.

Mami...

Mami hatte ihr das angetan. Mami hatte sie hier herun-
ter geschickt, obwohl sie wulde, dal? es hier Spinnen gab.
Warum bestrafte Mami sie immer so schnell? Warum war
se s0 versessen darauf, ihr BulRe aufzuerlegen?

Uber ihr krachte ein Balken und gab nach. Der Kiichen-
boden brach herunter. Sie hatte das Gefuhl, als sehe se
hinauf in die Holle. Funken regneten auf sie herab. Ihr
Kleid fing Feuer, und se versengte sich die Hande, ds sie
es ausschlug.

Mami hat mir das angetan.

Well ihre Handfléchen und Finger voller Blasen waren
und sich schélten, konnte sie nun nicht mehr auf Handen
und Knien kriechen; deshdb erhob se sich, obwohl das
Aufstehen mehr Stérke und Willenskraft erforderten, as
de jemds zu bedtzen geglaubt hatte. Sie schwankte,
fuhlte sich schwindlig und schwach.

Mami hat mich hier runtergeschickt.

Laura sah Uberdl nur noch pulserendes, ales umzin-
gelndes, orangefarbenes Leuchten, durch das gedtdtlose
Rauchfahnen glitten und wirbelten. Sie schieppte sich zu
der niedrigen Treppe, die zu den auleren Kdlertlren
fuhrte, aber schon nach etwa zwel Metern erkannte se,
dal3 se sch in die fdsche Richtung bewegte. Sie drehte
sich dorthin zurtick, von wo sie gekommen war - oder
dorthin, von wo de dachte, gekommen zu sein. Aber
schon nach ein paar Schritten stief? sie gegen den Heizkes-
s, der sich sicherlich nicht in der Nahe der aul3eren TU-
ren befand. Sie hatte die Orientierung vollig verloren.

Mami hat mir das angetan.

Laura prefde die zerschundenen Hénde zu wunden,
blutigen Fausten zusammen. Vor Wut hammerte se ge
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gen den Heizkessd, und mit jedem Schlag winschte sie
sich inbringtig, ihre Mutter 21 schlagen.

Der obere Teil des brennenden Hauses bog sich und
knarrte. In der Ferne, jensdts einer Unendlichkeit aus
Rauch, hdlte Tante Rachads Stimme quavoll wider:
»Laura.. Laura..«

Warum war Mami nicht auch da drauf?en und ver -
suchte, Rachael dabel zu hefen, die Kdlertiren einzu-
dida? Wo un Himmds willen war S€? Sthirte de des
Feuer etwa mit Kohle und Petroleum?

Keuchend und nach Luft schnappend stief3 sich Laura
von dem Hezkessd ab und versuchte, Rachads Stimme
zu folgen.

Bn Bdken lode dch as s=ine Vaakaug, shug ity
auf den Ricken und schleuderte sie in die Regde mit dem
Eingemachten. Gléser fiden herunter und zersplitterten.
Laura stirzte in einem Glasregen zu Boden. Der Geruch
von eingeegtem Gemise und Pfirschen dieg ihr in die
Nes2

Bevar de fedddlen korte db de dch dwes gaaxodhen
hatte, ja, noch bevor sie das Gesicht aus den verschiitteten
Lebensmitteln heben konnte, krachte ein weiterer Balken
herunter und klemmte ihre Beine ein.

Sie hatte jetzt so starke Schmerzen, dai3 ihr Gehirn sie
einfach ausschaltete. Sie war noch nicht einma sechzehn
Jahre dt, und jetzt war die Grenze dessen, was sie aushal-
ten konnte, erreicht. Sie versegelte den Schmerz in einem
dunklen Winkd ihres Bewul¥seins, sie krimmte sich und
schlug voller Hysterie um sich, zirnte ihrem Geschick
und verfluchte ihre Mutter.

Der Hal3 gegen ihre Mutter war nicht rationa begrin-
det, aber se empfand ihn so leidenschaftlich, dal3 er an die
Stelle des Schmerzes trat, den sie nicht spiren wollte. Hal3
durchflutete se und efillite se mit so starker, déamoni-
gha Bage d e ilr fag gdag, dn sdweaen Bdken
von ihren Beinen zu wuchten.

Zur Holle mit dir, Mami.
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Das obere Geschol3 des Hauses senkte sich mit dem Ge-
rausch donnernder Kanonen auf das Erdgeschol3 herab.

Der Teufd <0l dich hden, Mami! Der Teufd ol dich hden!

Die beiden oberen Stockwerke lodernden Schuttes bra
chen durch die bereits geschwéchte Kellerdecke.
Mami -
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TEIL EINS

Etwas Boses naht heran

Mein Daumen kindigt's an,
Etwas Boses naht heran.
Offnet Tur und Tor
Dem, der steht davor!

SHAKESPEARE, Macbeth
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Der Blitz zackte Uber die disteren grauen Wolken hinweg
wie en Ri3 Uber enen Porzdlantdler. In dem unge-
schiitzten Hof vor Alfred O'Brians Biro schimmerten die
geparkten Autos kurz und scharf konturiert im Licht des
Sturmes auf. Windbden peitschten die B&ume. Der Regen
shiug pddich wie tdl gegen de dd hohen Birdads,
gromte dann das Glas hinunter und triibte die Sicht nach
draul3en.

OBrian sal3 mit dem Riicken zu den Fenstern. Wéhrend
der Donner Uber den tief herabhédngenden Himme hdlite
und auf das Dach des Gebaudes zu hammern schien, las
er den Antrag, den Paul und Carol Tracy ihm soeben vor-
gelegt hatten.

Was fir en gepflegter kleiner Mann, dachte Carol,
wéahrend se OBrian mugterte. Wenn e so ill dasitz,
koénnte man ihn fagt fiir eine Puppe halten.

Er war aulerordentlich gepflegt. Sein sorgfédtig ge-
kéammtes Haar sah aus, ds hétte sich erst vor weniger as
einer Stunde en guter Frissur darum bemiht. Sdn
Schnurrbart war so fachmannisch gestutzt, dal3 die Half-
ten vollig symmetrisch wirkten. Er trug einen grauen An-
zug mit Bugdfaten, die messerscharf und schnurgerade
waren, und seine schwarzen Schuhe glanzten. Seine Fin-
gerndgel waren manikirt, und seine rosaroten, glatt ge-
schrubbten Hande sahen steril aus.

Als Cad OBrian va wenger ds ang Wode karmar-
gelernt hatte, hatte se geglaubt, er sa seif, ja sogar pe-
dantisch, und hatte sch darauf eingestellt, ihn nicht zu
mogen. Er hatte se jedoch schndll gewonnen mit seinem
Léchdn, seinem gefdligen Auftreten und seinem aufrich
tigen Wunsch, ihr und Paul zu helfen.

Sewaf Pau, da im SuH nebenibr A3 @nenBlik 21
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Seine eigene innere Spannung verriet sich dadurch, dal3
er, der doch songt so schlank und gelenkig war, so steif da
sald. Er sah O'Brian eindringlich an, aber ds er splrte, dal
Caral ihn betrachtete, wandte er sich ihr zu und |&chelte.
Sein Lachen war sogar noch netter as das von O'Brian,
und wie immer hob sich Carals Laune, wenn sie es sah. Er
sah weder besonders gut noch besonders schlecht aus,
dieser Mann, den se liebte; man konnte sogar sagen, dal3
e eher durchschnittlich war, und dennoch wirkte sein
Gesicht aulRerordentlich gewinnend, well seine angeneh-
men, offenen Zige enen hinreichenden Bewes fir seine
Sanftmut und sein EinfUhlungsvermdgen lieferten. Seine
hasdnulfraunen Augen konnten ergtaunlich feine und
komplexe Geftihle vermitteln. Vor sechs Jahren, bel einem
Universitétssymposion zum Thema »Die Psychologie des
Krankhaften und die moderne amerikanische Literatur«,
wo Carol Paul kennengdernt hatte, hatte se sich von An-
fang an von diesen warmen, ausdrucksvollen Augen an-
gezogen gefuhlt, und auch in den darauffolgenden Jahren
hetten Se diesen Reiz nie verloren. Jetzt zwinkerte er ihr
zu, und mitdieser Zwinkern schien er zu sagen: Mach dir
keine Srgen; OBrian id auf unsrer Sate dar Antrag wird an
genommen; alles wird gut; ich liebe dich.

Se zwinkerte zuriick und tat so, ds sa se voller Zuver-
sicht, auch wenn sie sich sicher war, dal3 er ihre tapfere
Fassade durchschauite.

Sie wiinschte, sich O'Brians Zugtimmung sicher sein zu
konnen. Sie wulde, dal? se eigentlich mehr ds zuversicht-
lich sein mufl¥e, denn es gab wirklich keinerlei Grund,
warum OBrian se ablehnen sollte. Se waren jung und
gesund. Paul war funfunddreillig, se war einunddreif3g,
und das war en ausgezeichnetes Alter, um sich auf dieses
Abenteuer einzulassen. Beide hatten Erfolg im Berufde-
ben. Se waren finanziell unabhéngig, ja sogar wohlha
bend. Sie genossen gesdllschaftliches Ansehen. Thre Ehe
war glucklich und sorglos, und zwar jetzt sogar noch
mehr asjemds zuvor in den vier Jahren, die seit ihrer Her-



rat vergangen waren. Kurzum, ihre Voraussetzungen fur
die Adoption enes Kindes waren ziemlich ided, aber
trotzdem machte sie sich Sorgen.

Se liebte Kinder, und se freute sch darauf, en oder
zwe egene grolzuziehen. In den vergangenen vierzehn
Jahren - in denen Se drel akademische Grade an drel ver-
schiedenen Universitéten erworben und sich in ihrem Be-
ruf einen Namen gemacht hatte - hatte Se vide einfache
Freuden auf spéter verschoben und auf andere vallig ver-
zichtet. Ausbildung und beruflicher Erfolg waren immer
an ader Sdle gestanden. Sie hatte zu vide gute Feste
verpald und auf wer weild wie vide Urlaube und Wochen-
enden auf dem Lande verzichtet. Die Adoption eines Kin-
des gehdrte zu den Freuden, die sie jetzt nicht mehr [anger
aufschieben wollte.

Sie hatte ein starkes psychologisches - ja fast schon ein
physisches - Bedirfnis, Mutter zu sein, Kinder zu fuhren
und zu formen, ihnen Liebe und Verstdndnis entgegenzu-
bringen. Sie war intdligent und kannte sich selbst gut ge-
nug, um zu erkennen, dal? dieses tiefe Bediirfnis zumin-
dest teilweise von ihrer Unféhigkeit, ein eigenes Kind zu
bekommen, herrihrte.

Das, was wir uns am sehnlichsten winschen, dachte
s, ist immer das, was wir nicht haben konnen.

Sie war sdbst schuld an ihrer Sterilitét, die die Folge ei-
ner unverzeihlichen Dummheit war, die se vor langer
Zeit begangen hatte; und natlrlich machte es ihr diese
Schuld schwerer, ihren Zustand zu ertragen, as wenn die
Natur - und nicht ihr eigener Leichtsnn - se mit Un-
fruchtbarkeit geschlagen hétte. Se war ein Kind mit
schweren psychischen Problemen gewesen, denn sie war
von gewdlttdtigen Eltern aufgezogen worden, Alkoholi-
kern, die sie haufig geschlagen und mit psychischer Folter
nicht gespart hatten. Mit funfzehn war sie ein Satansbra-
ten und rebellierte zornig gegen ihre Eltern im besonderen
und gegen die Wdt im dlgemeinen. Se hade damadls dle,
besonders sich selbst. In den schwérzesten Stunden ihrer
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verwirrten und gequélten Pubertédt war sie schwanger ge-
worden. Erschreckt und voller Panik und ohne jeman-
den, an den sie sich hétte wenden koénnen, versuchte sie,
ihren Zustand zu verbergen, indem se Gurte trug, sich
mit dastischen Tuchern und Béandern zuschnirte und so
wenig wie moglich a3 um ihr Gewicht zu hdten.
Schlieldich traten jedoch aufgrund ihrer Versuche, die
Schwangerschaft zu verbergen, Komplikationen auf, und
fast wére se gestorben. Das Baby kam zu frih zur Wdlt,
war aber gesund. Sie hatte es zur Adoption freigegeben
und sch eine ganze Rethe von Jahren nicht mehr damit
beschéftigt, doch nun dachte sie oft Uber das Kind nach
und wilinschte sich, dal3 se es irgendwie hétte behalten
kénnen. Damals hétte sie die Tatsache, durch ihr Schick-
sa unfruchtbar geworden zu sein, nicht deprimiert,
denn de glaubte nicht, dal3 se jemas wieder schwanger
werden wollte. Aber durch die grofe Hilfe und Liebe &-
ner Kinderpsychologin namens Grace Mitowski, die So-
zidarbeit in Jugendheimen leistete, hatte Carol ihr Leben
von Grund auf verandert. Sie hatte gdernt, sich salbst zu
mogen, und hatte Jahre spater schliefdich die Gedanken-
losigkeit bedauert, durch die sie unfruchtbar geworden
wa.

Zum Glick betrachtete se eine Adoption as eine mehr
ads nur annehmbare Lésung ihres Problems. Sie war in
der Lage, einem adoptierten Kind ebenso vid Liebe zu
schenken wie einem eigenen. Sie wulde, dal3 se ene
gute und flrsorgliche Mutter sein wirde, und sie sehnte
sich danach, das zu beweisen - nicht der Welt, sondern
sich selbgt; de hatte es noch nie nétig gehabt, irgend et-
was irgend jemandem anders ds sich sdbst zu beweisen,
denn se war schon immer ihre eigene strengste Kritike-
rin gewesen.

Mr. OBrian schaute von dem Antrag auf und l&chelte.
Seine Zahne waren ganz ungewdhnlich weil. »Das sieht
wirklich sehr gut aus«, meinte er und deutete auf das
Formular, das er gerade fertiggelesen hatte. »Um genau
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zu sein; Es ist grof3artig. Nicht jeder, der sich bei uns be-
wirbt, kann solche Zeugnisse vorweisen.«

»Nett, dal3 Sie das sagen, erwiderte Paul.

OBrian schitttelte den Kopf. »Uberhaupt nicht. Es ist
einfach die Wahrheit. Sehr beeindruckend.«

Carol bedankte sich.

OBrian lehnte sch in seinem Stuhl zurtick, fdtete die
Hande vor dem Bauch und meinte. »Ich habe trotzdem
noch ein paar Fragen. Ich bin mir sicher, dal3 es dieselben
snd, die auch der Adoptionsausschul® mir stellen wird,
ds kann ich Sie genausogut jetzt schon fragen und mir
dadurch spéter eine Menge Hin und Her ersparen.«

Carol verkrampfte sich wieder.

OBrian hatte ihre Resgktion ganz offensichtlich be-
merkt, denn er meinte schnell: »Oh, es ig nichts Ernstes.
Wirklich nicht. Glauben Sie mir - ich werde Ihnen nicht
hab s0 vide Fragen selen wie den meisten anderen Paa-
ren, die hierherkommen.«

Trotz O'Brians Beteuerungen blieb Carol angespannt.

Draufen wurde der sturmdunkle Nachmittagshimmel
sténdig noch dunkler, wéhrend die Farbe der Gewitter-
wolken, die sch zusammenballten und sich dichter auf
die Erde prefdten, von grau zu schwarz umschlug.

OBrian schwang auf seinem Stuhl herum, bis er Paul
genau gegentibersal3. »Dr. Tracy, wirden Sie sagen, dal3
Sie zu erfolgsorientiert Snd<

Paul schien Uberrascht von der Frage. Er blinzelte und
sagte dann: »lch verstehe nicht so ganz, was Sie meinen.«

»Se snd doch der Leiter des Englischen Indituts am
College, oder«

»Ja. Ich habe gerade ein Freisemester, und wahrenddes-
sen kimmert sch mein Sdlvertreter um die meisten
Dinge. Ansonsten leite ich das Indtitut tatséchlich sait ein-
einhalb Jahren.«

»Sind Sie nicht noch ziemlich jung fUr so einen Posten«

»Schon, mulde Paul zugeben. »Aber das ist nicht mein
Verdienst. Sehen Se, esist eine undankbare Stellung, vie



Arbeit und keine Ehre. Meine dteren Kollegen am Indtitut
haben mich geschickt da hineinmandvriert, damit der Job
an keinem von ihnen hangenbleibt.«

»Jetzt snd Sie aber bescheiden.«

»Nein, wirklich nicht«, erwiderte Paul. »Es ist wirklich
nichts Besonderes.«

Carol wufldte, dal3 er tatsdchlich bescheiden war. Die In-
gitutdeitung war durchaus eine angesehene Postion,
eine Ehre. Aber se versand, warum Paul das herunter -
soiete; es hatte ihn verunsichert, ds O'Brian sagte, er sai
zu efolgsorientiert. Sie sdbst hatte das auch veruns-
chert. Bis zu diesem Augenblick hatte se nicht geglaubt,
dal3 eine ungewohnlich lange Liste von Leistungen gegen
se sprechen konnte,

Jenseits der hohen Fengter fuhr der Blitz in Zickzackli-
nien Uber den Himmel. Der Tag flackerte, und eine oder
zwel kurze Sekunden lang tat es ihm das eektrische Licht
in O'Brians Biro gleich.

Noch immer an Paul gewandt, meinte OBrian: »Se
sind auRerdem noch Schriftsteller.«

»Ja«

»Se haben en sehr efolgreiches Handbuch fir Kurse
in amerikanischer Literatur geschrieben. Sie haben en
Dutzend Monogragphien Uber eine Vidfdt von Themen
verfad und eine Geschichte des hiesigen Bezirks. Aul%er-
dem zwe Kinderblcher und einen Roman...«

»Der Roman hatte ungeféhr so viel Erfolg wie ein Pferd
af dam Hodwsdl mdanie Pad. »Dea Kritker von dar New
Yok Times hat gesst, es 5 >dn pafektes Bagid akade
mischer Aufgeblasenheit, vollgestopft mit Themen und
Symbolen, vdllig substanzlos und ohne erzéhlerischen
Schwung, triefend von der Naivitét des Elfenbe nturms<.«

OBrian lachdte. »Lernen dle Schriftgeler ihre Verrisse
auswendig?«

»lch glaube nicht. Aber mir hat sch diese Besprechung
ins Gehirn eingegraben, weil beunruhigend vid Wahres
daran ist.«
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»Schreiben Se gerade an eéinem neuen Roman? Iet das
der Grund, warum Sie ein Freisemester genommen ha-
bat«

Paul Uberraschte diese Frage nicht. Ganz offensichtlich
verstand er jetzt, wonach O'Brian bohrte. »Ja, ich schreibe
tatséchlich an @nem neuen Roman. Und diesmd hat er
sogar eine Handlung.« Er lachte mit lockerer Sdbstironie.

»Se snd aulRerdem noch sozia engegiert.«

»Nicht alzusehr.«

»Sogar ziemlich stark«, widersprach O'Brian. »Die Stif-
tung fir das Kinderkrankenhaus, der Gemeindefonds,
das Stipendienprogramm am College - dl das noch zu-
sétzlich zu lhrer eigentlichen Arbeit und lhrer Schriftstel-
lerel. Und da glauben Sie immer noch nicht, dal3 Sie zu er-
folgsorientiert snd2<

»Nein, das glaube ich wirklich nicht. Die Sozidarbeit
macht nur ein paar Zusammenkinfte pro Monat aus. Das
ist keine grof}e Sache. Das ist das mindeste, was ich tun
kann, wenn ich bedenke, wie gut es mir selbst geht.« Paul
rutschte auf seinem Stuhl nach vorn. »Vidleicht haben Se
Bedenken, dal3 ich nicht genug Zeit fur ein Kind habe;
aber wenn es das ist, worliber Sie sich Sorgen machen,
kénnen Sie sich beruhigen. Ich werde mir die Zeit einfach
nehmen. Diese Adoption ist aulerordentlich wichtig fur
uns, Mr. OBrian. Wir winschen uns beide sehnlichst ein
Kind, und wenn wir wirklich das Glick haben sollten,
eins zu bekommen, werden wir es ganz sicherlich nicht
vernachldssigen.«

»0Oh, ich bin mir sicher, dal3 Sie das nicht werden, er-
widerte OBrian schndl und hob dabel besinftigend die
Hande. »Das wallte ich damit auch Uberhaupt nicht sa
gen. Nein, ganz gewil3 nicht. Ich bin in dieser Angdegen-
heit ganz auf lhrer Seite. Und ich meine das ganz ehrlich.«
Er drehte sich um, bis er Carol genau gegentibersal3. »Dr.
Tracy - die 2awveite Dr. Tracy - wie steht's mit Ihnen? Glau-
ben S, dal? Sie zu erfolgsorientiert Sind<

Wieder fuhr ein Blitz durch die Wolkenrtistung, dies-
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mal ndher als vorher; er schien nicht weiter as zwei Hau-
shloks atfent in dn Bodn zu shlagen. Das nadifd-
gende Krachen des Donners brachte die hohen Fengter
zum Klagppern.

Carol nutzte die Unterbrechung durch den Donner -
schlag, um sich eine Antwort zurechtzulegen, und se
kam zu dem Schiul3, dal3 O'Brian Aufrichtigkeit eher zu
wirdigen wulde as Bescheidenheit. »Ja. Ich wirde sa
gen, dald ich zu efolgsorientiert bin. Ich bin an zwei von
den dré soziden Projekten betelligt, bei denen Paul mit-
mischt. Und ich weil3 auch, dal3 ich noch ziemlich jung fr
eine 0 efolgreiche Psychiaterpraxis wie die meine bin.
Addadem hdte ich zZerlich regdméEig an Cdlege Gat-
vortrége. Und ich bin im Graduiertenforschungspro-
granm Uber autistische Kinder. Im Sommer kimmere ich
mich um einen kleinen Gemisegarten, und in den Win-
termonaten sticke ich ein bif3chen, und ich putze mir sogar
dreimal t&glich die Z&hne, jeden Tag, ohne Ausnahme.«

OBrian ladte »Drdamd t&dich, was? Tja Se snd gae
eindeutig zu erfolgsorientiert.«

Sein freundliches Lachen beruhigte Carol, und mit fri-
scher Zuversicht sagte sie: »Ich glaube, ich weil3, worliber
Sie sch Sorgen machen. Sie fragen sich, ob Paul und ich
nicht vidleicht zuvid von unserem Kind erwarten wer-
den«

»Genauk, meinte OBrian. Er entdeckte ein Fusselchen
auf seinem Jackendrme und zupfte es weg. »Eltern, die
sber zuvid leigten, neigen dazu, ihre Kinder zu schndl,
zu bald und zu sehr enzutreiben.«

Paul erwiderte: »Dieses Problem entsteht nur dann,
wenn dsch die Eltern dieser Gefahr nicht bewuld sind.
Sdbst wenn Carol und ich erfolgsorientiert sein sollten -
wes ich fir maénen Tal imma noch nidt bedt bin z2uzu-
gestehen-, wirden wir deshalb unsere Kinder noch lange
nicht dazu drangen, mehr zu leisten as das, wozu se in
der Lage sind. Jeder mul3 seinen eigenen Rhythmus fin-
den im Leben. Carol und mir ist esklar, dal3 man ein Kind
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zwar lenken, es aber nicht mit Gewalt in eine Form pres-
sen sollte

»Genauk, gimmte Carol en.

OBrian schien das zu gefdlen. »Ich wulde, dal3 Sie das
sagen wiirden - oder doch zumindest etwas Ahnliches.«

Wieder zuckte ein Blitz auf. Diesmd schien er noch n&
her as vorher einzuschlagen, nur einen Hauserblock ent-
fernt. Der Donner krachte und krachte noch einma. Das
Licht Uber ihnen wurde matt, flackerte und erlangte dann
zogernd wieder seine volle Stérke.

»In meiner Psychiaterpraxis habe ich mit ganz unter-
schiedlichen Paienten zu tun, die dle moglichen Pro-
bleme haben«, sagte Carol zu O'Brian, »aber ich habe
mich auf geidige und sedische Stérungen bei Kindern
und Jugendlichen spezididert. Sechzig oder siebzig Pro-
zent meiner Patienten sind siebzehn oder noch jlnger. Ich
habe schon mehrfach Kinder mit schweren psychischen
Schéden behandelt, die von Eltern verursacht worden
snd, die zuvid verlangen, die de in der Schule und in je-
dem Bereich ihrer geistigen und personlichen Entwick-
lung zu sehr antreiben. Ich kenne die Wunden, Mr.
OBrian, und habe se behanddt, so gut ich konnte, und
aufgrund dieser Erfahrungen konnte ich mich jetzt wahr-
scheinlich nicht um hundertachtzig Grad drehen und mei-
nen Kindern genau das antun, was ich bel anderen Eltern
gesehen habe. Nicht etwa, dald ich keine Fehler machen
werde. Ich bin mir ganz sicher, dal3 ich das werde. Ein ge-
rittelt Mal3. Aber der, den Sie erwéhnt haben, wird s-
cherlich nicht darunter sein.«

»Das klingt Uberzeugend«, meinte O'Brian und nickte.
»Uberzeugend und sehr gut formuliert. Wenn ich das,
was Sie mir gerade gesagt haben, an den Adoptionsaus-
schul weitergebe, wird er hinsichtlich dieses Punktes vol-
lig zufrieden sein, da bin ich mir scher.« Er entdeckte ein
weiteres winziges Fusdchen auf ssinem Armd, entfernte
es und runzedlte dabe die Stirn, ds wéare es keine Fasar,
sondern Abfal. »Noch eine Frage, die man mir bestimmt
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delen wird: Nehmen wir eénmd an, das Kind, das Se
adoptieren, erweist sich nicht nur als nicht besonders lei-
gungsféhig, sondern... nun ja... ads grundsdtzlich weni-
ger intdligent ds Sie beide. Als Eltern, deren Leben so auf
den geidtigen Bereich ausgerichtet ist wie das Ihre, wéren
Sie da nicht etwas frudtriert tber ein Kind, das nur durch
schnittlich - oder vidleicht sogar etwas weniger ds durch
schnittlich - intelligent ist<

»Nun, sogar wenn wir ein eigenes Kind haben koénn-
ten«, meinte Paul, »hétten wir noch lange keine Garartie,
dal3 es éin Wunderkind oder so etwas Ahnliches wére.
Aber sebst wenn es... en hilichen langsam... wére,
wirden wir es trotzdem lieben. NatUrlich wirden wir
das. Und dasselbe gilt fir jedes Kind, das wir vidleicht
adoptieren.«

Carol sagte zu OBrian: »Ich glaube, Se haben eine zu
hohe Meinung von uns. Wir sind beide keine Genies, in
Gottes Namen! Wir haben unseren heutigen Standard
hauptsachlich durch harte Arbeit und Beharrlichkeit er-
reicht, nicht etwa, weil wir besonders gescheit sind. Ich
winschte, es wére tatsachlich so einfach gewesen, aber
das war es beileibe nicht.«

»Aulerdemk, sagte Paul, »liebt man jemanden nicht
nur deswegen, well er intdligent ist. Seine ganze Persin-
lichkeit zahlt, alles, was dazugehdrt, und das sind ene
Menge Faktoren, noch vides andere auRer dem Ver-
stand.«

»Gut«, meinte O'Brian. »Es freut mich zu horen, dal3 Sie
50 denken. Der Ausschul? wird auf diese Antwort auch
positiv reegieren.«

Wéhrend der letzten Sekunden hatte Carol das ent-
fernte Heulen von Srenen wahrgenommen. Feuerwehr.
Jetzt waren sie nicht mehr so weit weg wie vorher; sie ka-
men rasch néher, wurden lauter.

»Einer von den keiden letzten Blitzen hat wohl wirklich
Schaden angerichtet, as er eingeschlagen hat«, meinte
Pad.



OBrian schwang mit seinem Stuhl herum zum mittle-
ren Fender, das sich direkt hinter seinem Schreibtisch be-
fand. »Es hat tatséchlich geklungen, wie wenn er ganz
hier in der N&he eingeschlagen hétte.«

Carol sah durch jedes der drei Fenster, aber sie konnte
nirgends Rauch hinter den néchstigelegenen Déchern er-
kennen. Dann war die Aussicht wieder getribt, und die
Sicht verschlechterte sich durch die Wassatropfen an der
Glasscheibe und durch die Schleier aus Dungt und
grauem Regen, die jensats des Glases dahinflackerten,
peitschten und wogten.

Der Klang der Sirenen schwoll an.

»Mehr ds ein Wagenk, meinte O'Brian.

Die Feuerwehrwagen befanden sich enen Augenblick
lang direkt vor dem BUro - mindestens zwei, vidleicht so-
gar drel Fahrzeuge -, und dann fuhren sie vorbel und zum
néchsten Hauserblock.

OBrian erhob sch von seinem Stuhl und trat ans Fen-
der. Als die ersten Sirenen etwas leiser wurden, kreisch-
ten hinter ihnen schon wieder neue auf.

»Muld was Schlimmeres sain«, meinte Paul. »Klingt, ds
ob mindestens zwei Ziige unterwegs waren.«

»lch sehe Rauch, sagte O'Brian.

Paul erhob sich von seinem Stuhl und ging ans Fengter,
um besser zu sehen.

Irgend etwasginmt hier nicht.

Dieser Gedanke schof3 Carol plétzlich durch den Kopf
und erschreckte se wie das plotzliche Kndlen einer Peit-
sche direkt vor ihrem Gesicht. Eine méchtige, unerkléarli-
che Wélle von Panik durchwogte se, lief3 Se ersarren. Sie
peckte die Lehnen ihres Stuhls so fest, dal3 einer ihrer Fin-
gernégel abbrach.

Irgend etwas... stimmt... hier... Uberhaupt... nicht...

Pl6tzlich war die Luft drickend schwer - hell3, dick wie
en beilfendes, giftiges Gas, nicht mehr nur Luft. Sie ver-
suchte zu atmen, schaffte es aber nicht. Ein unsichtbares,
erdriickendes Gewicht legte sich auf ihre Brust.
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Geht von den Fengtern weg!

Sie versuchte, diese Warnung hinauszuschreien, aber
die Panik hatte ihr die Stimme geraubt. Paul und O'Brian
glanden an verschiedenen Fengtern, aber beide mit dem
Ricken zu ihr, 0 d3 kdng von ihmen sshen komte de3
de von pl6tzlicher, l&hmender Angst ergriffen worden
war.

Angdt wova? fregie se sch. Wovar, um Gattes willen,
habe ich solche Angst?

Se kdmpfte an gegen das blinde Entsetzen, das ihre
Muskdn und Gedenke gefangenhidt. Sie wollte gerade
von ihrem Stuhl aufstehen, ds es passierte.

Ein morderisches Blitzgewitter ging herunter wie eine
Morsersalve, sieben oder acht gewdtige Schlége, vid-
leicht sogar noch mehr - sie zéhlte sSe nicht, konnte se
ndit zhen -, @éna nech dan adaen, dre wahmadm-
bare Pause dazwischen, jeder heftige Knal Uberschnitt
sch mit den vorhergehenden und nachfolgenden, und
davoch wa jeda gaz Ka late ds sre Vogaga, 0
laut, dal3 ihre Zéhne und Knochen zu vibrieren anfingen;
jeder Schlag ging deutlich néher bel dem Gebédude nieder
ds der vorhergenende, néher bel den zwel Meter hohen
Fenstern- den gleifenden, blitzenden, klgppernden, jetzt
schwarzen, jetzt milchigen, jetzt leuchtenden, jetzt
stumpfen, jetzt silbrigen, jetzt kupfernen Fenstern...

Das harte, berstende, purpur-weil%e Licht erzeugte eine
Reéhe von flackeanden, droboskgpishen Bildam, de ddch
af eng in Cads Gefdins drramter Wie Pad ud
Brian dort standen, scharf konturiert vor diesem natirli-
chen Feuerwerk, wie klein und verletzlich se aussahen;
wie drauffen der Regen scheinbar zogernd herabfid; wie
die windgepeitschten Baume in flackernder Wut auf und
& wogay wie da Bliz in eanen jee Bame shiug, &
nen groRen Ahornbaum, und sich dann ene unhelver-
kindende dunkle Gedtdt aus dem Zentrum des Ein-
schlags erhob, ein torpedodhnliches Ding, das direkt auf
desmitiae Fedter aunirbdte (el despessieteimatdb
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von nur einer oder zwel Sekunden, sah jedoch durch den
flackernden Blitz merkwirdig verzogert, wie in Zeitlupe,
aus, und einen Augenblick spéter verstérkte das Licht an
der Decke diesen Eindruck noch, ds es gleichfals zu flak-
kern begann); wie OBrian den Arm in einer Abfolge von,
wie es wirkte, eénem haben Dutzend abgehackter Bewe-
gungen vors Gesicht rif3; wie Paul sich zu O'Brian hertiber-
drehte und nach ihm griff, beide Méanner wie Figuren auf
ener Filmleinwand, wenn der FiIm im Projektor ver-
rutscht und héngenbleibt; wie O'Brian zur Seite taumelte,
Paul ihn am Arme seiner Jacke packte, zuriick und in Si-
cherheit hinunterzog (nur den Bruchtell einer Sekunde,
nachdem der Blitz den Ahornbaum zersplittert hatte); wie
en riesiger Ast durch das mittlere Fengter brach, gerade
ds Paul OBrian von dort wegzog; wie ein Ag voller Blét-
ter Uber O'Brians Kopf hinwegwischte, ihm die Brille her-
unterrifd und Se in die Luft wirbdte - sein Gesicht, dachte
Carol, saine Augen! — und wie Paul und OBrian dann zu
Boden dirzten, aus ihrem Blickfdd heraus, wie der ge-
wadtige Ast des zerschmetterten Ahornbaumes in ener
Flut aus Wasser, Glas, Splittern des Fensterrahmens und
rauchenden Rindenstiickchen auf O'Brians Schreibtisch
herunterkrachte; wie die Beine des Schreibtisches knirsch
ten und unter dem grausamen Aufpral des zersttrten
Baumes zusammenknickten.

Caol fand sch auf dem Boden wieder, neben ihrem
umgestirzten Stuhl. Sie konnte sich nicht entsinnen, ge-
fdlen zu san.

Die Neonleuchten flackerten und gingen vdllig aus.

Je lg af dam Bauh, dre Wange gegen den Boden ge
prefd, und starrte voller Schrecken auf die Glasscherben
und die zerrissenen Ahornblétter, die Uber den Teppich
vergreut lagen. Wahrend weiterhin Blitze von dem aufge-
wihlten Himme herunterstachen, brauste der  Wind
durch das zerborstene Fenster und wirbelte ein paar der
losen Blétter in rasendem Derwischtanz auf; begleitet vom
Mifklang der Sturmmusik wirbelten und saugten se



durch das Buro, auf eine Reihe griiner Aktenschrénke zu.
Ein Kdender flatterte von der Wand herunter und auf den
Schwingen von Januar und Dezember im Sturzflug
durchs Zimmer, schol3 herab, erhob sich wieder in die
Lifte und glitt dahin, as wéare er eine Fledermaus. Zwel
Geméde klgpperten an ihren Drahthaken und versuch-
ten, sich loszureiRen. Uberal war Papier - Briefpapier,
Formulare, kleine Blétter aus einem Notizblock, Rund-
schreiben, eine Zeitung - dles raschelte und sprang hier-
hin und dorthin, schwebte hinauf, tauchte hinunter,
kniillte sich zusammen und dlitt mit schlangenartigem Zi-
schen Uber den Boden.

Carol hatte das unheimliche Geftihl, dal3 die ganze Be-
wegung in dem Zimmer nicht dlein vom Wind herrlhrte,
sondern zum Teil von ener... Erscheinung... verursacht
wurde. Von etwas Bedrohlichem. Einem bdsen Polter-
geist. Damonen schienen ihr Unwesen zu treiben in dem
Buro, ihre gespendtischen Muskeln anzuspannen, Dinge
von den Wanden herunterzustof3en und fir kurze Zeit in
einem Korper Wohnung zu nehmen, der nur aus Bléttern
und zerknittertem Zeitungspapier bestand.

Das war eine verriickte Idee, vollig ungewdhnlich fur
se Se war Uberascht und verwirrt durch den Schauder
aberglaubischer Angst, der sie durchlief.

Wieder flackerte ein Blitz auf. Und noch einer.

Sie zuckte unter dem schmerzend hohen Gerdusch zu-
sammen und fragte sich, ob en Blitz durch ein offenes
Fenger in einen Raum dringen konnte, und sie hob die
Arme a's schwachen Schutz Uber den Kopf.

Ihr Herz pochte, und ihr Mund war trocken.

Se dachte an Paul, und ihr Herzschlag beschleunigte
sich noch mehr. Er war dort driiben bel den Fenstern, auf
der anderen Seite des Schreibtisches, aul¥erhalb ihres
Blickfeldes, unter den Ahornasten. Sie glaubte nicht, dal3
er tot war. Er war nicht direkt in der Falinie des Baumes
gestanden. O'Brian war vidleicht tot, ja, je nachdem, wie
jener kleine Ast seinen Kopf getroffen hatte, je nachdem,



ob er Gliick gehabt hatte oder nicht, denn vielleicht hatte
sich jaauch ein spitzer Zweig tief in Auge und Gehirn ge-
bohrt, as seine Brille heruntergerissen wurde, aber Paul
war sicher noch am Leben. Ganz sicher. Nichtsdestoweni-
ger konnte er ernsthaft verletzt sein, bluten...

Carol begann, sich auf Hande und Knie zu erheben, be-
strebt, Paul zu finden und die vielleicht nétige Erste Hilfe
zu leisten. Aber wieder entlud sich direkt vor dem Ge-
béude ein blendender, ohrenbetdubender Blitz, und die
Angst verwandelte ihre Muskeln in feuchte Lappen. Sie
hatte nicht enma die Kraft zum Kriechen, und ihre
Schwéche machte sie rasend, denn sie war immer stolz ge-
wesen auf ihre Stérke, ihre Entschlossenheit und uner-
schiitterliche Willenskraft. See verfluchte sich selbst und
sank auf den Boden zurick.

Irgend etwaswill unsdaran hindern, eén Baby zu adoptieren.

Dieser unglaubliche Gedanke durchzuckte sie mit der-
selben harten Kédte wie die Warnung vor dem Zerbersten
des Fengters, die sie einen Augenblick, bevor sich der Blitz
mit unglaublicher Macht im Hof entlud, erreicht hatte.

Irgend ewaswill unsdaran hindern, eén Baby 21 adoptieren.

Nein. Das war |&cherlich. Der Sturm, der Blitz - daswa-
ren ganz natUrliche Phdnomene. Sie waren nicht gegen
OBrian gerichtet, nur weil er ihnen dabel helfen wirde,
ein Kind zu adoptieren. Einfach absurd.

Wirklich? dachte sie, als der ohrenbetéubende Donner
und das entsetzliche Licht des Sturms den Raum erfillten.
Naturliche Phdnomene, ja? Wer hatte schon jemals zuvor
solche Blitze gesehen?

Sie prefe sich gegen den Boden, zitternd und frierend,
und sie hatte noch nie solche Angst gehabt, seit sie ein
kleines Méadchen gewesen war. Sie versuchte sich einzu-
reden, dal3 sie sich nur vor dem Blitz firchtete, denn das
war doch eine sehr gerechtfertigte, rationale Angst, aber
siewuldte, dal3 sie sich belog. Eswar nicht nur der Blitz, der
ihr Schrecken einjagte. Er spielte in Wahrheit die gering-
ste Rolle dabei. Dawar noch etwas anderes, etwas, dassie



nicht festmachen konnte, etwas Gestalt- und Namenloses
in dem Zimmer, und seine bloRe Gegenwart, was zum
Teufd es auch immer se&in mochte, 16ste tief in ihrem In
nern einen Alarm aus, auf einer unterbewufdten, animali-
schen Ebene; diese Furcht sal3 tief in ihren Gedarmen, war
ingtinktiv.

Der Wind wirbelte eéinen Derwisch aus Bléattern und Pa-
pieren Uber den Boden, direkt auf sie zu. Er war grol3: eine
Saule von mehr ds einem halben Meter Durchmesser,
Uber eineinhab Meter hoch, zusammengesetzt aus hun-
dert oder mehr Teilen. Sie hielt ganz knapp vor ihr, wand
sich, wirbelte, zischte, verénderte ihre Form, schimmerte
glbrig dunkel im flackernden Licht des Sturms, und se
fuhlte sch davon bedroht. Wéhrend sie den Wirbewind
anstarrte, hatte sie das verrtickte Gefuhl, dal3 er auf sie
herunterstarrte. Nach einem kurzen Augenblick bewegte
er sich etwas nach links, kehrte wieder zurtick, blieb wie-
der vor ihr stehen, zogerte, huschte dann geschéftig nach
rechts, kam jedoch nochmals zuriick und ragte tber ihr
auf, wie wenn er sich zu entscheiden versuchte, ob er sich
auf se stlirzen, sie in Stiicke reiffen und sie zusammen mit
den Bléttern, Zeitungen, Briefumschldgen und dem ande-
ren Strandgut, aus dem er sich selbst schuf, vor sich herfe-
gen sollte oder nicht.

Das ist doch nur ein Wirbewind aus leblosem Abfal!
sagte sie sich argerlich.

Das Phantom, das der Wind geschaffen hatte, bewegte
sich von ihr weg.

Siehst du? meinte sie verachtlich. Nur |ebloser Abfall.
Was ist blof3 mit mir los? Bin ich dabei, den Verstand zu
verlieren?

Sie erinnerte sich an den dten Lehrsatz, der in solchen
Situationen Trost zu spenden pflegte: Wenn du glaubst,
dal? du verriickt wirst, muf® du einen vollig klaren Kopf
haben, denn ein Wahnsinniger zweifdt nie an seinem
Verstand. Als Psychiaterin wufl3te sie natirlich, dal3 diese
ate Weisheit komplexe psychologische Prinzipien zu sehr



vereinfachte, aber in ihrem Kern stimmte sie schon. Also
war sewohl bei klarem Vergtand.

Nichtsdestoweniger kehrte jener erschreckende, irra
tionale Gedanke ungebeten und unerwinscht zurtck: Ir-
gend etwas will uns daran hindern, ein Baby zu adoptieren.

Wenn der Strudd, in dem se sich befand, kein natirli-
ches Phanomen war, was war e dann? Sollte Se etwa glau-
ben, dal3 der Blitz mit der bewulden Absicht herabgesandt
worden war, Mr. OBrian in einen rauchenden Haufen
verkohlten Fleisches zu verwandeln? Das war ganz sicher
eine Schngpsdee. Wer konnte schon einen Blitz wie ene
Pistole verwenden? Gott? Gott sal3 doch nicht droben im
Himme, zidte auf Mr. OBrian und bdlete mit Blitzen
auf ihn los, blol3 um Carol und Tracy einen Strich durch
die ganze Adoptionsrechnung zu mechen. Der Teufd?
Der aus den Tiefen der Holle auf den armen Mr. O'Brian
feuerte. Das war doch nun wirklich eine verrickte Idee.
Mein Gott!

Se war sch nicht ma sicher, dal3 se an Gott glaubte,
aber de wulde jedenfdls ganz bestimmt, dal3 se nicht an
den Teufd glaubte.

Wieder zerbarst ein Fengter, und das Glas regnete auf
se herab.

Dann horten die Blitze auf.

Der Donner schwéachte sich von einem Krachen zu e-
nem Grollen & und schwand wie der Larm eines vorbei-
fahrenden Gterzuges.

Es stank nach Ozon.

Noch immer stromte der Wind durch die zerbrochenen
Fenster herein, jedoch ganz offensichtlich mit weniger
Gewdt ds noch vor enem Augenblick, denn die wirben-
den Saulen aus Bléttern und Peapieren senkten sich auf
den Boden, flatterten und bebten, als wéren sie erschopft.

Irgend etwas...

Irgend etwas...

Irgend etwas will uns daran hindern -

Sie klemmte diesen unerwiinschten Gedanken ab wie
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eine sprudelnde Arterie. Sie war doch eine gebildete Frau,
verdammt noch ma. Sie war stolz auf ihre Besonnenheit
und ihren gesunden Menschenverstand. Sie konnte sich
doch nicht einfach diesen beunruhigenden, fur se vdllig
untypischen, ganz und gar aberglaubischen Anggten hin-
geben.

Launiges Wetter - das war die Erklarung fur die Blitze
Launiges Wetter. Man liest immer ma wieder in der Ze-
tung Uber solche Dinge. Eineinhab Zentimeter Schnee in
Bevely Hills Ein Tag mit fast sebenundzwanzig Grad
mitten im songt elsigen Winter von Minnesota. Regen-
schauer aus einem anscheinend wolkenlos blauen Him-
me. Auch wenn ein Blitzschlag von dieser Grof3e und
Stérke zweifdsfrel ein seltenes Ereignis darstellte, war das
wahrscheinlich  schon irgendwann, irgendwo vorher
mehr as einmal passert. NatUrlich. Natdrlich. Wenn man
eines jener beliebten Blcher zur Hand nahm, in denen die
Autoren dle madglichen Weétrekorde sammeten, und
wenn man das Kapitel Ubers Wetter aufschlug, und wenn
man nach einem Unterkapitel »Blitz« suchte, wirde man
hochstwahrscheinlich eine beeindruckende Liste anderer
Blitzserien finden, die diese in den Schatten gtdlten. Lau-
niges Wetter. Das war es. Das war dles. Nichts Merkwir-
digeres, nichts Schlimmeres.

Weniggtens vorlaufig gelang es Carol, dle Gedanken an
Geiger und Damonen und Ubelgesinnte Poltergeister und
solchen Klimbim zu verdrangen.

In der vergleichsweisen Ruhe, die dem schnell schwin-
denden Donner folgte, splrte se, wie ihre Kréfte wieder-
kehrten. Se erhob sich vom Boden, kniete nun. Glas-
sttickchen fidlen mit dem leise klirrenden Geréusch eines
sanft bewegten Windspiels von ihrem grauen Rock und
der grinen Bluse, sie hatte sich nicht geschnitten, nicht
einma gekratzt. Sie war jedoch ein wenig ketaubt, und e-
nen Augenblick lang schien der Boden widerlich von ener
Saite zur anderen zu schwanken, as wére se in der Lu-
xuskabine eines Schiffes.



In dem Biro nebenan begann eine Frau hysterisch zu
kreischen. Es waren Alarmschreie zu héren, und jemand
fing an, nach Mr. O'Brian zu rufen. Bisjetzt war noch nie-
mand in das Blro gestirzt, um zu sehen, was passiert
war, was bedeutete, dal3 erst eine oder zwei Sekunden
vergangen waren, seit die Blitze aufgehort hatten, auch
wenn es Carol schien, als wéren bereits eine oder zwel Mi-
nuten vergangen.

Driben bei den Fenstern stéhnte jemand leise.

»Paul % fragte sie.

Wenn tatsachlich eine Antwort kam, wurde sie durch
einen plotzlichen Windstol3 ergtickt, der die Papiere und
Blétter noch einma kurz in Bewegung versetzte.

Sie erinnerte sich, wie jener Ast Uber O'Brians Kopf ge-
kracht war, und sie erschauerte. Aber Paul hatte nichts ab-
bekommen. Der Baum hatte ihn verfehlt. Oder?

»Paull«

Die Angst stieg wieder in ihr auf, se erhob sich, ellteum
den Schreibtisch herum und kletterte dabei Uber gesplit-
terte Ahornéste und einen umgefallenen Abfallkorb.

2

An jenem Nachmittag ging Grace Mitowski in ihr Arbeits
zimmer und rollte sich auf dem Sofa zusammen, um en
Stindchen zu schlafen, nachdem sie mittags eine Gemik-
sesuppe aus der Dose und ein Sandwich mit Uberbacke-
nem Ké&se gegessen hatte. Sie legte sich nie im Schlafzim-
mer hin, well die Sache dadurch irgendwie endgiltigen
Charakter annehmen wirde, und obwohl sie nun schon
st etwa enem Jahr dre- bis viermd pro Woche so en
Schldfchen hidt, hatte se sich noch immer nicht mit der
Tasache abgefunden, dal? se mittags en wenig Ruhe
brauchte. lhrer Meinung nach war das etwas fir Kinder
und alte, verbrauchte, ausgelaugte Leute. Es war nicht
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mehr gerade ihr erster Frihling - nicht ma mehr der
Zzweite -, und obwohl sie tatsachlich at war, war sie ganz
sicherlich nicht verbraucht oder ausgelaugt. Wenn siesich
mitten am Tag ins Bett legte, fihlte sie sich trége, und sie
konnte Untétigkeit nicht ertragen, am wenigsten ihre e
gene. Deshalb machte sieihr Nickerchen auf dem Sofaim
Arbeitszimmer, mit dem Riicken zu den Fenstern mit den
Rolladen, eingelullt von dem eintdnigen Ticken der Ka
minuhr.

Mit derig war Grace geidig imma noch 0 wendg und
voller Energie wie eh und je. lhre grauen Gehirn/eilen
hatten noch keineswegs begonnen abzubauen; es war le-
diglich ihr treuloser Korper, der ihr Kummer machte und
se frustrierte. Sie hatte leichte Arthritis in den Handen,
und wenn die Luftfeuchtigkeit hoch war - so wie heute -,
litt de zudem noch an ener Schleimbeutelentziindung,
die ihr einen dumpfen, unablassigen Schmerz in den
Schultern verursachte. Obwohl sie alle Ubungen machte,
die ihr der Arzt empfohlen hatte, und obwohl sie jeden
Morgen etwa dreieinhab Kilometer zu Ful3 ging, fand sie
es zunehmend schwieriger, ihre Muskeln in Form zu hal-
ten. Schon seit der Zeit, als sie noch ein kleines Mé&dchen
war, und fast das ganze weitere Leben hindurch hatte sie
Bicher gdiebt, und sie hatte den ganzen Morgen, den
ganzen Nachmittag und noch den grofden Teil des
Abends lesen kdnnen, ohne dal3 das ihre Augen belastet
hétte; heute jedoch brannten und verklebten sie gewdhn-
lich schon nach ein paar Stunden. Sie betrachtete jedes ih-
rer Gebrechen mit auf3erordentlicher Empoérung, und se
kadmpfte gegen sie an, auch wenn sie wuldte, dal3 sie die-
sen Kampf schliefdlich verlieren mufite.

An jenem Mittwochnachmittag nun legte sie vortber-
gehend die Waffen nieder und genol? eine kurze Zeit der
Ruhe und Entspannung. Zwei Minuten, nachdem sie sich
auf dem Sofa ausgestreckt hatte, schlief sie bereits.

Grace tréumte nicht oft, und noch seltener plagten sie
bbse Traume. Aber an jenem Mittwochnachmittag in dem



Arbeitszimmer voller Biicher wurde ihr Schlaf sténdig von
Alptraumen gestort. Mehrere Male schreckte sie auf, er-
wachte halb und horte sich salbst voll Panik nach Luft
schnappen. Einmal, as sie gerade von elner gréldichen, be-
drohlichen Vision wieder in die Redlitét herauftrieb, horte
se ihre eigene Stimme in wortlosem Entsetzen auf-
schreien, und ihr wurde bewuf3t, dal3 sie wild auf das Sofa
einschlug und dabel ihre schmerzende Schulter verdrehte
und quélte. Sie versuchte, vollends wach zu werden, es ge-
lang ihr aber nicht; irgend etwas in dem Traum, etwas
Dunkles und Bedrohliches, giff mit eisigen Handen nach
ihr und zog sie wieder in den tiefen Schlaf hinab, tiefer und
tiefer, bis hinunter an enen Ort ohne Licht, wo en namen-
loses Ungeheuer mit schleimig-feuchter Stimme schnat-
terte und murmelte und in sich hineinkicherte.

Eine Stunde spéter, as sie schliefdich erwachte und es
ihr gelang, den hartnéckigen Traum abzuschitteln, stand
sie inmitten des schattenverhangenen Raumes, etliche
Schritte vom Sofa entfernt, aber sie konnte sich nicht ent-
snnen, aufgestanden zu sein. Sie ztterte und war
schwei3gebadet.

- lchmu3esCarol Tracy sagen.

- Ihr was sagen?

- Sewarnen.

- Sewovor warnen?

- Es kommt. Oh, mein Gott...

- Waskommt?

- GenauwieindemTraum

- Wasist mit dem Traum?

Ihre Erinnerung an den Alptraum begann bereits, sich
zu verflichtigen; es blieben nur noch Bruchstiicke davon
zurtick, und jedes dieser zusammenhanglosen Bilder ver-
dampfte wie Trockenels. Das einzige, woran sie sich noch
erinnerte, war, dal3 Carol darin eine Rolle gespielt und
sich in schrecklicher Gefalhr befunden hatte. Und irgend-
wie wuldte sie, dald der Traum mehr gewesen war as nur
ein ganz normaler Traum...
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Waéhrend der Alptraum verblaldte, wurde Grace unan-
genehm bewufdt, wie dister das Arbeitszimmer war. Be-
vor se sich zu ihrem Nickerchen hinlegte, hette se die
Lampen ausgeschaltet. Die Fensterl&den waren alle ge-
schlossen, und zwischen den Holzleisten waren nur
dunne Lichtstreifen zu sehen. Sie splirte eine irrationae,
jedoch unerschiitterliche Angst, dal3 ihr etwas aus dem
Traum herauf gefolgt war, etwas Tuckisches und Boses,
das eine magische Metamorphose von einem Geschopf
der Fantase zu einem aus Fleisch und Blut vollzogen
hatte, etwas, das jetzt geduckt in einer Ecke sal3, sie beob-
achtete, wartete...

- Hor auf damit!

- Aber der Traumwar ...

- Nur ein Traum.

An den Kanten der Rolladen hellten sich die straffen
Lichtfaden pl6tzlich auf, verblalden wieder und wurden
wieder hell, as drau3en ein Blitz aufflammte. Kurz darauf
folgte ein Donnerschlag, der das Dach zum Klappern
brachte, und noch metr Blitze, unglaublich vide, ene
blaurweil3e Explosion nach der anderen, so dal? die Ritzen
in den Fensterladen mindestens eine habe Minute lang
wie zischende e ektrische Drahte aussahen, weil3glihend
vor sprihendem Strom.

Noch immer vom Schlaf betdubt und leicht verwirrt,
stand Grace mitten in dem dunklen Zimmer, wankte von
einer Seite zur anderen, lauschte auf den Donner und den
Wind und beobachtete den gewaltigen Pulsschlag des
Blitzes. Die aulRerordentliche Heftigkeit des Sturmes
schien unwirklich; sie schlofd daraus, dal3 der Traum noch
immer auf sie wirkte, und dal3 sie das, was sie sah, falsch
deutete. Es konnte drauf3en einfach nicht so wild herge-
hen, wie es schien.

»Grace...« Se glaubte, vom hdchsten Biicherregd, di-
rekt hinter ihr, etwas rufen zu horen. Der undeutlichen,
verzerrten Aussprache nach zu schliefen muldte der
Mund stark mif3gestaltet sein.
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Hinter mir ist nichts! Nichts.

Trotzdem drehte sie sich nicht um.

Als es schliefdlich aufhorte zu blitzen und das langgezo-
gene Crescendo des Donners nachlief3, schien die Luft
dicker as noch eine Minute zuvor. Das Atmen fid ihr
schwer. Auch das Zimmer war jetzt dunkler.

»Grace...«

Ein Gefuhl der Klaustrophobie senkte sich wie ein hem+
mender Mantel Uber sie. Die Wande, die nur undeutlich
zu sehen waren, schienen sich zu werfen und néher her-
anzuriicken, ganz as ob das Zimmer um sSe herum
schrumpfen koénnte, bis es genau die Grofe und Form e+
nes Sarges hatte.

»Grace...«

Sie gtolperte zum néchsten Fenster, gtiefd dabel mit der
Hufte gegen den Schreibtisch und fiel fast Uber ein Lam:
penkabel. Sie hantierte an dem Hebed der Fensterléden
herum, aber ihre Finger waren steif und wollten ihr nicht
gehorchen. Endlich gingen die L&den weit auf; graues, je-
doch willkommenes Licht ergol3 sich in das Arbeitszim-
mer und zwang se zu blinzeln, hob jedoch ihre Stim-
mung. Sie lehnte sich gegen die Fensterladen, starrte hin-
aus auf den wolkenbewehrten Himmel und widerstand
dem wahnwitzigen Drang, Uber die Schulter zu schauen,
um zu sehen, ob da wirklich etwas Ungeheueres mit
hungrigem Grinsen im Gesicht lauerte. Sie atmete kurz
und tief ein.

Grace' Haus stand auf einem niedrigen Hiigel am Ende
einer ruhigen Stral%e, im Schutz mehrerer grofRer Kiefern
und einer gewaltigen Trauerweide; von dem Fenster ihres
Arbeitszimmers aus konnte sie ein paar Kilometer ent-
fernt den regenschwangeren Susguehanna sehen. Harris-
burg, die Landeshauptstadt, schmiegte sich ernst und di-
ster ans Ufer des Flusses. Die Wolken hingen tief Gber der
Stadt und schleppten schmutzige Dunstbérte hinter sich
her, die die obersten Stockwerke der héchsten Gebdude
verhllten.



Alssiedieletzten Reste des Schlafes aus den Augen ge-
blinzelt, ds ihre Nerven aufgehtrt hatten zu kreischen,
drehte sie sich und sah sich im Zimmer um. Ein Zittern der
Erleichterung durchfuhr sie und |6ste ihre Muskeln.

Sewar dlen.

Als der Sturm sich vortibergehend legte, konnte sie die
Kaminuhr wieder horen. Das war das einzige Geréusch.

Ja, verdammt, du bist dlein, sagtesiesich voller Verach-
tung. Was hast du denn erwartet? Einen grinen Kobold
mit drei Augen und einem Maul voll scharfer Z&hne? Sieh
dich vor, Grace Louise Mitowski, oder du landest eines
Tages noch in einem Altersheim, Sitzt den ganzen Tag im
Schaukelstuhl und plapperst fréhlich mit Geistern, wah
rend freundlich l&chelnde Schwestern dir den Speichel
vom Kinn wischen.

Nachdem sie so viele Jahre lang ein reges geistiges Le-
ben gefiihrt hatte, furchtete sie nichts so sehr wie die lang-
sam heranschleichende Senilitét. Sie wuldte, dal3 sie noch
genauso wach und auf Draht war wie immer. Aber wie
wirde das morgen und noch spéter aussehen? Well sie
eine medizinische Aushildung genossen und ales gelesen
hatte, was mit ihrem Beruf zu tun hatte, sogar, nachdem
sie ihre Psychiaterpraxis geschlossen hatte, war sie ver-
traut mit alen neuesten Erkenntnissen Uber die Senilitét,
und sie wulde, dal? nur finfzehn Prozent dler dteren
Leute tatsachlich darunter litten. Sie wuflte auch, dal3
mehr als die Hafte dieser Fale mit richtiger Erndhrung
und korperlicher Betdtigung behandelt werden konnte.
Sie wuldte, dal3 die Wahrscheinlichkeit eines valligen ge-
stigen Vefdls gering war, nur etwa eins zu achtzehn.
Und obwohl sie sich bewul® war, dal3 sie in dieser Hin-
sicht Uberempfindlich reagierte, machte sie sich Sorgen.
Folglich war sie natlirlich Uber diesen flr sie untypischen
Gedanken besorgt, dal3 noch vor wenigen Augenblicken
etwas hier bei ihr im Arbeitszimmer gewesen war, etwas
Feindseliges und... Ubernatiirliches. Sie war ihr Leben
lang eine Skeptikerin gewesen, und as solche hette se



nur wenig oder gar keine Geduld Astrologen, Hellsehern
und dergleichen gegeniber und konnte auch nicht den
geringsten Funken Vergtdndnis fur solchen abergléubi-
schen Unsinn aufbringen; ihrer Meinung nach war s0 et-
was ... nun ja. .. schwachsinnig.

Aber du lieber Gott, was war das fUr ein Alptraum ge-
wesm!

Nie zuvor hatte se enen Traum gehabt, der auch nur
anndhernd so schlimm gewesen wére wie dieser. Obwohl
die gréldichen Einzelheiten inzwischen vdllig verblald wa
ren, konnte sie sich noch ginz genau an die Atmosphére
erinnern - den Schrecken, das Entsetzen, die jedes bose
Bild, jedes hammernde Gerausch durchdrungen hatten.

Sie erschauerte.

Der Schwell3, den der Traum auf ihre Haut getrieben
hatte, fUhlte sich langsam an wie eine diinne Eisdecke.

Das einzige aus dem Traum, woran sie sich sonst noch
erinnerte, war Carol. Ihr Schreien. Ihre Hilferufe.

Bis jetzt war Carol noch nie in einem von Grace sdte-
nen Tréaumen erschienen, und das verfihrte sie dazu, ihr
jetziges Auftauchen mit Beunruhigung zu betrachten,
diesen Traum as boses Omen zu sehen. Aber natlirlich
Uberraschte es nicht, dal3 Carol irgendwann einma eine
Rolle in einem von Grace Tréumen spiden sollte, denn
das Thema des geliebten Menschen in Not war en ganz
normaes in Alptréumen. Jeder Psychologe wirde das be-
détigen, und Grace war Psychologin, noch dazu eine
gute, auch wenn se jetzt schon bald das dritte Jahr im Ru-
hestand war. Sie empfand eine tiefe Zuneigung fur Carol.
Wenn se en eigenes Kind gehabt héite, hédtte Se es auch
nicht mehr lieben kdnnen as Carol.

Sie war dem Mé&dchen vor sechzehn Jahren zum ersten-
ma begegnet, ds Carol noch eine zornige, laute, storri-
sche funfzehnjéhrige Aussteigerin gewesen war, die ge-
rade einem Kind das Leben geschenkt hatte und dabel fast
selbst umgekommen wére, und die nach diesem traumati-
schen Erlebnis wegen des Besitzes von Marihuana und e-



ner ganzen Reihe anderer Deikte in eine Angdt fur ju-
gendliche Streftéter eingewiesen worden war. Damas
hatte Grace zusétzlich zu ihrer privaten Psychiaterpraxis
aus freien Stucken noch weitere acht Stunden wéchent-
lich in der Erziehungsangtalt gearbeitet, in der Carol sich
befand, um das Persona dort zu entlasten. Carol war un-
verbesserlich, wild entschlossen, einem die Zdhne einzu-
treten, wenn man se anléchelte, aber sogar zu diesem
Zeitpunkt konnte man ihre Intedligenz und angeborene
Glte erkennen, wenn man nur genau genug hinsah und
hinter die rauhe Fassade blickte. Grace hatte sehr genau
hingeschaut und war beeindruckt, ja fasziniert gewesen.
Die zwanghaft obszone Sprache, die Bosartigkeit und die
amoraische Pose des Madchens waren nichts anderes ge-
wesen as Abwehrmechanismen, Schutzschilde, mit de-
nen se sch vor den korperlichen und sedischen Mif3-
handlungen ihrer Eltern abgeschirmt hatte.

Als Grace Schritt fur Schritt die grauenvolle Geschichte
von Carols furchtbarem Familienleben frellegte, kam de
immer mehr zu der Uberzeugung, dai’ die Erziehungsan-
gat der falsche Ort fir das Méadchen war. Sie machte ih-
ren Einfluld bel Gericht geltend, um Carols Eltern das Sor-
gerecht fir immer zu entziehen. Spater wuldte se es en-
zurichten, dal3 sie Carols Pflegemutter wurde. Sie hatte
geschen, wie das Méadchen auf Liebe und Fihrung an-
sorach, hatte gesehen, wie sie sich von einem dlisteren,
selbgtsiichtigen und  selbstzerstOrerischen Teenager in
eine warme, selbstsichere, bewundernswerte junge Frau
mit Hoffnungen und Traumen verwandete, in eine Frau
mit Charakter, eine einfuhlsame Frau. lhre Rolle in dieser
aufregenden Wandlung hatte Grace die vidleicht tiefste
Befriedigung verschafft, die se je empfunden hatte.

Das einzige, was se an ihrer Beziehung zu Carol bedau-
erte, war ihr Antell daran, dal3 das Baby zur Adoption fre-
gegeben wurde. Aber es hatte einfach keine verninftige
Alternative gegeben. Carol wéare weder finanziell noch ge-
fuhlsmé&dg noch geitig in der Lage gewesen, fur das Kind



zu sorgen. Mit dieser Verantwortung hétte sie nie die Ge-
legenheit gehabt zu wachsen und sich zu verandern. Sie
ware ihr ganzes Leben lang unglicklich gewesen, und se
hétte auch ihr Kind unglicklich gemacht. Bedauerlicher-
weise hatte Carol selbst jetzt, noch sechzehn Jahre da-
nach, Schuldgefiihle, weil sie das Baby weggegeben hatte.
Und diese Gefihle wurden jedesmal, wenn sich der Ge-
burtstag des Kindes jdhrte, Uberméchtig. An jenem
schwarzen Tag versank Carol immer in eine tiefe Depres-
son und wurde - vollig untypisch fir se - schweigsam.
Der Uberméllige Schmerz, den sie an jenem einen Tag litt,
gab Zeugnis von der tief stzenden, nicht lockerlassenden
Schuld, die sie in geringerem Mal3e auch das restliche Jahr
hindurch auf ihren Schultern trug. Grace winschte, sie
hétte diese Reaktion vorhergesehen, winschte, sie hétte
mehr getan, um Carols Schuldgefiihle zu dampfen.

Ich bin doch schligldich Psychologin, dachte sie. Ich
hétte das eigentlich vorher sehen miissen.

Wenn Carol und Paul ein fremdes Kind adoptierten,
wirde Carol vieleicht endlich das Gefuihl haben, dal3 das
Schicksal wieder zu ihren Gunsten ausschlug. Die Adop-
tion wirde eines Tages vidleicht enen Tell der Schuld
von ihr nehmen.

Grace hoffte das jedenfdls. Sie liebte Carol wie eine
Tochter und wollte nur ihr Bestes.

Und nattrrlich konnte sie den Gedanken nicht ertragen,
Carol zu verlieren. Deshalb war es kein bif3chen rétsel haft,
dal3 Caral in einem Alptraum auftauchte. Es war ganz be-
simmt kein Omen.

Verklebt vom getrockneten Schwel 3 wandte sich Grace
wieder dem Fenster des Arbeitszimmers zu, um Wéarme
und Licht zu suchen, aber der Tag war grau, kihl, abwek-
send. Der Wind drlickte gegen das Glas und suselte leise
unter der Dachrinne im Stockwerk tber ihr.

In der Stadt, nahe beim Flul3, erhob sich eine trilbe Saule
aus Rauch in den Regen und Dunst hinein. Vor einer Mi-
nute hatte sie sie noch nicht wahrgenommen, aber sie
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mufde schon dort gewesen sein; es war zuvid Rauch, ds
dal3 er innerhadb nur weniger Sekunden aufgetaucht sein
konnte. Sogar aus dieser Entfernung konnte sie enen
Feuerschein am Ful3e der dunklen Saule sehen.

Sie fragte sich, ob das das diistere Werk eines Blitzes ge-
wesen war. Sie erinnerte sich daran, wie der Sturm in je-
nen ersten Sekunden, nachdem sie erwacht war, mit au-
Rergewodhnlicher Macht heruntergefahren war und ge-
drohnt hatte. Zu diesem Zeitpunkt war sie noch benom-
men gewesen, héatte ales wie durch einen Schleier wahr-
genommen und hatte gedacht, dal3 ihre vom Schiaf bene-
bdten Sinne ihr einen Streich spielten, und dai’ die aul¥er-
ordentliche Gewalt des Blitzes trog, vielleicht sogar nur ih-
rer Fantase entsprang. Konnte dieses unglaubliche, zer-
gtérerische Tosen tatséchlich Wirklichkeit gewesen sein?

Siewarf einen Blick auf ihre Armbanduhr.

Ihr Lieblingssender im Radio wirde in weniger as zehn
Minuten die stindlichen Nachrichten ausdtrahlen. Vid-
leicht gab es einen Bericht Uber das Feuer und den Blitz.

Nachdem se die Sofakissen gegléttet hatte, ging sie aus
dem Arbetszimmer und entdeckte Aristophanes am an-
deren Ende des unteren Ganges, in der Néhe der Ein-
gangstir. Er sal3 grof3 und aufrecht da, den Schwanz nach
vorne Uber die Vorderpfoten gelegt, den Kopf hoch erho-
ben, ds woallte er sagen: »Es gibt nichts Schoneres ds eine
Siamkatze, und ich bin ein ausgesprochen atraktives Ex-
emplar dieser Gattung, dal3 du mir das ja nicht vergif3!«

Grace dreckte ihm eine Hand entgegen und rieb dabel
Daumen und Zeigefinger schnell gegeneinander. »Mietz-
mietz-mietz.«

Aristophanes rihrte sich nicht.

»Mietz-mietz-mietz. Komm her, Ari. Na komm, mein
Klangr«

Aristophanes erhob sich und ging durch den Bogen zu
siner Linken in das dunkle Wohnzimmer.

»Verdammte, sure Katzex, meinte se liebevall.

Sie ging ins untere Badezimmer, wusch sich das Gesicht



und kémmte sich die Haare. Diese ganz und gar irdische
Betétigung der Korperpflege lenkte se von dem Alptraum
ab. Allméhlich begann de, sich zu entspannen. lhre Au-
gen trénten und waren blutunterlaufen. Sie splilte sie mit
Augentropfen aus.

Als se aus dem Bad kam, sa3 Arisiophanes wieder im
Gang und beobachtete se.

»Miegtz-mietz-mietz«, lockte Se.

Er garrte e an, ohne mit der Wimper zu zucken.

»Mietz-mietz-mietz.«

Aristophanes erhob sich, legte den Kopf schrég und
musterte Se mit neugierigen, glanzenden Augen. Als se
einen Schritt auf ihn zutrat, drehte er sich um, schlich sich
schnell weg, warf nur einen schnellen Blick zuriick und
verschwand dann wieder im Wohnzimmer.

»Schon gut«, meinte Grace. »Schon gut, mein Lieber.
Wie du willgt. Ignorier mich ruhig, wenn du meinst. Aber
seh du nur zu, ob du heute abend dein Miau Mix in deiner
Schiissel findest.«

In der Kiiche knipste se zuerst das Licht und dann das
Radio an. Sie bekam den Sender ziemlich gut herein, ob-
wohl es wegen des Sturms sténdig zu atmosphérischen
Stérungen kam.

Waéhrend sie Geschichten Uber Wirtschaftskrisen und
aemberaubenden Berichten von FHugzeugentfihrungen
und Kriegsgeriichten lauschte, steckte Grace einen fri-
schen Pepiefilter in die Kaffeemasching, flllte ihn mit
fein gemahlenem Kaffee aus Kolumbien und flgte einen
hdben Loffe Zichorie hinzu. Die Geschichte mit dem
Feuer kam am Ende der Nachrichten; es war nur en skiz-
zenhafter Bericht. Der Reporter wulde auch nur, dal3 der
Blitz in en paar Gebaude im Stadtzentrum eingeschlagen
hatte, und dal3 eines davon, ene Kirche, in FHammen
gand. Er versprach weitere Einzeheiten fir die néchste
habe Stunde.

Als der Kaffee fertig war, gol3 sich Grace ein wenig en.
Sie ging mit der Tasse zu dem kleinen Tisch bei dem einzi-
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gen Fenger der Kiiche, zog einen Stuhl darunter hervor
und setzte sich.

Im Garten hinter dem Haus sahen die zahllosen Rosen-
rot, rosa, orange, weil3, gelb - Ubernatiirlich strahlend,
fast schon phosphoreszierend aus vor dem aschfarbenen
Regenvorhang.

Mit der Morgenpost waren zwel psychologische Fach
zeitschriften angekommen. Grace schlug voll angeneh-
mer Vorfreude eine davon auf.

Nachdem se einen Artikel Uber neue Erkenntnisse auf
dem Gebiet der Krimindpsychologie hab geesen und ih-
ren ersten Becher Kaffee ausgetrunken hatte, gab es zwi-
schen den Liedern im Radio eine Pause, enige Sekunden
volliger Stille, und in jener kurzen Zeit der Ruhe horte se
eine vergohlene Bewegung hinter sich. Sie drehte sich auf
dem Stuhl um und sah Aristophanes.

»Willst du dich jetzt etwa entschuldigen«< fragte sie.

Dann kam ihr zu Bewul3sein, dal3 er sich offenbar an sie
herangeschlichen hatte, und dal? er jetzt, wo er sich ihr di-
rekt gegentibersah, ergtarrt war; jeder geschmeidige Mus-
kel saines kleinen Koérpers war zum Reif3en gespannt, und
sain Fdl straubte sich auf dem gekrimmten Rlcken.

»Ari? Was i denn los, du dberne Katze«

Er wirbelte herum und rannte aus der Kiiche.

3

Caal a3 auf eéinem Chromstuhl mit glanzendem schwar-
zem Vinylpolgter; se trank ihren Whiskey langsam und in
kleinen Schlucken aus einem Pappbecher.

Paul sa3 zusammengesunken auf eénem Stuhl neben
dem ihren. Er trank seinen Whiskey nicht in kleinen
Schlucken, sondern kippte das Zeug hinunter. Es war ein
ausgezeichneter Bourbon, Jack Daniel's Black Labd, fir
den ein Rechtsanwalt namens Marvin Shnaps, der seine



Burordume auf demselben Gang wie Alfred O'Brian hatte
und der erkannt hatte, dald eine Starkung dringend nétig
war, gesorgt hatte. Als Marvin Carol noch einen Bourbon
einschenkte, sagte er: »Besser klappt's mit Schnaps, was
er wahrscheinlich schon zehntausendmal vorher gesagt
hatte, aber er freute sich noch immer Uber seinen eigenen
Scherz. »Besser klappt's mit Schnaps«, wiederholte er, as
er Paul einen Doppelten einschenkte. Obwohl Paul ge-
wohnlich nicht viel trank, konnte er jetzt jeden Tropfen
gebrauchen, den der Rechtsanwalt ihm gab. Seine Hande
Zitterten immer noch.

Das Empfangszimmer vor O'Brians BUro war nicht
grol3, aber die meisten Menschen, die im gleichen Stock-
werk arbeiteten, hatten sich hier versammelt, um Uber
den Blitz zu reden, der das Gebaude erschiittert hatte, um
darliber zu staunen, dald es nicht Feuer gefangen hatte,
Uberraschung dartiber auszudriicken, dal? der elektrische
Strom so schnell wieder angegangen war und um darauf
zu warten, dal3 sie an die Reihe kamen, einen Blick auf
Chaos und Zerstérung in O'Brians innerstem Heiligtum
zu werfen. Das Gemurmel trug nicht eben dalu bei, Pauls
Nerven zu beruhigen.

Etwa dle dreilfig Sekunden wiederholte eine gebleichte
Blondne mt shiller Simme desdben Worte des Erdas
nens. »Ich kann's einfach nicht glauben, dal3 niemand da-
bei umgekommen ist! Ich kann's einfach nicht glauben,
dal3 niemand umgekommen ist.« Jedesmal, wenn sie re-
dete, egal wo sie sich gerade aufhielt, Ubertbnte ihre
Stimme das Getdse und lief? Paul zusammenzucken. »Ich
kann's einfach nicht glauben, dal3 niemand umgekommen
ist.« Sie klang ein wenig enttéuscht.

Alfred O'Brian sal?3 an der Rezeption. Seine Sekretérin,
eine korrekt wirkende Frau, deren Haar zu einem straffen
Knoten gebunden war, versuchte, Jod auf ein halbes Dut-
zend Kratzer im Gesicht ihres Chefs zu tupfen, aber
O'Brian schien sich mehr um den Zustand seines Anzuges
zu sorgen as um sich selbst. Er zupfte und birstete an
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dem Schmutz und den Fusdchen und kleinen Baumrin-
denstiickchen herum, die an seinem Sakko hafteten.

Paul trank seinen Whiskey aus und schaute Carol an.
Sie sah noch immer sehr mitgenommen aus. Im Vergleich
zu ihrem glanzenden dunklen Haar wirkte ihr Gesicht
sehr blald

Ganz offendchtlich bemerkte se die Sorge in seinem
Blick, denn se nahm seine Hand, driickte se und |&chdte
beruhigend. Das L&cheln fand jedoch keinen rechten Halt
auf ihren Lippen, es zitterte

Er beugte sich nah zu ihr heriiber, so dal3 sie ihn Uber
das aufgeregte Geschnatter der anderen hinweg verste-
hen konnte. »Wollen wir gehen<

Sienickte.

Driben vom Fengter her rief jetzt en junger Blroange-
gdlter: »Hort ma! Hort ma dle her! Pald eber auf. Ge-
rade sind die Leute von den Fernsehnachrichten drunten
vor der TUr vorgefahren.«

»Wenn uns die Reporter zu fassen kriegen«, meinte Ca-
rol, »bleiben wir noch ma 'ne Stunde oder noch langer
hier hdngen.«

Sie gingen, ohne sich von O'Brian zu verabschieden. Im
Gang schitipften de in ihre Regenmantd, wahrend se
dch auf einen der Seiteneingdnge zubewegten. Draufen
machte Paul den Regenschirm auf und legte elnen Arm
um Carols Taille. Sie eilten Uber den rutschigen Schotter-
parkplatz und wichen behutsam den riesigen Pfiitzen aus.
Der boige Wind war kihl fur Anfang September, und er
wechsdte standig die Richtung, bis er schliefdich unter
den Schirm geriet und ihn umdrente. Der kate Regen,
den der Wind herantrieb, war so stark, dal3 Pauls Gesicht
schmerzte. Als se das Auto schligldich erreicht hatten,
klebten ihnen die Haare am Kopf, und eine Menge Wasser
hette den Weg in ihren Mantelkragen und ihren Riicken
hinunter gefunden.

Paul erwartete fast, dal? der Blitz Schaden an dem Pon-
tiac angerichtet hatte, aber er stand noch genauso da, wie
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de ihn verlassen hatten. Der Motor sprang ohne Schwie-
rigkeiten an.

Als e aus dem Parkplatz herausfuhr, wollte er nach
links abbiegen, trat jedoch auf die Bremse, ds er sah, dal3
die Polize- und Feuerwehrwagen, die sich nur einen ha-
ben Hauserblock entfernt befanden, die Stral3e abgesperrt
hatten. Die Kirche brannte immer noch lichterloh, trotz
des heftigen Regens und trotz der kraftigen Wasser -
strome, die die Feuerwehrleute gegen das Feuer einsetz-
ten. Schwarze Rauchschwaden erhoben sich in den
grauen Tag, und hinter den zerborstenen Fenstern spuck-
ten und brodelten die FHammen. Die Kirche war mit S-
cherheit nicht mehr zu retten.

Er bog statt dessen nach rechts ab und fuhr durch regen-
Uberflutete Stral3en nach Hause, in denen die Rinngeine
Uberliefen und wo jede Vertiefung im Pflaster sich in a-
nen tuckischen See verwandelt hatte, den man mit &ul3er-
der Vorscht umgehen mufdte, damit der Motor nicht ab-
off.

Carol sal3 zusammengesunken auf ihrem Sitz, gegen die
Tir auf der Befahrersaite gedriickt, und hidt die Arme
um den Korper geprefy. Obwohl die Heizung lief, fror se
ganz offendchtlich.

Auch Paul bemerkte, dal3 er mit den Zéhnen klapperte.

Die Hemfahrt dauerte zehn Minuten, und die ganze
Zeit Uber sagte keiner von ihnen ein Wort. Die einzigen
Gerausche waren das flusternde Zischen der Reifen auf
dem nassen Pflaster und das metronomische Schaben der
Scheibenwischer. Es war keine unbehagliche oder ge-
soannte Stille, sondern sie war eigentimlich eindringlich,
se hatte eine Aura gewdtiger aufgestauter Energie. Paul
hatte das Gefiihl, dal3 Carol vor Uberraschung gerade-
wegs durch das Autodach schief3en wirde, wenn er tat-
séchlich etwas sagte.

Se wohnten in einem Haus im Tudorgtil, das se mit vid
Sorgfdt renoviert hatten, und wie jedesma wieder er-
flllte sein Anblick - die Natursteinauffahrt, die grof3en Ei-



chenttiren, die von Kutschenlampen eingerahmt wurden,
die Bleiglasfenster, das Dach voller Giebe - Paul mit Be-
friedigung und gab ihm das behagliche Gefihl, dald er
hierher gehorte. Die automatische Garagentlr ging hoch,
und er lenkte den Pontiac hinein, neben Carols roten VW
Gaf.

Auch im Haus schwiegen se.

Pauls Haare waren nal3, und seine Hosenbeine klebten
feucht an ihm; sein Hemdriicken war roch immer durch
geweicht. Er vermutete, dal3 er sich eine ganz schone Er-
kaltung holen wirde, wenn er nicht gleich trockene Klei-
der anzog. Offenbar dachte Carol dasselbe, und so gingen
se geradewegs nach oben ins Schlafzimmer. Sie 6ffneten
die Schranktiren, und er knipste eine Nachttischlampe
an. Zitternd schlUpften sie aus den nassen Kleidern.

Als dse fagt ganz ausgezogen waren, sahen se einander
an. Ihre Blicke trafen sich.

Sie sprachen noch immer nicht. Das brauchten sie auch
nicht.

Er nahm sie in de Arme, und sie kifdten sich, sanft zu-
es und zéatlich. Thr Mund war warm und weich und
schmeckte leicht nach Whiskey.

Sie umklammerte ihn, zog ihn ndher zu sich heran, und
ihre Fingerspitzen gruben sich in seine Rickenmuskeln.
Se prefde ihren Mund hart auf den seinen, ritzte seine
Lippe mit ihren Z&hnen, el ihre Zunge tief in seinen
Mund, und unvermittelt wurden ihre Kisse heil3 und for-
dernd.

In ihrem Vealagen lag pddich aimdishe Drindlidy
ket BEs war ewes Hugiges ja fad Resades in ibven Be
wegungen, und se dreiften hastig auch noch die letzten
Kleidungsstiicke ab, liebkosten, drickten, streichelten
sch. Se kniff ihn mit den Zéhnen in die Schulter. Er
packte ihr Gesdl3 und knetete es mit fur ihn untypischer
Roheit, aber se zuckte nicht zusasmmen und versuchte
auch nicht, sich zu 16sen; tatsachlich prefde sie sich nur
noch fordernder gegen ihn, rieb ihre Briste und ihre



Hifte gegen seine. lhre leisen Wimmerlaute waren nicht
schmerzvoll; se bewiesen ihre Begierde und ihr Bedirf-
nis. Im Bett steckte er voll manischer Energie, und sein
Purchhaltevermbgen erstaunte ihn selbst. Er war uner-
séttlich, genauso wie de. Sie prefden sich gegeneinan-
der, bogen und krimmten sich in vollkommener Harmo-
nie, ds waren de nicht nur miteinander verbunden, son-
dern verschmolzen, ds waren se en enziger Organis-
mus, der von denselben Reizen gdleitet wurde, nicht von
zwe verschiedenen. Jeder Rest von Zivilisgtion fie von
ihnen ab, und lange Zeit waren die enzigen Laute, die
se hervorbrachten, animaischer Natur: Keuchen; St6h-
nen; kehliges Grunzen der Zufriedenhet; kurze, spitze
Schreie der Erregung. Schlieldich gie? Carol das erste
Wort hervor, das zwischen ihnen fie, seit se OBrians
Buro verlassen hatten: »Ja« Und wieder, indem se ihren
schlanken, zierlichen Korper krimmte und den Kopf auf
dem Kissen hin und her warf: »Ja, jal« Sie sagte nicht nur
zu diesem Orgasmus ja, denn se war schon en paarmd
gekommen und hatte das immer nur mit rauhem Atmen
und leisem Wimmern angekiindigt. Sie sagte ja zum Le-
ben, ja dazu, dal?3 se noch immer existierte und nicht nur
en verkohlter, nasser Klumpen leblosen Heisches war, ja
zu dem Wunder, dal? se beide den Blitz und die todli-
chen, gesplitterten Aste des fdlenden Ahornbaumes
Uberlebt hatten. lhre ungehemmte, wilde und leiden-
schaftliche Paarung war ein Schlag ins Gesicht des To-
des, ene vidleicht nicht vallig rationde, aber dennoch
befriedigende Weigerung, die Exisenz dieses fingeren
Gespendes anzuerkennen. Paul wiederholte das Wort,
als snge er eine Beschworungsforme - »Ja, ja, jal« -, ds
e sch zum zwetenmd in Se entleerte, und es schien,
ds guritzte seine Todesangst zusammen mit seinem Sa-
men aus ihm heraus.

Erschopft lagen se nun Sete an Seite auf dem zer -
wihiten Bett ausgestreckt auf dem Ricken. Lange Zeit
lauschten sie dem Regen auf dem Dach und dem anha-



tenden Donner, der nun nicht mehr laut genug war, die
Fengter zum Klagppern zu bringen.

Carol lag mit geschlossenen Augen und vollig ent-
soanntem Gesicht da. Paul musterte sie, und wie schon
unzéhlige Mde vorher in den letzten vier Jahren fragte er
sch, warum de jemds eingewilligt hatte, ihn zu heira-
ten. Sie war schon. Und das war er nicht. Wenn jemand
ein Worterbuch zusammengtelen wollte, konnte ihm
durchaus etwas Schlechteres einfalen, ds ein Bild von
ssinem Gesicht ds einzige Definition fir das Wort durch-
schnittlich zu verwenden. Er hatte einma im Scherz etwas
Ahnliches iber seine korperliche Erscheinung gesagt,
und Carol war ihm daraufhin bdse gewesen, weil er so
Uber sch sdbst redete. Aber es stimmte, und es machte
ihm eigentlich auch nichts aus, dal3 er kein Burt Reynolds
war, olange Carol den Unterschied nicht merkte. Sie
war sich nicht nur seiner Durchschnittlichkeit nicht be-
wuld, se sah auch ihre eigene Schonheit nicht, und sie
bestand darauf, dal3 de egentlich digenige war, die
durchschnittlich aussah, oder doch zumindest nicht viel
mehr als »ganz hibsch, nein, nicht ma hibsch, nur ganz
nett, aber irgendwie lustig nett«. lhre dunklen Haare -
sogar jetzt, wo se von Regen und Schweild am Kopf kleb-
ten und sich kringeten - waren dicht, glanzend, einfach
wunderschon. Thre Haut war makellos, und ihre Backen-
knochen waren so ebenméldig, dal3 es schwerfid zu glau-
ben, dal? die ungeschickte Hand der Natur so etwas zu-
gtande gebracht haben konnte. Carol war der Typ Frau,
den man sch an Arm enes grof3en, sonnengebraunten
Adonis vorgdlte, nicht neben enem Paul Tracy. Und
doch war se hier, und er war dankbar, sie neben sich zu
haben. Es Uberraschte ihn immer wieder, dal3 sie in jeder
Hinscht zusammenpalden - geistig, sedisch und korper-
lich

Als der Regen jetzt anfing, mit neuer Kraft gegen Dach
und Fenster zu schlagen, splrte Carol, dal3 er sie an-
darrte, und se offnete die Augen. Sie waren <0 tief -



braun, dal3 se aus mehr ds ein paar Zentimetern Abstand
schwarz aussahen. Sie l&chdlte. »Ich liebe dich.«

»lch liebe dich«, antwortete er.

»lch hab' gedacht, du wérst tot.«

»Ndn«

»Als es aufgehort hatte zu blitzen, hab' ich nach dir ge-
rufen, aber du hast so schrecklich lang nicht geantwortet.«

»lch hatte gerade ein Gespréach mit Chicago«, meinte er
und gringte.

»Sa doch mal ernst.«

»Nagut. Es war San Francisco.«

»lch hab' Angst gehabt.«

»lch hab' dir nicht gleich antworten koénnen«, meinte er
besénftigend. »Falls du's vergessen hast, OBrian it auf
mich drauf gefdlen. Hat mir glatt den Atem genommen.
Er schaut nicht so kréftig aus, aber er ist schwer wie ein
Felsen. Ich glaub, er ziichtet sich 'ne Menge Muskeln an,
wenn er neun Stunden am Tag Fusdchen von seinem An-
zug zupft und seine Schuhe poliert.«

»Du warst ganz schén mutig.«

»Weil ich dich gdiebt habe? Nicht der Rede wert.«

Se gab ihm spiderisch eine Ohrfeige. »Du weild ganz
genau, was ich meine. Du hast O'Brian das Leben geret-
tet.«

»Nea«

»Oh doch. Er selbst denkt das auch.«

»Du meine Gute, ich hab' mich doch nicht vor ihn hin-
geworfen und ihn mit meinem eigenen wertvollen Korper
vor dem Baum geschiitzt! Ich hab' ihn nur weggezogen.
Das hétte doch jeder gemacht.«

Sie schittdte den Kopf. »Falsch. Nicht jeder denkt so
schnell wie du.«

»Bin d0 d@n sdvrdle Dakea, was? a Dass g ich o
gar zu. Ich denke vidleicht schndll, aber ich bin noch lange
kein Hed. Das Etikett drickst du mir lieber nicht auf,
onst er'wartest du namlich noch, dal? ich mich auch wirk-
lich so verhadte. Stel dir mal vor, Supermanns Leben wéare
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doch die Holle auf Erden, wenn er Lois Lane tatséchlich
heiraten wirde. Sie hétte doch enorm hohe Erwartun-
gal«

»Ega«, meinte Carol, »auch wenn du's nicht zugibst,
OBrian weil3, dal3 du ihm das Leben gerettet hast, und
dasigt das einzige, was zahlt.«

»Tasidlidi¢

»Na ja, ich war mir vorher schon ziemlich sicher, dal3
die Adoptionsstelle zustimmen wirde. Aber jetzt gibt's
auch nicht den geringsten Zweifel mehr.«

»Es gibt immer noch die kleine Mdglichkeit...«

»Nein«, unterbrach sie ihn. »O'Brian wird dich jetzt
nicht im Stich lassen, wo du ihm das Leben gerettet hast.
Da begteht gar kein Zweifdl. Er wird den Adoptionsaus-
schul um den Finger wickeln.«

Paul blinzelte, dann zog langsam ein Lé&cheln Uber sain
Gesicht. »Verflucht noch mal. Daran hab' ich Uberhaupt
nicht gedacht.«

»Also bist du doch ein Held, Papi.«

»Naja... vidleicht, Mami.«

»lch glaub', ich mag >Mutti< lieber.«

»Und ich mag >Vai< lieber.«

»Wie steht's mit >Paps<?«

»Paps igt doch kein Name. So klingt eher ein Sektkor-
ken«

»Denkst du etwa dran, ein bifichen zu felern?« fragte
se

»lch hab' gedacht, wir kdnnten uns was anziehen, run-
ter in die Kiiche spazieren und uns ein zeitiges Abendes-
N zusammenpanschen. Das heild, wenn du Hunger
hast.«

»Wie en Wolf.«

»Du konntest einen Pilzsdat vorbereten«, meinte er.
»Dann mach ich meine berlhmten Fettuccine Alfredo.
Wir haben auch noch eine oder zwei Flaschen Mumm Ex-
tra Dry, die wir fir eine besondere Gelegenheit aufgespart
haben. Die kdpfen wir, laden uns eine ordentliche Por-



tion Fettuccine Alfredo und Pilze auf den Tdler, kommen
wieder hier rauf und essen im Bett.«

»Und shauen us bam Essn de Nadridien im Fem-
sehen an.«

»Und lassen dann den Abend mit Krimis und Sekt aus-
klingen, so lange, bis wir die Augen nicht mehr offenhal-
ten kdénnen.«

»Klingt wunderbar, sindhaft faul«, meinte se.

An den meden anderen Abenden verbrachte er zwe
Stunden damit, seinen Roman zu Uberarbeiten. Und es
kam auch nicht oft vor, dal3 Carol abends keine Schreibar-
beiten zu erledigen hatte.

Wéhrend se Morgenmantd und Hausschuhe anzogen,
meinte Paul: »Wir missen lernen, die meisten Abende fra-
funehmen. Wir missen vid Zet mit dem Kind verbrin-
gen. Das sind wir ihm schuldig.«

»Oder ihr.«

»Oder ihnen«, meinte er.

Ihre Augen glanzten. »Glaubst du, se lassen uns mehr
ds eines adoptieren«

»NatUrlich - wenn wir erst ma bewiesen haben, dal3 wir
mit dem ergen fertig werden. Bin ich denn schliefdich
nicht der Held«, meinte er und machte sich dabe Uber sich
sbgt lustig, »der dem guten dten O'Brian das Leben ge-
rettet hat<

Auf dem Weg zur Kiiche, auf habem Weg die Treppe
hinunter, blieb se stehen, wandte sich ihm zu und um-
amte ihn. »Jetzt werden wir bad eine richtige Familie
sein.«

»Seht ganz so aus.«

»0Oh, Paul, ich kann mich nicht erinnern, dal3 ich schon
mal so glicklich gewesen bin. Sag, dal3 dieses Gefuhl ewig
anhéalt.«

Er hidt se, und es war ein schdnes Gefiihl, se im Arm
zu haben. Wenn man es recht bedachte, war Zuneigung
noch besser als Sex; gdiebt und gebraucht zu werden, war
besser ds korperliche Liebe.
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»Sag, dal3 nichts schiefgehen kann«, meinte se.

»Es kann nichts schiefgehen, und dieses Gefthl wird
ewig anhdten, und ich freue mich, dal3 du so ducklich
bigt. Na? Zufrieden?«

Sie ke sein Kinn und seine Mundwinke, und er kil
tese auf die Nase.

»Also, sagte er, »koénnen wir jetzt bitte die Fettuccine
machen, bevor ich anfange, mir auf der Zunge rumzukau-
av

»Was bist du doch fir ein Romantiker.«

»Sogar Romantiker haben manchma Hunger.«

Als se am Ful?e der Treppe ankamen, schreckte se en
plétzliches, laut hdmmerndes Gerdusch auf. Es war regel-
maf3ig, aber nicht rhythmisch: Klopf, klopf, klopf-kopf-kiopf,
klopf-klopf...

Cardl meinte: »Was zum Teufd ist denn das?«

»Das kommt von draufen... und von oben.«

Sie slanden auf der letzten Stufe und schauten zuriick,
ins obere Stockwerk hinauf.

Klopf, Klopf-kiopf, klopf, klopf...

»Verdammt«, sagte Paul. »Ich wette, der Wind hat e-
nen von den Fensterladen losgerissen.« Se lauschten e-
nen Augenblick, dann seufzte er. »lch mufl3 wohl raus und
die Sache in Ordnung bringen.«

»Jetzt? Im Regen«

»Wenn ich jetzt nichts unternehme, reif® der Wind ihn
vidlleicht noch ganz runter. Oder noch schlimmer, er
konnte die ganze Nacht so dranhdngen und klagppern. Wir
kénnen dann nicht schlafen und die Nachbarn auch nicht.«

Sie runzelte die Stirn. »Aber die Blitze, Paul; nach alem,
was passiert ist, solltest du's, glaube ich, nicht riskieren,
mitten im Sturm auf einer Leiter rumzuklettern.«

Ihm gefid der Gedanke auch nicht. Bel der Vorgdlung,
mitten in einem Gewitter hoch oben auf ener Leiter zu
stehen, stellten sich ihm die Haare auf.

Sie sagte: »Ich will nicht, da3 du da raus gehs,
wenn...«



Das Hammern horte auf.

Sewateten.

Wind. Das Prasselin des Regens. Leichtes Kratzen von
Adten an der AuRenwand.

Shidlich mane Pad: »Zu & Wars én Fadala
den war, ist er jetzt wohl schon abgerissen.«

»lch hab' ihn aber nicht runterfallen horen.«

»Der macht nicht vid L&m, wenn er ins Gras oder ins
Galshgddlenig.«

»Also mufd du doch nicht in den Regen rausk, meinte
de ud dudquate de Vatdle bhs zu dam kuzen Gayg,
der zur Kiche fuhrte.

Er folgte ihr. »Ja, aber jetzt gibt's 'ne grolRere Repara
tur«

Als se in die Kiche traten und ihre Schritte hohl auf
dem Natursteinboden widerhdlten, sagte se »Du mufd
dch ndt vor mogen oda Ubamorgen dum  kimmem
Im Momat mu¥ du dr nr um de Sauce fir de Fafuc-
cine Sorgen machen. Lal3 sie nicht klumpen.«

Er nahm enen Topf aus Kupfer von dem Regd mit
blank polietem Kochgeschirr, das Uber der Kuchenzeile
in da Mitte des Raumes hing, ud t& =, ds |8 a wam
ihrer Bemerkung bdedigt. »Hab' ich schon jemals die
Sauce fur die Fettuccine klumpen lassen?«

»War das Zeug, ds du's letztesma gemacht hadt,
nicht...«

»Nid«

»Jak, meinte se neckend. »Ja, letztesma war's ganz ein-
deutig nicht sonderlich.« Sie nahm eine Plagtiktite mit Fil-
zen aus dem grolen Edestahlkihlschrank. »Auch wenn
dir das das Herz bricht, das letztemal, wo du Fettuccine
Alfredo gemacht hast, war die Sauce so klumpig wie die
Méatratze in eéinem Zehn-Dollar-Motel .«

»Was fir eine gemeine Verleumdung! Aul3erdem, wo-
her weild du denn s0 genau Bescheid Uber Zehn-Dadllar-
Motels? Fihrst du etwa heimlich ein Doppdleben, von
dem ich wissen sollte
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Sie bereiteten das Essen gemeinsam zu, plauderten
Uber dieses und jenes, scherzten vid, versuchten, sich ge-
genseitig zum Lachen zu bringen. Fur Paul schrumpfte
die Wét, bis es nur noch zwd Menschen gab. Das Univer-
sum umfaldte nur noch die warme, vertraute Kuiche.

Dann flackerte ein Blitz auf, und die heimdige Atmo-
sphdre war zerdtdrt. Es war ein sanfter Blitz, nichts Blen-
dendes und Zerdtérerisches mehr wie die Entladungen,
die vor en paar Stunden vor OBrians Blro herunterge-
fahren waren. Nichtsdestoweniger horte Paul mitten im
Satz zu sprechen auf, seine Aufmerksamkeit war von dem
Strahl gefangen, sein Blick auf das lange Butzenfenster
hinter der Splle geheftet. Auf dem Rasen hinter dem
Haus schienen die B&ume sich zu krimmen, zu schim-
mern und sich im flackernden Licht des Sturmes zu kréu-
sn, so dald es wirkte, as sehe er nicht die Baume salbst,
sondern ihr Spiegelbild auf der Oberflé&che eines Sees.

Pl6tzlich fessdte noch eine andere Bewegung seinen
Blick, auch wenn er sich nicht sicher war, was er da eigent-
lich wirklich sah. Der Nachmittag, der von Anfang an
grau und dister gewesen war, ging nun dlmahlich in eine
frihe Nacht Uber, und dinner Nebd trieb herein. Uberdl
lagen Schatten. Das schwache Tagedicht war trigerisch
und tribe; es verzerrte eher die Dinge, die es efale, ds
dal? es se erhdlte. In jener Landschaft voller Halbschatten
schol3 plotzlich etwas hinter dem dicken Stamm ener Ei-
che hervor, Uberquerte den offenen Rasen und ver-
schwand dann schnell hinter einem Fliederbusch.

Carol sagte: »Paul? Was ist los«

»Daigt jemand drauf3en auf dem Rasen.«

»Bd diesam Regen? Wer denn«

»|ch weild es nicht.«

Sie gtdlte sich neben ihn ans Fengter. »Ich sehe nieman-
den.«

»Da ig jemand von der Eiche zum Hiederbusch ge-
rannt. Er lief nach vorn gebeugt und ziemlich schnell .«

»Wie hat er ausgeschaut?«
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»Kann ich nicht sagen. Ich bin mir nicht ma scher,
ob's ein Mann war. Konnte auch 'ne Frau gewesen
sain.«

»Vidlecht war's nur ein Hund.«

»ZU grof3.«

»Konnte Jasper gewesen sain.«

Jasper war die grole dénische Dogge, die den Hanra
hans gehorte, die drei Hauser weiter unten in der Stral3e
wohnten. Er war en grofes, freundliches Tier mit
durchdringendem Blick, das Uberraschend gut mit kle-
nen Kindern auskam und eine Vorliebe fir Schokola-
denkekse hatte.

»Die wirden Jasper bel s0 'nem Wetter nicht raudas-
sn«, meinte Paul. »Die verwohnen diesen Koter doch
nach Strich und Faden.«

Wieder pulsten sanfte Blitze herab, und en heftiger
Windgtof3 peitschte die Baume hin und her; der Regen
wurde noch stérker as vorher - und inmitten dieses
Wirbels schofl3 etwas hinter dem Hiederbusch hervor.

»Dal« rief Paul.

Der Eindringling lief tief geduckt, verschwommen
durch Regen und Dungt, ein Schatten unter Schatten. Er
wurde so kurz und bizarr von den Blitzen erhdlt, dai3
sine wahre Erscheinung quilend weit am Rande der
Wahrnehmung verblieb. Er rannte auf die Ziegemauer
zu, die das Grundstiick begrenzte, verschwand einen
Augenblick lang in eéinem besonders dichten Nebefleck,
tauchte as korperlose schwarze Gestdt wieder auf,
schlug ene andere Richtung ein und lief jetzt an der
Mauer entlang zu dem Tor an der nordwestlichen Ecke
des hinteren Rasens. Als wieder ein Blitz durch den
dunkler wedenden Himme zuckte, floh der Eindring-
ling durch eektrisch blaue Strahlen durch das offene
Tor auf die Stral3e und hinaus.

»Blof3 der Hundk, meinte Carol.

Paul runzdlte die Stirn. »Ich dachte, ich hatte...«

»Was?«



»Ein Gesicht gesehen. Eine Frau, die Sch umschaut...
Nur eine Sekunde lang, as sie durchs Tor gelaufen ist.«

»Nein«, meinte Carol. »Das war Jasper.«

»Du hast ihn gesehen?«

»Ja«

»Ganz deutlich?«

»Na ja, nein, nicht deutlich. Aber ich hab' genug gese-
hen, um sagen zu kdnnen, dal3 das ein Hund war so grof3
wie ein kleines Pony, und Jasper it der einzige Koter hier
in der Gegend, auf den diese Beschreibung paf3t.«

»Dann muid Jasper aber ganz schon schlau geworden
KN«

Carol blinzelte. »Was meinst du damit?«

»Na ja, e hat den Riegel am Tor zurtickschieben mis-
sen, um in den Garten zu kommen. Und friher hat er das
nie gekonnt.«

»Ach, das hat er natirlich auch nicht gemacht. Wir miis-
sen das Tor offengel assen haben.«

Paul schiittelte den Kopf. »Ich bin mir sicher, dal3 es zu-
gewesen ist, al's wir heimgekommen sind.«

»Zu vidlecht schon - aber nicht verriegelt. Der Wind
hat es aufgestof3en, und Jasper ist reingestreunt.«

Paul sah hinaus in den regengepeitschten Nebel, der
tribe unter den letzten dusteren Strahlen des schwinden
den Dammerlichts ergliihte. »Ich glaub', du hast recht,
meinte er, obwohl er noch nicht vollig Uberzeugt war. »Ich
geh' lieber raus und schieb' den Riegel vor.«

»Nein, neink, sagte Carol schnell. »Nicht, solange der
Sturm nicht aufgehort hat.«

»Na komm, Liebes, ich werd' jetzt nicht einfach jedes-
mal, wenn's ein bifichen donnert, ins Bett springen und
mich unter der Bettdecke verstecken - blol3weil dasheute
nachmittag passiert ist.«

»Das erwarte ich auch gar nicht«, meinte sie. »Aber be-
vor du anfangst, im Regen zu tanzen wie Gene Kdly,
mul¥ du erst ma warten, bis ich mit der ganzen Ge-
schichte fertig geworden bin. Esist ales noch zu lebhaft in



meiner Erinnerung, as dald ich einfach hier stehen und dir
zuschauen konnte, wie du dich beim Licht der Blitze auf
dem Rasen tummelst.«

»Es dauert doch nur einen Augenblick und...«

»Sg md, willd du dch ewa davor diicken, die Fettuc-
cine zu machen fragte sie, legte den Kopf schrég und
sah ihn argwohnisch an.

»Natdrlich nicht. Ich mach' sie fertig, sobald das Tor zu
i«

»lch weil3 schon, was du vorhast, mein Lieber«, sagte
sie selbstzufrieden. »Du hoffst, dal? dich der Blitz tatsach-
lich trifft, weill du weil3t, dal3 deine Sauce klumpt, und so
eine Erniedrigung kannst du einfach nicht ertragen.«

»Das ist aber ein plumpes Mérchen«, meinte er und
gng wiede af ibr Sod an »ich mah de geshmadg-
sten Fettuccine Alfredo diessaits von Rom. Geschmeidi-
ger ds Sophia Lorens Schenkel .«

»Soweit ich weil3, war das Zeug das letztemal, wo du's
gemacht hast, so klumpig wie eine Schiissel Haferbrei .«

»lch hab' gedacht, du héttest gesagt, so klumpig wie 'ne
Matratze in einem Zehn-Dollar-Motel .«

Sie hob stolz den Kopf. »lch bin keine Frau, die nur fir
einen Vergleich gut ist, weil3 du.«

»Und ob ich das weil3.«

»Also machst du jetzt die Fettuccine - oder driickst du
ddhwiean Fading und 183 dich vom Blitz erschlagan«

»lch stopf dir das, was du sagst, noch ma in den Hals,
sagte er.

Grinsend erwiderte se; »Das ist immer noch besser, als
deine klumpigen Fettuccine runterzuwirgen.«

Er ladte »Schon gut, schon gut. Ich g mich geshla-
gen. Ich kann das Tor am Morgen immer noch verrie-
odn«

Er kehrte zum Herd zurtick und sie zum Schneidebrett,
wo sie Petersilie und Schalotten fir die Salatsauce hackte.

Er wulde, dal3 se mit dem Eindringling wahrscheinlich
recht hatte. Vermutlich war estatséchlich Jasper gewesen,



der eine Katze gegagt oder nach Schokoladenkeksen ge-
sucht hatte. Das, was er glaubte, gesehen zu haben - das
leicht verzerrte, mondweil3e Gesicht einer Frau, in deren
Augen sich die Blitze spiegelten und deren Mund vor Hal3
oder Wut entstellt war - war sicherlich ein Streich, den
ihm Licht und Schatten gespidt hatten. Und dennoch hin-
terlied der Vorfdl ein Gefuhl der Unsicherheit in ihm. Er
konnte das warme, behagliche Gefihl, das er gehabt
hatte, gerade, bevor er aus dem Fenster sah, nicht mehr so
ganz zuriickgewinnen.

Grace Mitowski fillte die gelbe Plastikschiissel mit Miau
Mix und stellte sie in die Ecke neben der Klchentdr.

»Mietz-mietz-mietz.«

Die Kuche war nicht gerade Aris Lieblingsort im Haus,
denn se war der einzige Raum, in dem er nicht Gberall
herumklettern durfte, wo er wollte. Er war ohnehin kein
grol3er Kletterer. Ihm fehite die Abenteuerlust, die vielen
Katzen eigen ist, und gewohnlich hielt er sich am Boden
auf. Doch obwohl er nicht unbedingt darauf versessen
war, auf die KichenbUfetts hinaufzuspringen, wollte er
doch nicht, dal3 ihm jemand sagte, er dirfe das nicht. Wie
die meisten Katzen widersetzte er sich jeglicher Disziplin
und miRachtete ale Regeln. Sowenig er jedoch die Kiiche
leiden konnte, sowenig versdumte er es auch, zur Essens-
zeit dort aufzutauchen. Tatsachlich wartete er oft schon
ungeduldig neben seiner Schiissdl, wenn Grace kam, um
gezu fullen.

Sie lockte ein wenig lauter. »Mietz-mietz-mietz.«

Sie erhielt kein Miauen zur Antwort. Aristophanes kam
nicht, wie erwartet, mit leicht gerolltem Schwanz und gro-
[3em Heil3hunger herangelaufen.

»Ari-Ari-Ari! Das Essen ist fertig, du aberne Katze.«

Se gellte die Schachtel mit Katzenfutter weg und
wusch sich die Hande im Waschbecken.

Klopf, klopf-kiopf!

Das pochende Gerausch - ein heftiger Schlag, dem kurz



hintereinander zwei ebenso heftige folgten - setzte so laut
und plétzlich ein, dal3 Grace vor Uberraschung zusam:
menzuckte und fast das kleine Handtuch fallen lief3, an
dem sie sich gerade die Hande abtrocknete. Der Larm war
von der Vorderseite des Hauses gekommen. Sie wartete
einen Augenblick lang, horte nur das Gerdusch des Win-
des und des falenden Regens, und dann -

Klopf! Klopf!

Sie héngte das Handtuch an den Haken und trat in den
unteren Fur.

Klopf-k opf-kl opf!

Sie ging den Fur zogernd bis zur Eingangstir entlang
und knipste das Licht auf der Veranda an. Die Tir hatte
ein Guckloch, durch das sie dles davor in Weitwinkel per-
spektive sehen konnte. Es war nichts zu erkennen; die
Veranda schien vollig verlassen dazuliegen.

KLOPH

Dieser Schlag war so heftig, dald Grace dachte, die Tir
se aus den Angeln gerissen worden. Als se zurlick -
sprang, horte se ein Splittern, und se erwartete, dal3
gleich grofle H olzstiicke aus der Tir brechen wirden.
Aber die Tur hing immer noch fest an ihrem Platz, auch
wenn sie gerduschvoll in ihrem Rahmen erzitterte; der
Riegel klapperte gegen das SchloR.

KLOPH KLOPH KLOPH

»Schluld damit!« rief sie. »Wer seid ihr? Wer ist da«

Das Hammern horte auf, und sSe glaubte, das Lachen
von Jugendlichen zu hdren.

Sie wollte schon die Polizei rufen oder die Pistole holen,
die sieim Nachtkastchen aufbewahrte, aber alssiedasLa-
chen horte, Uberlegte sie es sich anders. Sie wirde doch
nun wirklich ohne fremde Hilfe mit ein paar Kindern fer-
tig werden. Sie war noch nicht so at und gebrechlich, dal3
se die Polizel holen mufde, um sich gegen einen Haufen
rotzfrecher Goren zur Wehr zu setzen.

Sie zog vorsichtig den VVorhang vor dem langen, schma-
len Fenster neben der TUr zurtick. Angespannt und bereit,
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schnell einen Schritt zur Seite zu treten, falls jemand eine
bedrohliche Bewegung auf die Scheibe zu machen sollte,
sah sie hinaus. Auf der Veranda war niemand.

Wieder horte sie das Lachen. Es war hoch, melodisch,
médchenhaft.

Sie lief3 den Vorhang wieder zurlickgleiten, wandte sich
zur TUr, sperrte sie auf und trat auf die Schwelle.

Der Nachtwind war rauh und feucht. Der Regen nie-
selte an der Dachrinne mit den muschelformigen Verzie-
rungen herab.

Unmittelbar vor dem Haus boten sich Hunderte von
Verstecken fur die Scherzbolde. Starres Gestrauch ra-
schelte gleich hinter dem Geldnder im Wind, und der
gelbliche Schein der Lampe, die die Insekten vom Haus
abhaten sollte, erleuchtete nur wenig metr as die Mitte
der Veranda. Der Gehweg, der vom Ful3e der V erandastu-
fen zur Stral3e fihrte, war von Hecken eingesaumt, diein
der Dunkelheit blauschwarz aussahen. Unter den vielen
Schatten der Nacht war keiner der Scherzbolde zu sehen.

Grace wartete, lauschte.

Donner grollte in der Ferne, aber in der Dunkelheit war
kein Lachen, kein Kichern zu vernehmen.

- Vidlleicht waren's keine Kinder.

- Wer dann?

-Man dét se doch de ganze Zet in den Fernsshnadichten.
Die Kathlltigen, die Mensthen nr 0 am Soel} esthidin, -
stechen oder erwiirgen. Die scheint's heute Uberall zu geben,
diexe Aulensdter, diese Psychopeathen.

- Daswar nicht das Lachen von Erwachsenen. Diesist das
Werk von Kindern.

- Aber vidleicht sollteich doch lieber reingehen und die Tur
aparen

- Hor endlich auf, wie eine erschreckte Alte zu denken, ver-
dammt noch mel!

Es war schon merkwirdig, dal3 irgendeines der Nach-
barskinder sie &gern sollte, denn sie verstand sich mit a-
len ausgezeichnet. Vielecht waren das ja auch keine Kin-



der aus der unmittelbaren Nachbarschaft. Schon ein paar
Stral3en weiter kannte sie keinen mehr.

Sie wandte sich um und untersuchte die AulRenseite der
Eingangstlr. Se konnte keinerlei Anzeichen dafir fin-
den, dal3 jemand erst vor wenigen Augenblicken wieder-
holt heftig dagegengeschlagen hatte. Das Holz war nicht
gesplittert oder gesprungen; es war nicht enma ange-
kratzt.

Sie war erstaunt, denn sie war sich sicher, dal3 se das
Holz hatte splittern héren. Womit konnten Kinder wohl
solch einen Larm verursachen, ohne dabel Spuren an der
Tur zu hinterlassen? Bohnensackchen oder so etwas?
Nein. Ein Bohnensickchen hétte keinen solchen Hdllen-
larm gemacht; der Aufpral des Sacks auf der TUr mochte
zwar laut sein, gewil3, sogar sehr laut, wenn man ihn mit
geniigend Wucht schwang, aber das Gerdusch ware nicht
50 hart, so klar gewesen.

Wieder wanderte ihr Blick langsam Uber den Hof.
Nichts aul3er dem Laub, das der Wind bewegte, rihrte
sich da draufZen.

Fast eine Minute lang spahte und lauschte se. Sie hétte
noch langer gewartet, selbst wenn es nur gewesen ware,
um etwaigen boswilligen Jugendlichen, die se beobachte-
ten, zu beweisen, dal3 se keine verangdigte Alte war, die
sich einfach so einschiichtern lief3; aber die Luft war feucht
und kihl, und se hatte langsam Angg, sich eine Erka-
tung zu holen.

Sieging ins Haus und schiof3 die Tr.

Sie blieb sehen, die Hand auf dem Turknopf, und er-
wartete, dal3 die Kinder bad wiederkommen wirden. So-
bald se gegen die Tur schlugen, wirde se se aufref¥en
und sie auf frischer Tat ertappen, bevor sie von der Veran-
da hasten und sich verstecken konnten.

Zwe Minuten vergingen. Drei Minuten. FUNf.

Niemand hdmmerte gegen die Tur, und das war ausge-
sorochen merkwirdig. Wenn einem jemand einen Streich
soiden wollte, lag das Vergniigen nicht so sehr im ersten
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Versuch, sondern vidmehr im zweiten und dritten und
vierten; die Absicht war nicht zu erschrecken, sondern zu
quden.

Ganz offensichtlich hatte die trotzige Hatung, mit der
de in der Tur gand, se entmutigt. Mit ziemlicher Wahr-
scheinlichkeit waren Se jetzt zu einem anderen Haus un-
terwegs und sahen sich nach einem schreckhafteren Op-
fer um.

Sie lief3 das Schlof? zuschnappen.

Was waren das nur fir Eltern, die ihre Kinder drauf3en
soiden lielzen, wenn so ein Sturm wiitete?

Grace schittelte bestiirzt den Kopf Uber die Verantwor-
tungdosigkeit mancher Eltern und ging den Fur zurlick;
bei jedem Schritt erwartete se fagt, dal3 das Hammern
wieder beginnen wirde. Das tat es aber nicht.

Sie hatte vorgehabt, sich ein leichtes, aber nahrhaftes
Abendessen zu machen, gediingtetes, mit Cheddar tber-
backenes Gemise und ein oder zwei Scheiben selbstge-
backenes Maisbrot, aber se hatte noch keinen Hunger. Sie
bexchlol3, zuerst die ABC-Abendnachrichten im Fernse
hen anzuschauen, bevor se das Essen herrichtete - auch
wenn se wulde, dal3 diese Nachrichten ihr so, wie es um
die Wedt bestellt war, gut und gerne den Appetit verder-
ben konnten.

Im Arbeitszimmer fand sie, noch bevor se den Fernse
her einschadten und die neuesten Greuelgeschichten ho-
ren konnte, den Sitz ihres grofen Lehnstuhls in valligem
Durcheinander vor. Einen Augenblick lang konnte sie nur
ungldubig auf die Verwistung starren: Hunderte von Fe-
dern; Stoffetzen; herausgezogene bunte Féden, die en-
ma en Handarbeitsmuster gebildet hatten, jetzt jedoch in
einem leuchtenden, aufgedsten Kndue inmitten von her-
umschwebenden Gansedaunen lagen. Vor en paar Jah-
ren hatte Carol Tracy ihr drel kleine, wunderschtn be-
dickte Sofakissen geschenkt. Eines davon lag nun in
Stiicke gerissen auf dem Lehnstuhl.

Aristophanes.
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Ari hatte nichts Wichtiges mehr zerfetzt, seit er ganz
klein war. Etwas so Zerstorerisches war ganz und gar un-
typisch fur ihn, aber er mufde einfach der Schuldige sein.
Sonst kam niemand in Betracht.

»Ari! Wo versteckst du dich, du feiger Siamese™«

Sieging in die Kiiche.

Aristophanes stand an der gelben Schiissel und fral3 ge-
rade sein Miau Mix. Er schaute auf, as sie ins Zimmer
kam

»Du hinterlistige Bedrohung auf Pfoten«, meinte Se.
»Was um Himmelswillen ist heute blof3in dich gefahren?«

Aristophanes blinzelte, nieste, rieb sich mit einer Pfote
die Schnauze und widmete sich zu ihrem grofdten Arger
und Erstaunen mit arroganter, typisch kétzischer Gleich
guiltigkeit wieder seinem Abendessen.

Spéter in jener Nacht starrte Carol Tracy inihrem verdun-
kelten Schlafzimmer zu der Decke voller Schatten hoch
und lauschte auf das leise, regelméaltige Atmen ihres Man+
nes. Er war erst vor ein paar Minuten eingeschlafen.

Eswar eine ruhige Nacht. Es hatte aufgehort zu regnen,
und der Donner lief3 den Himme nun nicht mehr erzit-
tern. Ab und zu strich der Wind Uber das Schindeldach
und seufzte mide an den Fenstern, aber die Wut war aus
ihm gewichen.

Carol schwankte angenehm an der Schwelle zum Schlaf
hin und her. See war etwas benommen von dem Sekt, den
se den ganzen Abend geschliirft hatte, und se fuhlte
sich, als triebe sie in warmem Wasser dahin, als leckten
sanfte Wellen an ihrem Korper.

Sie dachte vertrdumt an das Kind, das sie adoptieren
warden, versuchte, sich vor hrem geistigen Auge vorzu-
stellen, wie es aussah. Eine ganze Galerie siif3er junger
Gesichter erfillte ihre Fantase. Wenn es ein Kleinkind,
nicht schon drel oder vier Jahre alt wére, wirden sie ihm
selbst einen Namen geben: Jason, wenn es ein Junge war;
Julia fur ein Méadchen. Carol wiegte sich auf dem schma-
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len Grat zwischen Wachen und Tréaumen, indem sie im-
mer wieder jene zwei Namen im Geiste hin- und herrollte:
Jason, Julia, Jason, Julia, Jason...

Als se schliefdich Uber die Klippe fid und in den Tiefen
des Schlafes versank, tauchte wieder jener haldliche, uner-
winschte Gedanke auf, gegen den sie sich schon friher
am Tag so zéh gewehrt hatte: Irgend etwaswill unsdaran
hindern, ein Baby zu adoptieren.

Dann befand sie sich an einem merkwdrdigen Ort, an
dem esnicht vidl Licht gab, wo irgend etwas knapp auler-
halb ihres Blickfeldes dister zischte und murmelte, wo die
purpur-bernsteinfarbenen  Schatten Gestalt annahmen
und sich drohend an sie herandréngten. An jenem frem-
den Ort entfatete sich der Alptraum in dem rasenden,
nervenzerreilfenden Rhythmus eines elektrischen Kla-
vigs

Zuerst rannte se in volliger Dunkelheit dahin, dann ha-
stete sie plétzlich in eéinem grof3en Haus von einem Raum
zum néchsten, schldngelte sich durch einen Wald aus M6-
beln, warf eine Bodenlampe um, stief3 mit der Hifte gegen
die scharfe Kante eines Biffetts, stolperte und fiel fast Uber
den aufgeworfenen Saum eines orientalischen Teppichs.
Se dtirzte durch einen Bogen in einen langen Gang,
wandte sich um und sah zurlick in den Raum, aus dem se
gekommen war, aber der Raum war nicht mehr dort. Das
Haus exigtierte nur vor ihr; hinter ihr war vollkommene,
formlose Schwérze. Schwérze... und dann funkelte et-
was. Ein Glitzern. Ein Lichtschein. Ein slbriger, sich be-
wegender Gegenstand. Das Ding schwang hin und her,
tauchte eine Sekunde spdter schimmernd auf, ver-
schwand wieder, hin und her, hin und her, fast wie en
Pendel, nie lange genug sichtbar, um erkennbar zu sein.
Obwohl sie nicht genau sehen konnte, was das slbrige
Ding war, konnte sie doch sagen, dal3 es sich auf sie zube-
wegte, und sie wuldte, dald sie ihm entkommen oder aber
sterben muf3te. Sie rannte den Gang entlang bis zum Fuld
der Treppe und kletterte schnell in den ersten Stock hin-
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auf. Se warf einen Blick zurick und hinunter, aber die
Treppe exidierte nicht mehr. Nur noch ene pech-
schwarze Grube. Und dann das kurze Aufblitzen von et-
was, das in diesr Grube hin- und herschwang... wie-
der... wieder... wie en tickendes Metronom. Sie ha-
dete ins Schlafzimmer, schlug die Tur zu, packte enen
Stuhl, um ihn unter die Tarklinke zu klemmen - und ent-
deckte, dai3 die Tur und mit ihr die Wand, in der se sich
befunden hatte, verschwunden war, wéhrend sie ihnen
den Ricken zugekehrt hate. Wo die Wand gewesen
war, herrschte jetzt unterirdische Digernis. Und da war
noch ein slbriges Flackern. Ganz nah jetzt. Noch néaher.
Sie schrig, aber nichts war zu hdren, und der geheimnis-
voll schimmernde Gegenstand schwang Uber ihrem Kopf
und -
(Klopt) | | |

- Das it mehr ads nur en Traum, dachte sie verzwei-
felt. Vid mehr. Das ist eine Erinnerung, eine Prophezea-
ung, eéine Warnung. Dasigt...

(Klopfl)

- Jetzt rannte sie in einem anderen Haus, das sich vol-
lig von dem ergen unterschied. Es war kleiner, die Ein-
richtung weniger Uppig. Sie wulde nicht, wo se sich be-
fand, aber de wulde, dal3 se schon einma hier gewesen
war. Das Haus war ihr vertraut, genauso wie das erse.
Sie dilte durch eine Tur in eine Kliche. Zwe blutige, ab-
gehackte Kopfe lagen auf dem Kichentisch. Der eine war
ein Méannerkopf, der andere der ener Frau. Se erkannte
de, hatte das Gefuhl, sie gut zu kennen, konnte sich aber
nicht an ihre Namen erinnern. Die vier toten Augen wa
ren weit aufgerissen, aber blind; die beiden MiUnder stan-
den offen, die geschwollenen Zungen hingen Uber die
purpurfarbenen Lippen. Wéahrend Carol wie erstarrt vor
diesem grddichen Anblick stand, rollten die toten Augen
in ihren Hohlen und richteten sich auf sie. Die kdten Lip-
pen verzerrten sich zu einem frogtigen Léacheln. Carol
drehte sich um, wollte wegrennen, aber hinter ihr war
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nur das Nichts und ein Lichtschimmer, den die harte
Oberflache von etwas Silbrigem zurtickwarf, und dann...

(Klopf!)

- Sie rannte jetzt im rotlichen Licht des spdten Nachmit-
tages Uber eine Gebirgswiese. Das Gras ging ihr bis zum
Knie, und vor ihr ragten Bé&ume auf. Als se Uber die Schul-
ter zurtckblickte, war die Wiese nicht mehr da Nur
Schwarze, wie vorher. Und das rhythmisch schwingende,
schimmernde, sténdig néher kommende Ding, dem se
einfach keinen Namen geben konnte. Keuchend, mit po-
chendem Herzen, rannte se schndler, langte bel den Bau-
men an, schaute noch enmal zuriick, sah, dal? sie bei wei-
temn nicht schnell genug gelaufen war, um zu entkommen,
schrie auf und...

(Kiopt)__ | |

Lange Zeit wechsdte der Alptraum zwischen den dre
Traumlandschaften hin und her - vom ersen Haus zur
Wiese, zum zweiten Haus, zur Wiese und wieder zum er-
den Haus -, bis se schlieldich mit einem stummen Schrei,
der ihr im Halse steckengeblieben war, erwachte. Sie sald
aufrecht im Bett und ztterte. Ihr war kat, und doch
glanzte der Schweil? auf ihrer Haut; se schlief immer in T-
Shirt und Sip, und beides klebte unangenehm an ihr. Das
grausige Gerdusch aus dem Alptraum klang noch immer
inihr nach- klopf, klopf, klopf-klopf, klopf— und eswurde
ihr klar, dald ihr Unterbewurdes dieses Gerdusch aus der
Wirklichkeit Ubernommen hatte, von dem Fengerladen,
den der Wind abgerissen und der sie und Paul am frihen
Abend erschreckt hatte. Allméhlich wurde das pochende
Gerausch schwécher und verschmolz mit dem Klopfen ih-
res Herzens.

Sie schlug die Decke zuriick und schwang die nackten
Beine aus dem Bett. Se sa? auf der Matratzenkante und
schlang die Arme um ihren Korper.

Die Morgendammerung war hereingebrochen. Graues
Licht sckerte an den Réndern der Vorhdnge herein; es
war noch zu schwach, um die Einzelheiten der M 6bel
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deutlich sichtbar zu machen, aber es war gerade hell ge-
nug, um die Schatten noch tiefer werden zu lassen und die
Formen aler Dinge zu verzerren, so dald das Zimmer
fremd wirkte.

Es hatte ein paar Stunden, bevor sie ins Bett gegangen
war, zu regnen aufgehort, aber der Sturm war wiederge-
kehrt, wahrend sie schlief. Regen prasselte aufs Dach und
gurgelte durch die Dach- und Regenrinnen herunter. Le-
ser Donner grollte in der Ferne wie Kanonenfeuer.

Paul schlief noch und schnarchte leise.

Carol wuldte, daf? sie nicht mehr wirde einschlafen kon-
nen. Ob ihr das nun palde oder nicht, ob sie ausgeruht
war oder nicht, sie war jetzt jedenfals vollig wach.

Ohre des Lidt awumedhen gng de ins Bad Im sdhwa
chen Schimmer der Morgendammerung zog se das
feuchte T-Shirt und den Slip aus. Wéahrend sie sich unter
der Dusche einseifte, dachte sie Uber den Alptraum nach,
der lebhafter gewesen war alsjeder Traum, den sie jemals
zuvor gehabt hatte.

Jenes merkwrdige, pochende Gerausch - klopf, klopf -
war das Erschreckendste an dem Traum gewesen, und die
Erinnerung daran lield se noch immer nicht los. Es war
nicht nur ein ganz gewohnlicher, hammernder L&rm; es
hatte einen merkwirdigen Nachklang, eine Hérte und
Scharfe, die se irgendwie nicht einordnen konnte. Sie
kam zu dem Schluf3, dal3 nicht nur ihr Unterbewuf3es den
Larm, den der Fengterladen friher am Tage gemacht
hatte, Ubernommen hatte. Das furchtbare Gerausch in
dem Traum wurde durch etwas weit Beunruhigenderes
verursacht als durch das Klappern eines Fensterladens,
der aus den Angeln gerissen war. AulRerdem war sie sich
sicher, dal3 sie genau das gleiche Gerdusch schon eéinmal
gehdrt hatte. Nicht in dem Alptraum. Im wirklichen Le-
ben. An einem anderen Ort... vor langer Zeit...

Wéhrend sie das heil3e Wasser Uber ihren Korper stro-
men lield und die Seife abwusch, versuchte sie sich daran
zu erinnern, wo und wann genau sie dieses beunruhi-
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gende Gerausch schon einmal gehdrt hatte; denn plétzlich
erschien es ihr wichtig, es zu identifizieren. Ohne zu wis-
sen warum, fuhlte se sich irgendwie bedroht, solange sie
sich nicht auf die Quéle des Lams besnnen konnte. Die
Erinnerung schien zum Greifen nahe, wie der Titd enes
qudend vertrauten Muskstiickes, der einem nicht ein-
falt

4

Um 8.45 Uhr, nach dem Frihstiick, fuhr Carol zur Arbeit,
und Paul ging in den ergen Stock ins hintere Schlafzim-
mer, das er zu seinem Arbeitszimmer umgebaut hatte. Er
hatte dch eine spartanische Atmosphére geschaffen, in
der er schreiben konnte, ohne abgelenkt zu werden. Die
cremeweilZen Wénde waren kahl, und kein einziges Ge-
mdde Zierte se. In dem Raum befanden sich nur ein billi-
ge Schrelbtisch, en Stuhl, eine eektrische Schreilbma-
schine, eine Dose valler Kugeschreiber und Bleadifte,
eine tiefe Papierablage, in der jetzt fast zweihundert Ma-
nuskriptseiten des Romans lagen, mit dem er zu Beginn
sines Freisemesters angefangen hatte, ein Telefon, en
Bucherregd mit drei Fachern, in dem Nachschlagewerke
danden, in der Ecke ein Wasserspender und schliefdich
noch en kleiner Tisch, auf dem eine Kaffeemaschine
gtand.

Auch an diesem Morgen machte er sich zudlererst eine
Kanne Kaffee. Gerade ds er den Schdter mit der Auf-
schrift KOCHEN drickte und Wasser oben in die Kaffee-
maschine gof3, klingete das Teefon. Er sald auf der
Schreibtischkante und nahm den Horer ab. »Halo.«

»Paul? Grace Mitowski am Apparat.«

»Guten Morgen. Wie geht's«

»Na ja, meine dten Knochen mdgen den Regen nicht
onderlich, aber ansonsten komm ich schon zurecht.«
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Paul lachdte. »Hor mad, ich weil3 ganz genau, dal3 du
mir noch jederzeit davonléufst.«

»Unsinn. Du bigt doch arbeitssiichtig und hast, wenn's
um Freizeit geht, einen Schuldkomplex. Nicht ma en
Atomreaktor hat soviel Energie wie du.«

Er lachte. »Mach jetzt keine Psychoanalyse mit mir,
Grace. Mene Frau versorgt mich schon bestens in dieser
Hinsdht.«

»Wenn wir schon von ihr sprechen...«

»Tut mir leid, aber du hast se grade verpa¥. In ener
halben Stunde oder so mil¥est du se eigentlich im Biro
awishen«

Greoezbgate

Der heil?e Kaffee begann, in die hitzebesténdige Kanne
durchzulaufen, und sein Aroma efillte schnell das Zim-
mer.

Da er die Anspannung in Grace Zégern spurte, meinte
Paul: »Was igt denn los¢

»Nun ja..« Se rausperte sich nervos. »Paul, wie geht's
ihr? Seeist doch nicht krank oder so«

»Carol? Nein. Natirlich nicht.«

»Bigt du sicher? Ich meine, das Madchen is wie 'ne
Tochter fir mich. Wenn irgendwas nicht in Ordnung i<,
wirde ich's gern wissen.«

»Es geht ihr gut. Wirklich. Sie hat sich grade erst letzte
Woche durchchecken lassen. Die Adoptionsstelle hat das
verlangt. Und es war alles bestens bei uns beiden.«

Grace schwieg wieder.

Paul runzdte die Stirn und meinte »Warum machst du
dir denn plétzlich Sorgen«

»Na ja... du denkst wahrscheinlich, dal3 die dte Grace
langsam nicht mehr ale Tassen im Schrank hat, aber ich
hab' zwel beunruhigende Tréume gehabt, einen beal 'nem
Nickerchen gestern, den andren heut nacht, und Carol ist
in beiden vorgekommen. Ich tréume selten, und wenn ich
dann plétzlich awel Alptréume habe und beide Mde mit
dem Gefuhl aufwache, dal3 ich Carol warnen muf3...«



»Vor was warnen?«

»lch welld es nicht. Das einzige, woran ich mich erin-
nere, ist, dal3 Carol in den Traumen war. Ich bin aufge-
wacht und hab' gedacht: Eskommit. Ich mul3 Carol warnen,
daid es kommt. Ich weil3, dal3 das albern klingt. Und frag
mich jetzt bitte nicht, was das >Es< sein konnte. Ich kann
mich nicht erinnern. Aber ich habe das Gefuhl, dal3 Carol
in Gefahr igt. Ich glaube bei Gott nicht an Vorahnungen
und solchen Schrott. Jedenfalls denke ich, dal3 ich nicht
dran glaube - und trotzdem ruf ich dich nun deswegen
.«

Der Kaffee war fertig. Paul beugte sich hintiber und
stellte die Maschine ab. »Das Merkwirdige dranist- Ca-
rol und ich sind gestern bei einem sdtsamen Unfall be-
nahe verletzt worden.« Er erzéhlte ihr von dem Schaden
in O'Brians Buro.

»Du lieber Himmel«, meinte sie, »ich hab' den Blitz ge-
sehen, as ich von meinem Nickerchen aufgewacht bin,
aber esigt mir niein den Sinn gekommen, dal3 du und Ca
rol... dald der Blitz genau das sein konnte; was ich... ge-
nau, das, was mein Traum... zum Teufel! Ich hab' Angst,
es zu sagen, well ich mich dann vidleicht wie eine aber-
gl&ubische alte Narrin anhore, aber egal: War wirklich was
Prophetisches an dem Traum? Hab' ich vorhergesehen,
dal3 der Blitz ein paar Minuten spéter einschlagen wiir-
(e

»Zumindest«, meinte Paul unsicher, »ist das ein bemer-
kenswerter Zufall.«

Sie schwiegen einen Augenblick, Uberlegten, und dann
sagte sie: »Hor zu, Paul, ich kann mich nicht erinnern, dal3
wir je ausfuhrlicher Uber dieses Thema gesprochen ha-
ben, aber sage mir - glaubst du an VVorahnungen, Hellse-
herel und solches Zeug?«

»Einerseaits glaube ich's nicht, aber andererseits zweifle
ich auch nicht unbedingt dran. Ich hab' mich nie richtig
entscheiden kénnen.«

»lch bin daimmer ziemlich hochnésig gewesen. Hab'
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immer gedacht, das ist doch bloRR ein Haufen Ligen, Téu-
schung oder einfach Blodsinn. Aber jetzt...«

»Bigt du ins Gribdn gekommen.«

»Sagen wir md, ein klein bi’chen zweifle ich jetzt
schon. Und jetzt mach' ich mir noch mehr Sorgen um Ca-
rol asvor diesem Anruf.«

»Warum denn? Ich hab' dir doch gesagt, dal3 se nicht
mal 'nen Kratzer abgekriegt hat.«

»Se ig vidlecht einmad davongekommenk, mente
Grace, »aber ich hab' ave Traume gehabt, und enen da
von erg Stunden nach den Blitzen. Vidleicht it dso das
>E dwas andaes Ich mang wan an dam aden Traum
was Wahres dran war, dann gilt das vidlecht auch fur den
zweiten. Mein Gott, ist das nicht verriickt? Wenn man erst
ma anfangt, auch nur en bif’chen von dem BIl6dsinn zu
glauben, dann packt's einen ganz schon schnell. Aber ich
kann nichts machen. Ich mach’ mir immer noch Sorgen
um sie.«

»Selbg wenn dein erser Traum ene Vorahnung gewe
sen ist, meinte Paul, »war der zweite wahrscheinlich nur
eine Wiederholung davon, ein Echo, nicht ein vdllig neuer
Traum«

»Mand du«

»Klar. Das ist dir doch noch nie zuvor passiert, warum
llite es dso wieder passeren? HO chstwahrscheinlich
war die ganze Sache nur merkwirdig... wie der Blitz ge-
stern.«

»Ja, wahrscheinlich hast du recht«, meinte se und
Kag ewess alddiat »Vidlddt komte des a@md pes
deren. Vidlecht kann ich das akzeptieren. Aber ich bin
nicht Edgar Cayce oder Nostradamus. Und eins garantier’
ich dir: Ich werde nie die wochentlichen Vorhersagen fir
den National Enquirer schreiben.«

Paul lachte.

»Und trotzdem, sagte sie, »winschte ich, ich kdnnte
mich genau dran erinnern, was in beiden Alptréumen pas-
setist.«
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Sie redeten noch en hifichen weiter, und as Paul
schlieldich auflegte, darrte er den Horer einen Augenblick
lang an und runzdte die Stirn. Auch wenn er ziemlich
Uberzeugt davon war, dal} der Zeitpunkt von Grace
Traum nur ein merkwirdiger Zufall gewesen war, war er
nichtsdestoweniger betroffen, stérker betroffen als ange-
bracht.

Es kommt.

Als Grace diese zwei Worte ausgesprochen hatte, war
esihm his tief ins Gedarm, bis tief in die Knochen kdt ge-
worden.

Es kommt.

Zufall, sagte & dch. Reiner Zufdl und Blodsinn. Vergil3
e

Langsam nahm er das volle Aroma des heil}en Kaffees
wieder wahr. Er erhob sich von der Schreibtischkante und
fullte einen Becher mit dem dampfenden Gebréu.

Eine oder zwei Minuten lang stand er am Fengter hinter
dem Schreibtisch, schlUrfte den Kaffee und starrte auf die
schmutzigen Wolken, die drauf3en dahinzogen, und auf
den unaufhdrlichen Regen. Schlieflich senkte er den
Blick, sah in den Garten hinter dem Haus hinunter und er-
innerte sich sofort wieder an den Eindringling, den er ge-
gern abend gesehen hatte, wahrend er und Carol das Es-
sen zubereitet hatten: jenes blasse, verzerrte Gesicht, das,
vom Blitz erhdlt, nur kurz zu sehen gewesen war; das Ge-
dcht einer Frau; glanzende Augen; der Mund vor Hal3
oder Wut entstdlt. Oder vidleicht war es doch nur Jasper
gewesen, die grof3e dénische Dogge, und eine Tauschung
desLichts.

KLOPH

Das Gerdusch war so laut und unerwartet, dal3 Paul vor
Uberraschung einen Sprung machte. Wenn sein Becher
nicht halb leer gewesen wére, hétte er den ganzen Kaffee
Uber den Teppich verschiittet.

KLOPH KLOPH

Das konnte nicht dersalbe Fensterladen sein, den sie



letzten Abend gehort hatten, denn der hédtte songt die
ganze Nacht weitergeklappert. Was bedeutete, dal3 jetzt
Zwel davon zu reparieren waren.

Mein Gott, dachte er, die dte Burg fdlt mir eines Tages
noch unterm Hintern zusammen.

KLOPH

Das Gerausch kam von ganz nahe; so nahe, dal3 es sai-
nen Ursprung innerhalb des Zimmers zu haben schien.

Paul pref¥e die Stirn gegen das kilhle Gas des Fensters,
gpahte nach links, dann nach rechts hinaus und versuchte
zu sehen, ob diesss Paar Fengterladen noch an seinem
Platz war. Soweit er sehen konnte, waren beide gut befe-
igt.

Klopf, klopf-klopf, klopf, klopf...

Das Gerdusch wurde leiser, entwickelte sich jedoch zu
einem regelméigen, rhythmischen Pochen, das ihn ner-
vOser machte as die lauten Schldge. Und jetzt schien es
aus einem anderen Teil des Hauses zu kommen.

Auch wenn er nicht auf eine Leter klettern und im Re-
gen einen Fengerladen reparieren wollte, war es genau
das, was getan werden mulde; denn e konnte einfach
nicht schreitben, wenn ihn diesss Klagppern standig ab-
lenkte. Weniggtens hatte es diesen Morgen nicht geblitzt.

Er sellte seinen Becher auf den Schreibtisch und wollte
gerade aus dem Zimmer gehen. Bevor er die TUr erreichte,
klingelte jedoch das Telefon.

Wieder einer von diesen Tagen, dachte er resigniert.

Dann bemerkte er, dal3 der Fengterladen in dem Mo-
ment zu klappern aufgehtrt hatte, ds das Telefon klin-
gdte Vidleicht hatte der Wind ihn vom Haus losgerissen,
0 dal? er mit der Reparatur warten konnte, bis das Wetter
wieder besser wirde.

Er kehrte an seinen Schreibtisch zurtick und hob ab. Es
war Alfred O'Brian von der Adoptionsstelle. Anfangs war
das Gespréch unangenehm, und Paul war es peinlich.
OBrian bestand darauf, seine Dankbarkeit auszudrik-
ken: «Sie haben mir das Leben gerettet, wirklich!« Er be-
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stand genausosehr darauf, sich wiederholt und ganz un-
nétig dafir zu entschuldigen, dal3 er sich nicht schon am
Vortag bedankt hatte, gleich nach dem Vorfal in seinem
Biro: »Aber ich war so mitgenommen, wie geldhmt, ich
konnte einfach nicht klar genug denken, um lhnen zu
danken, und das war unverzeihlich.« Jedesma, wenn
Paul bei Worten wie »heldenhaft« und »mutig« prote-
stierte, wurde O'Brian noch eindringlicher. Schlieflich
unterdriickte Paul seine Einwénde und lief3 O'Brian ge-
wahren; er war offensichtlich entschlossen, sein Gewis-
sen auf ganz éhnliche Weise zu reinigen, wie er an den
winzigen Fuselchen auf ®inem Sakko herumfummelte.
Endlich jedoch schien er seine (zum grofden Tell eingebil-
dete) Gedankenlosigkeit wiedergutgemacht zu haben,
und Paul war erleichtert, as das Gespréch eine andere
Wendung nahm.

O'Brian hatte noch einen zweiten Grund, warum er an-
rief, und jetzt kam er auch ohne weitere Umschweife dar-
af zu gyeden, gaz ds ab es ihm pddich ebafdls pan-
lich wére. Er konnte (erklérte er unter zahlreichen Ent-
schuldigungen) das Antragsformular, das ihm die Tracys
am vorigen Tag ins Biro gebracht hatten, einfach nicht
mehr finden. »Natirlich, als der Baum durchs Fenster ge-
kracht ist, hat er eine ganze Menge Papiere auf dem Boden
verstreut. Ein furchtbares Durcheinander. Manche davon
sind zerknittert und schmutzig gewesen, dswir sie zusam-
mengesammelt haben, und viele waren feucht vom Regen.
Aber trotzdem ist es Margie, meiner Sekretérin, gelungen,
sie wieder in Ordnung zu bringen - abgesehen natlrlich
von lhrem Antrag. Wir kénnen ihn nirgends finden. Ich
vermute, dald er durch eines der zerbrochenen Fenster hin-
ausgeweht worden ist. Ich weil3 nicht, warum ausgerech
net Ihre Papiere die einzigen sind, die abhanden gekom-
men sind, und natdrlich missen wir einen ausgefillten,
unterschriebenen Antrag haben, bevor wir dem Adop-
tionsausschufd 1hre Namen vorlegen. Ich bin untréstlich
wegen dieser Unannehmlichkeit, Mr. Tracy, wirklich.«
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»Das war doch nicht lhre Schuld«, meinte Paul. »lch
komm' einfach heute noch vorbei und hol' einen neuen
Antrag ab. Carol und ich kénnen ihn dann heute abend
ausfullen und unterschreiben.«

»GUt«, sagte O'Brian. »Freut mich, das zu héren. Ich
mui3 ihn morgen ziemlich frih wieder in Handen haben,
wenn wir ihn noch bei der néchsten Sitzung des Aus-
schusses vorlegen wollen. Margie braucht drei volle Wo-
chentage, um die Daten auf Ihrem Antrag zu Uberprifen,
und ziemlich genau die Zeit haben wir auch noch bis zur
Sitzung des Ausschusses an kommenden Mittwoch.
Wenn wir diese Sitzung verpassen, findet die néchste erst
wieder in zwei Wochen statt.«

»lch hol' das Formular noch vor Mittag ab«, versicherte
Paul ihm. »Und ich bring's Ihnen gleich am Freitagmor-
gen wieder zuriick.«

Sie verabschiedeten sich, und Paul legte auf.

KLOPF!

Als er das Gerausch horte, sank er entmutigt in sich zu-
sammen. Er muf3te also doch noch einen Fensterladen re-
parieren. Und dann in die Stadt fahren, um den neuen An-
trag zu holen. Und dann wieder heimfahren. Und wenn er
das alles erledigt hatte, war schon der halbe Tag beim Teu-
fel, und er hatte noch kein einziges Wort geschrieben.

KLOPH KLOFH

»V erdammt, sagte er.

Klopf, klopf-klopf, klopf-kopf...

Er war sich jetzt ganz sicher, dal3 es wieder einer von
diesen Tagen werden wirde.

Er ging hinunter zur Garderobe im Flur, um Regenmart
tel und Gummidtiefel zu holen.

Die Scheibenwischer peitschten hin und her, hin und her,
mit kurzem, schrillem Quietschen, und Caral bif3 unwill-
kirlich die Zéhne zusammen. Sie beugte sich etwas nach
vorn Uber das Lenkrad und blinzelte durch den herabstro-
menden Regen.



Die Stral3en glanzten; der Schotter war glatt und sah dlig
aus. Schmutzwasser stromte die Gosse hinunter und bil-
dete dreckige Pfitzen um die verstopften Gullys herum.

Um zehn nach neun war die morgendliche Hauptver -
kehrszeit gerade vorbei. Obwohl es noch immer ganz
schon lebhaft zuging auf den Stral2en, war der Verkehrs-
flud ziigig und ohne Stérungen. Eigentlich ging es Carol
zu schndl, und sie blieb ein wenig zuriick, vorsichtig und
auf der Hut.

Zwel Hauserblocks von ihrer Praxis entfernt erwies sich
ihre Vordcht as gerechtfertigt, aber se reichte immer
noch nicht ganz, um das Unglick vdllig abzuwenden.
Ohne auf den entgegenkommenden Verkehr zu achten,
trat eine blonde junge Frau zwischen zwei Lieferwagen
hervor, direkt vor die R&der des VW Golf.

»Mein Gottl« rief Carol aus und trat mit dem Ful® o fest
auf die Bremse, dal3 es Se aus dem Sitz hob.

Die blonde Frau sah auf und erstarrte mit weit aufgeris-
senen Augen.

Obwohl der VW nur etwa dreiffig Stundenkilometer
schndl war, bestand keinerlel Hoffnung, ihn rechtzeitig
zum Stehen zu bringen. Die Bremsen kreischten. Die Rei-
fen griffen - schlitterten jedoch auch - auf dem nassen
Prleter.

Mein Gott, nein! dachte Carol mit einem Gefuhl der
Ubelkeit und Niedergeschlagenheit.

Das Auto efalde die blonde Frau und schleuderte se
vom Boden ruckwérts auf die Kuhlerhaube, und dann be-
gann das hintere Ende des VW nach links wegzurutschen,
auf einen entgegenkommenden Cedillac zu; der Caddy
kam mit kreischenden Bremsen ins Schleudern, und der
andere Fahrer drickte auf die Hupe, as ob er glaubte, dal3
ausreichende Lautstérke Carol wie durch Zauberhand s-
cher aus der Bahn schieben konnte, und einen Augenblick
lang war sSe dcher, da3 se zusammenstol3en wirden.
Aber der Caddy dlitt vidleicht funf Zentimeter von ihr
entfernt an ihr vorbei, ohne se zu schrammen - dl das ge-



schah innerhalb von zwel oder drel oder vier Sekunden -
und zur selben Zeit rollte die blonde Frau von der Kihler-
haube nach rechts auf den Gehsteig zu, und der VW kam
nun vollig zum Stehen, stand quer Uber der Strale und
wippte auf seiner Federung, als wére er das Holzpferd-
chen eines Kindes.

Keiner von den Fengterladen fehlte. Nicht ein einziger.
Keiner davon war lose und klapperte im Wind, wie Paul
gedacht hatte.

Mit Gummistiefeln und Regenmantel bekleidet, ging er
ganz ums Haus herum, schaute sich ale Fensterléden im
ersten und zweiten Stock an, konnte jedoch nicht einen
entdecken, der kaputt gewesen wére. Nirgends war en
Anzeichen fur einen Sturmschaden zu entdecken.

Verwirrt umkreiste er das Haus noch einmal, und bel je-
dem Schritt auf dem regengeséttigten Rasen, der wie ein
vollgesaugter Schwamm unter ihm nachgab, war en
quietschendes Gerdusch zu horen. Diesma hielt er Aus-
schau nach abgebrochenen Asten, die moglicherweise bei
einem Windstol3 gegen die Wande schlugen. Die Baume
waren ale unbeschédigt.

Er blieb eine oder zwel Minuten zitternd in der unge-
wohnlich katen Herbstluft auf dem Rasen stehen, legte
den Kopf nach rechts, dann nach links und lauschte auf
das H&mmern, das das Haus noch vor wenigen Augen
blicken erflllt hatte. Jetzt konnte er es nicht mehr horen.
Die einzigen Gerausche waren das Sauseln des Windes,
das Rauschen der Bdume und der Regen, der mit leisem,
besténdigem Zischen auf den Rasen peitschte.

Schlieldlich, as sein Gesicht schon ganz gefiihllos ge-
worden war durch den kalten Wind und den Regen, der
ihm de Wame assaugte besthio &, sane Sudhe d@nar
gellen, bis das Hammern von neuem beginnen und ihm
s0 einen Anhatspunkt geben wirde. In der Zwischenzeit
konnte er in die Stadt fahren und den Antrag bei der
Adoptionsstelle abholen. Er strich sich mit der Hand tiber



seine Bartstoppeln, erinnerte sich an O'Brians zwanghafte
Gepflegtheit und dachte, dal3 er sich wohl besser rasierte,
bevor er fuhr.

Er ging durch die hintere Veranda, die durch ein Flie-
gengitter geschitzt wurde, wieder ins Haus, lief3 seinen
trifenden Mantd auf der vinylbezogenen Gartencouch
liegen und zog seine Gummidtiefd aus, bevor er in die KU-
che trat. Sobad er drinnen war, schlol? er die TUr hinter
sich und rékelte sich einen Augenblick lang in der warmen
Luft.

KLOPF! KLOPF! KLOPF!

Das Haus erzitterte, ds hétte die gewdtige Faust eines
Riesen dreima aulZerordentlich fest und schnell hinterein-
ander dagegengeschlagen. Uber der Kiichenzeile in der
Mitte der Kiiche, wo ein Rega fir Kochgeschirr von der
Decke hing, schwangen die Kupferpfannen und -topfe an
ihren Haken und schepperten gegeneinander.

KLOPF!

Die Wanduhr klgpperte an ihrem Haken; wenn se nicht
0 gut befestigt gewesen wére, wéare se von der Wand auf
den Boden gefdlen.

Paul ging zur Mitte des Raumes, um festzugtdlen, aus
welcher Richtung das Hammern kam.

KLOPF! KLOPF!

Die Ofentiir klgppte auf.

Die zwel Dutzend kleiner Gléser, die dicht an dicht auf
dem Gewirzregd standen, begannen, gegeneinander zu
Klimen

Was zum Teufd ist hier [0os? fragte er sich unsicher.

KLOPF!

Er wandte sich langsam um, horchte und suchte.

Die Topfe und Pfannen schepperten wieder, und eine
grofe Kdle rutschte von ihrem Haken und fid klappernd
auf die Arbeitsfléche darunter.

Paul sah zur Decke hoch, dem Gerdusch auf der Spur.

KLOPF!

Er erwartete, dal? bald Risse im Gips auftauchten, aber



das geschah nicht. Nichtsdestoweniger kam das Gerausch
eindeutig von oben.

Klopf, klopf-kiopf, Klogf...

Das Hamman wude plddich lasa, vesthwand aoer
ndt vdlig Zumindest hote dss Has af zu zttem, ud
aucch de Kidegaide shugen nidt mdr gegendnen
de.

Paul ging zur Treppe, entschlossen, die Ursache der
Stérung zu ergriinden.

Die blonde Fau lag flach af dem Ricken auggedreckt in
dor Gos2 d@n Amm dand satlich &, de Handflache nech
cben ud de Had sdbs shidf, dar adere Amm lag lok-
ker Uber ihrem Bauch. Ihr gddenes Har war schmutig.
Ein fast zehn Zentimeter tiefer Wasserlauf wogte um sie
haumn, tug Bldter ud fanen Kies ud Pgerfazen zum
néchsten Abflul3; das lange Haar breitete sich um ihren
Kopf herum aus wie ein Fécher und kréusdlte sich seidig
in jenem schmutzigen Strom.

Cad knde nden dar FHau und wa shodkiet, ds se
sh, dad des Opfer dgatlich gar kane Fau wa. Se wa
noch d@n M&den, nidt dte ds viezen ode finfzdn
Sie war aul¥ergewodhnlich hibsch, hatte feine Gesichts-
zlge, und jetzt war sie erschreckend blal3.

Se hdte auch nidt dss Ridtige an fir dess unfreund
liche Wetter. Se trug wele Tenisschuhe Jens und a@ne
blawweil3 karierte Bluse. Sie hatte weder einen Regen
mantel noch einen Schirm.

Mit zttemden Héden hob Cad den redten Arm des
Méddhas ud fihte dn Pus Se fad in sofot a wa
stark und regelmal3ig.

»Gott sl Dank«, sagte Caral zittrig. »Gott sei Dank,
Gott 8 Dank «

Se bggan, dss Madden nech dfferen Wunden aoau
auchen. Se ghien kane amdhdten Veldzungen davonr
getragen und nicht viel Blut verloren zu haben; sie hatte
nur en pear lechte Scnittverlezungenund Abschirfun-
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gen. Vorausgesetzt natlrlich, dal3 es keine inneren Blu-
tungen gab.

Der Fahrer des Cadillac, ein grof3er Mann mit Spitzbart,
trat um das hintere Ende des VW Golf herum und sah auf
das verletzte M&dchen hinunter. »Ist sie tot?«

»Nein«, sagte Carol. Sie hab vorsichtig zuerst eines der
Augenlider des Méadchens, dann das andere. »Nur be-
wuldlos. Wahrscheinlich eine leichte Gehirnerschiitte-
rung. Hat irgend jemand einen Notarzt gerufen?«

»lch weil es nicht«, meinte er.

»Dann rufen Sie einen. Schnell .«

Er elte weg und spritzte durch eine Pfltze, die ihm bis
Uber die Schuhspitzen reichte.

Carol druckte dem Méadchen das Kinn herunter; der
Kiefer war schlaff, und der Mund 6ffnete sich ganz leicht.
Se sah kein Hindernis, kein Blut, nichts, was ihr die
Atemwege verstopfen konnte, und die Zunge befand sich
in einer sicheren Lage.

Eine grauhaarige Frau in einem durchsichtigen Plastik-
regenmantel, die einen rot-orangefarbenen Schirm trug,
tauchte aus dem Regen auf. »Es war nicht Ihre Schuld,
teilte se Carol mit. »Ich hab's gesehen. Ich hab' alles gese-
hen. Das Kind ist IThnen vors Auto geschossen, ohne zu
schauen. Sie hatten Uberhaupt keine Moglichkeit, die Sa-
che zu verhindern.«

»lch hab's auch gesehen«, meinte ein Kkorpulenter
Mann, der nicht ganz unter seinen schwarzen Schirm pal3-
te. »lch hab' gesehen, wie das Kind wie in Trance oder so
die Stral3e runtergegangen ist. Kein Mantel, kein Schirm.
Der Blick irgendwie ausdruckdos. Sieist zwischen diesen
zwel Lieferwagen vom Gehsteig runter und ein paar Se-
kunden lang einfach so dagestanden, wie wenn sie blof3
darauf gewartet hétte, dald jemand vorbeikommt und sie
ihm vor die Réder laufen kann. Und genauso ist's dann
auch passiert.«

»Sie ist nicht tot«, sagte Carol nicht vollig ohne Zittern
in der Stimme. »Es liegt ein Erste-Hilfe-Kasten bei mirim



Auto auf dem Rickstz. Kénnte einer von lhnen ihn mir
hdat

»Klar«, meinte der korpulente Mann und drehte sich
zu dem VW um.

Der Erste-Hilfe-Kasten enthielt unter anderem eine
Packung Mundspateln, und Carol wollte diese zur Hand
haben. Obwohl das bewufitlose Mé&dchen nicht so aus-
sah, as wirde es gleich einen Krampf bekommen, wollte
Carol doch auf den schlimmsten Fall vorbereitet sein.

Inzwischen versammelte sich langsam eine Menschen
menge um sie herum.

Ein paar Hauserblocks entfernt erklang eine Sirene, die
rasch néherkam. Das war wahrscheinlich die Polizei; der
Notarzt konnte nicht so schnell gewesen sain.

»S0 ein hibsches Kind«, sagte die grauhaarige Frau
und schaute auf das angefahrene Madchen hinunter.

Andere Passanten murmelten beifdlig.

Carol stand auf und schlipfte aus ihrem Regenmantdl.
Es hatte keinen Sinn, das Méadchen zuzudecken, denn sie
war ohnehin schon so nal3, wie sie nur irgend werden
konnte. Statt dessen faltete Carol den Mantel, kniete wie-
der nieder und schob das Behelfskissen vorsichtig unter
den Kopf des Opfers, so dal3 er ein wenig Uber das spru-
delnde Wasser erhoben war.

Das Mé&dchen offnete die Augen nicht und bewegte
sich auch Uberhaupt nicht. Eine wirre Strdhne ihres gol-
denen Haares bg Uber ihrem Gesicht, und Carol strich
sie vorsichtig weg. Die Haut des Mé&dchens flhlte sich
trotz des katen Regens, der es benetzte, heild und fiebrig
an.

P6tzlich, wahrend ihre Finger immer noch die Wange
des Mé&dchens berthrten, Ubermannte Carol ein Schwin-
delgefihl, und sie bekam keine Luft mehr. Einen Augen+
blick lang glaubte sie, se wirde die Besinnung verlieren
und auf den bewuf3tlosen Teenager fallen. Hinter ihren
Augen erhob sich eine schwarze Woge, und dann
tauchte in jener Dunkelheit ein kurzer silbriger Strahl
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auf, ein Lichtschimmer, den ein bewegter Gegenstand zu-
rickwarf, das rétselhafte Ding aus ihrem Alptraum.

Se hil3 die Zéhne zusammen, schittelte den Kopf und
wehrte sch dagegen, von jener dunklen Welle hinweg-
gespilt zu werden. Sie g ihre Hand von der Wange des
Médchens weg und legte se auf ihr eigenes Gesicht; der
Schwinddanfall verging genauso schndl, wie er gekom-
men war. Bis der Notarzt kam, war sie verantwortlich fir
das verletzte Madchen, und se war entschlossen, dieser
Verantwortung nachzukommen.

Leicht schnaufend eilte der beleibte Mann mit dem Er-
ste-Hilfe Kasten zurtick. Carol nahm eine von den Mund-
goateln aus der gtarren Zdlophanhille - vorsichtshalber.

Ein Polizeiwagen bog um die Ecke und hidt hinter dem
Volkswvagen. Sein rotierendes Blinklicht spritzte rotes
Licht Uber das nasse Pflaster und schien die Pfltzen aus
Regenwasser in Blutlachen zu verwandeln.

Als die Sirene des Einsatzwagens mit einem Brummen
verssummite, wurde noch eine weiter entfernte Sirene hor-
bar. Fir Carol war diesss jaulende hohe Heulen das
schonste Gerdusch der Welt.

Der Schrecken ist jetzt fast vorbei, dachte sie.

Aber dann sah se das kreidebleiche Gesicht des Méad-
chens an, und ihre Erleichterung wurde von Zweifelin
Uberschattet. Vidleicht war das Grauen doch noch nicht
voriber; vidleicht hatte es gerade erst begonnen.

Paul ging im oberen Stockwerk langsam von Raum zu
Raum und lauschte auf das hammernde Gerausch.

Klopf... klopf...

Es kam noch immer von oben. Vom Speicher. Oder vom
Dach

Die Speichertreppe befand sich hinter einer verkleide-
ten Tur am Ende des Flurs im zweiten Stock. Sie war
schmadl, nicht lackiert, und sie knarrte, as Paul hinaufklet-
tate

Obwohl der Speicher einen richtigen Fuldoden hatte,



war er sonst nicht ausgebaut. Des Gebdk lag frei; die ro-
safarbene Fiberglasisolation, die entfernt rohem Fleisch
ahndte, und die in regedmaigem Abstand angebrachten
Stitzpfosten, die aussshen wie en Gerippe, waren sicht-
bar. Zwe nackte Hundert-Wait-Birnen lieferten Licht,
und Uberall wanden sich Schatten, besonders um den
Rand des Daches. Der Lénge nach war der Speicher
durchgehend hoch genug, dal3 Paul aufrecht darin gehen
konnte, und der Breite nach zur Hafte.

Das Prasseln des Regens auf dem Dach war hier oben
mehr ds nur eén Prassaln. Es war en fortdauerndes Zi-
schen, ein leises, dles durchdringendes Drohnen.

Nichtsdestoweniger war auch das andere Gerdusch
durch das Trommeln des Regens hindurch zu verneh-
men: Klopf... klopf-klopf...

Paul ging langsam an Stepen von Pgppkartons und
anderen Gegengtanden vorbei, die hier aufbewahrt wur-
den: en Paar grol3er Reisekoffer; en dter Kleiderstdnder
mit sechs Haken; eine matte Bodenlampe aus Messng;
zwe  durchgebrochene Rattanstiihle, die e eines Tages
reparieren wollte. Eine dinne Schicht weillichen Stau-
bes lag wie ein Leichentuch Uber dlem, was sch in dem
Raum befand.

Klopf... klopf...

Er durchquerte den Speicher der Lange nach, kehrte
dann langsam bis zur Mitte zuriick und blieb dort stehen.
Das Gerausch schien genau vor seiner Nase zu entste-
hen, nur ein paar Zentimeter entfernt. Aber hier gab es
nichts, was die Storung verursachen konnte; nichts be-
wegte sich.

Klopf... klopf... klopf... klopf...

Obwohl das Hammern jetzt etwas leissr war as noch
vor ein paar Minuten, war & noch immer deutlich ver-
nehmbar und kréftig; es hdlte durch das ganze Haus.
Das Pochen hatte Uberdies einen eintonig einfachen
Rhythmus angenommen; jeder Schlag war von dem je-
wells vorhergehenden und nachfolgenden gleich lang
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entfernt, wodurch sich ein Muster ergab, das dem des
menschlichen Herzschlags nicht undhnlich war.

Paul stand im Speicher, im Staub, in dem muffigen Ge-
ruch, der dlen Raumen eigen ig, die nicht benutzt wer-
den, versuchte, das Gerausch zu lokaisieren; versuchte
zu vergehen, wie es 0 einfach aus blauem Himmd ent-
gehen konnte, und alméhlich &nderte sich seine Eingd-
lung gegenliber der Storung. Bisher hatte er sie fir nichts
weiter gehdten as den horbaren Bewels eines Sturmscha
dens an Haus - eine langwierige und vieleicht teure Re-
paratur, die erledigt werden mufde, etwas, das ihn vom
Schreiben abhidt, eine Unannehmlichkeit, nichts sonst.
Aber wahrend er den Kopf hin und her wandte und in je-
den Schatten hineingpéhte, wahrend er auf das unerbittli-
che dumpfe Pochen lauschte, wurde ihm plétzlich Klar,
dai3 etwas Unheilvollesin diesem Larm war.

Klopf... klopf... klopf...

Aus Grinden, die er nicht erkléren konnte, wirkte das
Geréusch jetzt drohend und bosartig.

Es war ihm an diesem geschiitzten Ort nun kdlter ds
vorher drauf3en in Wind und Regen.

Carol wollte das verletzte M&dchen im Notarztwagen ins
Krankenhaus begleiten, aber sie wulde, dal? sie nur storen
wirde. AulRerdem mulde der erste Polizeibeamte, der am
Schauplatz des Geschehens auftauchte, ein junger Mann
mit Lockenkopf namens Tom Weatherby, ihre Aussage
aufnehmen.

Sie salen auf dem Vordersitz des Streifenwagens, der
nach den Pfefferminzbonbons roch, die Wesatherby
lutschte. Schimmernde Regenstrome hatten die Fenger
tribe gemacht. Der Polizeifunk stotterte und knisterte.

Wesgtherby runzdte die Stirn. »Sie sind bis auf die Haut
durchndl¥. Ich hab' eine Decke im Kofferraum. Ich hol' sie
I hnen.«

»Nein, neink, meinte sie. »Lassen Sie nur.« lhr grines
Strickkostim war vollig durchweicht. Das regennasse
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Haar klebte an ihrem Kopf und hing schlaff Uber ihre
Schultern. Im Augenblick scherte sie sich jedoch nicht
darum, wie sie aussah, und auch nicht um die Génse-
haut, die auf ihrem Korper prickete. »Sehen wir zu, dal3
wir's hinter uns bringen.«

»Gut... wenn Sie sicher sind, da3 Sie in Ordnung
and«

»lch bin mir sicher.«

Wéahrend er den Thermostat der Autoheizung hoch-
drente, meinte Weatherby; »Kennen Se zufdlig das
Méadchen, das Ihnen da vors Auto gelaufen ist<

»0Ob ich sie kenne? Nein. Nattrlich nicht.«

»Se ha keine Auswespapiere bel sich. Haben Sie ge-
schen, ob se eine Handtasche hatte, ds se auf die Stral3e
getreten ist«

»Das kann ich nicht mit Sicherheit sagen.«

»Versuchen Sie, sich zu erinnern.«

»Ich glaube, se hatte keine.«

»Watrshanlich nidit, mante . »Wen se bd 0 a-
nem Sturm ohne Regenmantd oder Schirm aus dem
Haus geht, warum sollte se dann eine Handtasche mit-
nehmen? Wir suchen die Stral3e aber trotzdem ab. Vid-
leicht hat Se dejairgendwo verloren.«

»Was passet, wenn Sie nicht herausfinden kodnnen,
wer de ig? Wie werden Sie Kontakt zu ihren Eltern be-
kommen? Ich meine, se ollte jetzt nicht dlein gelassen
werden.«

»Ken Problem«, sagte Wesetherby. »Sie wird uns ihren
Namen schon sagen, wenn se wieder bei Bewuldsain
id.«

»Wenn de wieder zu Bewuldsein kommt.«

»Na, das wird se. Darlber brauchen Se sch keine
Sorgen machen. Es sieht nicht so aus, ds ob sie ernsthaft
verletzt ware.«

Carol machte sich trotzdem Sorgen.

Die né&chgen zehn Minuten gellte Weatherby ihr Fra
gen, und sie beantwortete se. Als er den Unfdlbericht
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fertig ausgefillt hatte, las se ihn schnell durch und unter-
schrieb ihn dann.

»Se snd villig schuldlosk, meinte Weatherby. »Sie
snd unter der Geschwindigkeitsbegrenzung geblieben,
und drei Zeugen haben ausgesagt, dald das Méadchen di-
rekt vor lThnen aus dem toten Winke auf die Stral3e getre-
ten ist, ohne auf den Verkehr zu achten. Es war nicht Ihre
Schuldi«

»|ch hétte vorsichtiger sein sollen.«

»lch weilR nicht, was Sie sonst noch hétten tun kdnnen.«

»lrgend déwas. Ich hétte sicher irgend etwas tun kon-
nen«, meinte sie unglicklich.

Er schittelte den Kopf. »Nein. Hoéren Sie zu, Dr. Tracy,
ich hab' so etwas schon ofter gesehen. Es passiert ein Un-
fal, jemand wird verletzt, niemand ist eigentlich schuld -
und doch hat einer der Beteligten das Gefuhl, verant-
wortlich zu sein, das véllig fehl am Platze ist, und besteht
darauf, sch schuldig zu fohlen. Und in unserem Fal -
wenn Uberhaupt irgend jemand schuld ist - ist das Mé&d-
chen schuld, nicht Se. Nach den Aussagen der Zeugen
hat sie sch schon merkwiirdig verhaten, bevor Sie um die
Ecke gekommen snd, fast as hétte sie vorgehabt, sich
Uberfahren zu lassen.«

»Aber warum will sich so ein hilbsches Mé&dchen wohl
vor ein Auto werfen

Wesgtherby zuckte mit den Achsdn. »Sie haben gesagt,
Sie snd Psychiaterin. Sie haben sich auf Kinder und Teen
ager spezididert, nicht wahr2«

»Ja«

»Dann miissen Se die moglichen Antworten doch bes-
ser kennen as ich. Warum konnte sie sich umbringen wol-
len? Konnte Arger daheim sdn - ein Vaer, der zuvid
trinkt und sein eigenes kleines Médchen bdadtigt, eine
Mutter, die nichts von ihr wissen will. Oder vidleicht ist
de grade von ihrem Freund sitzengelassen worden und
denkt, dal? das der Weltuntergang ist. Oder hat grade ge-
merkt, dal3 sie schwanger ist, und ist zu dem Schiul? ge-



kommen, dal3 sie das ihren Leuten nicht sagen kann. Es
gibt wahrscheinlich Hunderte von Griinden, und ich bin
mir sicher, da3 Sie die meisen davon in lhrem Beruf
schon mal gehdrt haben.«

Woas er sagte, stimmite, aber Carol fihlte sich deswegen
auch nicht besser.

Wenn ich nur langsamer gefahren wére, dachte se.
Wenn ich blo3 schneller reagiert hétte, dann ware das
arme Madchen jetzt vidleicht nicht im Krankenhaus.

»Vidleicht hat de auch Drogen genommenk, meinte
Wesatherby. »Heutzutage spidlen verdammt noch ma zu
vide Kinder mit Rauschgift rum. Ich sag's Ihnen, manche
davon schlucken einfach dles, was ihnen in die Finger
kommt. Und wenn man's nicht schlucken kann, dann
schniffeln sie's oder spritzen sich's in 'ne Vene. Das Mé&-
d, ds Se da agddren hdben, id vidladt 0 high ge-
wesen, dal3 es nicht mal gewuld hat, wo es war, as es Ih-
nen vors Auto gelaufen ist. Und wenn das der Fal sein
sllte, wollen Se mir dann immer noch sagen, dal3 des
ganze irgendwie lhre Schuld ist?«

Cad ldne sch in iven Stz ik, sho? de Augn
und atmete zitternd aus. »Mein Gott, ich well3 nicht, was
ich Ihnen sagen soll. Das einzige, was ich weil3, it... dal3
ich mich ausgelaugt fuhle.«

»Das id doch vdlig retidich, nech dem, wes Se gade
durchgemacht haben. Aber es ist nicht natirlich, dal3 Sie
sich deswegen schuldig fuhlen. Es war nicht Ihre Schuld,
do biten Se nidt dibe nech SHliden Se dn FHl &
und konzentrieren Sie sich wieder auf das, was vor [hnen
liegt«

Se dfrde de Augen, sh in an ud laddte »Wissn
Sie was, Officer Wesatherby, ich hab' so das Gefiihl, dal3
Se enen ziemlich guten Psychotherapeuten abgeben
wirden.«

Er gringte. »Oder einen fantastischen Barkeeper.«

Cad ladie

»Geht's |hnen jetzt besser?« fragte er.
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»Ein bil3chen.«

»Versprechen Sie mir, da3 Sie sich deswegen keine
schlaflosen Néchte machen werden.«

»lch werd's versuchen«, sagte sie. »Aber ich mache mir
immer noch Sorgen um das Méadchen. Wissen Sie, in wel-
ches Krankenhaus man sie eingdiefert hat<

»Das kann ich rausfinden«, meinte er.

»Wirden Sie das fur mich tun? Ich wirde gern mit dem
Arzt sprechen, der se behanddlt. Wenn er mir sagt, dal
dles in Ordnung ist, wird's mir sehr vid leichter falen, Ih
rem Ratschlag zu folgen, mich wieder auf die Zukunft zu
konzentrieren.«

Wegtherby nahm das Mikrofon und bat die Polizeizen-
trae herauszufinden, wo man das verletzte M&dchen hin-
gebracht hatte.

Die Fernsshantane!

Paul stand im Speicher, starrte zum Dach dber ihm hin-
auf und lachte laut auf, as er merkte, was das hdmmernde
Gerausch verursachte. Es entstand nicht direkt vor seiner
Nase, wie e einen beunruhigenden Augenblick lang ge-
dacht hatte. Es kam vom Dach, wo die Fernsehantenne
verankert war. Sie hatten vor einem Jahr auf Kabd umri-
den lassen, die dte Antenne aber noch nicht entfernt. Es
war eine grofle, ferngesteuerte Richtantenne, die an einer
schweren Platte befestigt war; die Platte war mit Bolzen
durch die Schindeln hindurch direkt am Dachbaken ver-
schraubt. Offensichtlich hatte sich eine Mutter oder ir-
gendeine andere Haterung etwas geost, und nun zerrte
der Wind an der Antenne, riittelte an der Platte, die an &-
nem der Bolzen hing, und schlug sie immer wieder gegen
das Dach. Die Losung des grof3en Rétsels war belustigend
irdisch

Oder doch nicht?

Klopf... klopf... klopf.

Das Gerdusch war jetzt leiser als je zuvor, kaum noch zu
horen bel dem Dréhnen des Regens auf dem Dach, und es



war leicht enzusehen, dald die Antenne die Ursache sain
konnte. Allmahlich jedoch, wahrend Paul noch Uber diese
Antwort auf das Rétsel nachdachte, begann er daran zu
zweifeln, dal’ das die richtige Antwort war. Er dachte
daran, wie laut und heftig das Hdmmern noch vor ein paar
Minuten gewesen war, as er sich in der Kiche aufhidt:
wie das ganze Haus erschiittert wurde, die Ofentlr auf-
klappte, die Glaser auf dem Gewdrzregal Klirrten. Konnte
eine lose Antenne wirklich so viel Larm und Schwingun-
gen erzeugen?

Klopf... klopf...

Waéhrend er zur Decke hochstarrte, versuchte er, die
Antennentheorie as die einzig richtige zu betrachten.
Wenn sie den Dachbaken genau richtig, genau im richti-
gen Winkd, traf, so dal3 der Aufpral durchs ganze Haus
weitergeleitet wurde, konnte eine lose Antenne vielleicht
tatsachlich die Topfe und Pfannen in der Kiiche gegenein-
ander scheppern und es so aussehen lassen, als wirde die
Decke gleich Risse bekommen. Wenn man genau die rich
tigen Schwingungen auf eine Hangebriicke aus Stahl ein-
wirken lief3, konnte man se in weniger ds einer Minute
zum Eingturz bringen, egd, wie vide Bolzen und
Schweilndhte und Kabel sie zusammenhielten. Und ob-
wohl Paul auch nicht im entferntesten daran glaubte, daf3
eine lose Antenne ein solches apokalyptisches Werk der
Zerstbrung an einem Holzhaus anrichten konnte, wulde
er doch, dal? selbst méldige Kraft, die mit Berechnung und
grofder Genauigkeit eingesetzt wurde, eine Wirkung ha-
ben konnte, die in keinem Verhdltnis zur aufgewendeten
Energie stand. AulRerdem mufte die Fernsehantenne ein-
fach die Wurzd des Ubdls sin, denn das war die einzige
Erkl&rung, die ihm noch blieb.

Das Hammern wurde jetzt noch leiser und horte
schliefdich ganz auf. Er wartete eine Minute oder zwel,
aber das einzige Gerédusch war das des Regens auf den
Schindeln Gber ihm.

Der Wind muf3te die Richtung gedndert haben. Bald
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wirde er wieder aus derselben Richtung kommen, und
die Antenne wirde erneut anfangen, auf ihrer Platte hin
und her zu ritteln, und das Hammern wirde von neuem
beginnen.

Sobald der Sturm vorbel war, wirde er die ausziehbare
Leiter aus der Garage holen, aufs Dach hinaufklettern und
die Antenne abmontieren miissen. Er hétte das gleich da-
mas erledigen sollen, ds se auf Kabd umristen lielzen.
Jetzt wirde er, well er das damals versumt hatte, wert-
volle Zeit furs Schreiben verlieren - und das an einer der
schwieriggten und wesentlichsten Stellen des Manu-
skripts. Diese Aussicht frugtrierte ihn und machte ihn ner-
vis

Er beschlof3, sich zu rasieren, in die Stadt zu fahren und
die neuen Antrégge be der Adoptionsstele abzuholen.
Vidleicht war der Sturm vorbel, bis er wieder zu Hause
war. Wenn ja, und wenn er es schaffte, bis halb zwalf auf
dem Dach zu sain, sollte er eigentlich die Antenne herun-
terreif}en, dann einen Happen essen und schlieldich den
ganzen Nachmittag an seinem Buch arbeiten kénnen, vor-
ausgesetzt, es gab keine neuerlichen Stérungen. Aber er
hatte den Verdacht, dal3 es weitere Unterbrechungen ge-
ben wirde. Er hatte sich bereits damit abgefunden, dal es
einer von diesen Tagen war.

Als er den Speicher verlield und das Licht ausschatete,
erzitterte das Haus unter einem weiteren Schlag.

KLOPH

Nur einer diesma. Dann war ales wieder ruhig.

Der Besucherraum des Krankenhauses sah aus wie der
Klederschrank eines Clowns, in dem gerade eéine Bombe
explodiet war. Die Wande waen kanariengelb, die
Stihle leuchtend rot, der Teppich orange, die Zeitschrif-
tenablagen und Beigtelltische aus schwerem, purpurfar-
benem Plagtik, und die beiden grof3en abdtrakten Ge-
méalde waren hauptsichlich in Grin- und Blautnen ge-
helten



De Raum - gaw dfesdhiich dss Weak danes Innenar-
chtkten, dar zanvid (ber de veghiadeen Fabtheorien
in der Psychologie gelesen hatte - sollte postiv und le-
bensbejahend wirken. Er sollte die Laune der Besucher
heben und sie davon ablenken, dald ihre Freunde krank
waren oder dal? ihre Verwandten im Sterben lagen. Bel
Carol bewirkte diese Einrichtung, die so sehr darauf ab-
Zielte, heiter zu wirken, genau das Gegenteil. Der Raum
strahlte eine Atmosphére der Tollheit aus; er kratzte ge-
nauso wirkungsvoll an den Nerven wie Sandpapier ein
Stiick Butter arieb.

Se 3 af dnem de roen Sihe und watde auf den
Arzt, der das verletzte M&dchen behanddlte. Als er ein-
tra, koradiate sHn dare waler Kittd 0 dak mit der
schreilenden Einrichtung, dal3 e eine heiligendhnliche
Aura auszustrahlen schien.

Carol erhob sich, um ihn zu begriiRen; er fragte sie, ob
de Mrs Tracy 8 und gddlte sch bt ds Sam Hanngport
vo. B wa god mesdg, hdte en gobes rodges Gesdt
und war Anfang funfzig. Er sah aus, als wére er laut und
bérbeildig, vidleicht sogar unangenehm, aber tatséchlich
hatte er ein freundliches Wesen und schien wirklich be-
sorgt dartber, welche Auswirkungen der Unfal sowohl
korperlich as auch seelisch auf Carol gehabt hatte. Se
brauchte einige Minuten, um ihn davon zu Uberzeugen,
dald se in beiderle Hingcht in Ordnung war, dann setz-
ten de dch af awd rae She de dch gegenlberdan
dn

Hannaport hob die buschigen Augenbrauen und
meante »Se shen O as ds db Se an hdl¥es Bad ud @n
grof3es Glas warmen Brandy vertragen konnten.«

»lch war bis auf die Haut durchnéf3t«, sagte sie, »aber
jetzt bin ich fast schon wieder trocken. Wie geht's dem
Méadchen«

»Sdmittverlezungen, Prdlungen, Absthirfungean
sged.

»innere Blutungen'<



»Die Untersuchungen haben nichts ergeben.«

»Briche«

»Alle Knochen snd hell. Sie ist erstaunlich gut wegge-
kommen. Sie kénnen nicht sehr schnell gewesen sein, ds
Sie se angefahren haben.«

»War ich auch nicht. Aber so wie sie mir auf die Kihler-
haube gerutscht und dann in den Rinngtein gerollt igt,
hab' ich gedacht, vidleicht...« Caral zitterte und wollte
nicht aussprechen, was sie gedacht hatte.

»Jedenfdls geht's dem Méadd jetzt wieder gut. Sie ist im
Notarztwagen zu Bewuldsein gekommen, und se war
schon wieder ganz munter, als ich sie gesehen habe.«

»Gott s Dank.«

»Es deutet nichts darauf hin, dal3 sie auch nur eine
leichte Gehirnerschiitterung hat. Ich kann mir nicht vor-
ddlen, dal3 se irgendwelche langfristigen Schaden da-
vontragen wird.«

Erleichtert sank Carol auf ihren roten Stuhl zurlick, »ich
wirde sie gern sehen, mit ihr sprechen.«

»Sie ruht sich gerade aus«, meinte Dr. Hannaport. »Ich
madchte momentan nicht, dal3 sie gestort wird. Aber wenn
Sie heute abend zur Besuchszeit wiederkommen wiirden,
kann se Sie sicherlich empfangen.«

»Das werde ich tun. Ganz bestimmt.« Se blinzelte.
»Meine Glite, ich hab' Sie nicht ma gefragt, wie se heifld.«

Er zog die buschigen Augenbrauen wieder hoch. »Tja,
da haben wir ein kleines Problem.«

»Problem?« Carol verkrampfte sch von neuem. »Was
meinen Sie damit? Kann se sich nicht mehr an ihren Na-
men erinnern?«

»Bis jetzt noch nicht, aber...«

»Mein Gott.«

»... dewird sich wieder erinnern.«

»Sie haben doch gesagt, se héite keine Gehirnerschuit-
terung.«

»lch schwore lhnen, es ist wirklich nichts Ernstes,
meinte Hannaport. Er nahm ihre Linke in seine grof3en,
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kréftigen Hande und hidt de, ds konnte se jeden Au-
genblick zerbrechen und zerbrockeln. »Bitte, regen Se
sich deswegen nicht auf. Dem Madchen wird's wieder
gut gehn. Dal3 sie sch nicht an ihren Namen erinnern
kann, deutet nicht auf eine schwere Gehirnerschiitterung
oder eine erngthafte Schadigung des Gehirns hin; jeden-
fals nicht be ihr. Se ig nicht verwirrt oder orientie-
rungdlos. Ihr Blickfeld it norma, und ihre Tiefenwahr-
nehmung ist ausgezeichnet. Wir haben ihre Gehirnfunk-
tionen mit Hilfe eniger mathematischer Probleme Uber-
pruft - Addition, Subtraktion, Multiplikation -, und se
hat dle richtig geost. Sie kann dle Worter buchstabieren,
die man ihr gibt; ja, se kann's sogar hdllisch gut. Also
hat se keine schwere Gehirnerschiitterung. Es ist nur en
leichter Fal von Gedéchtnisverlust. Es handdt sch um
sdektive Amnesie, missen Se wissen; se hat nur ihre
personlichen Erinnerungen verloren, nicht ihre Fahigkei-
ten und Ausbildung oder ganze Einheiten sozider Kon-
zepte. Sie hat das Lesen und Schreiben nicht vergessen;
se hat nur vergessen, wer sie ist, woher se kommt und
wie se hierhergegkommen ist. Was erngter klingt, ds es
tatschlich ist. NatUrlich ist se verwirrt und verénggtigt.
Aba Hddive Annede i de hamlosste Fom von Ge
dédhisverlugt«

»Das wel} ich, meinte Carol. »Aber irgendwie geht's
mir deshalb auch nicht so wahnsinnig viel besser.«

Hannaport driickte ihre Hand fest aber sanft. »Diese
Form der Amnesie ig nur ganz, ganz sdten dauerhaft.
Hochstwahrscheinlich erinnert se sich noch vor dem
Abendessen, wer seist.«

»Und wenn nicht<

»Dann wird die Polizel rausfinden, wer sie ist, und so-
bad se ihren Namen hort, werden sich die Nebd lich-
ten«

»Sie hatte keinerlel Ausweispapiere bel sich.«

»lch weil¥k, meinte er. »lch habe schon mit der Polize
gesprochen.«
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»Was passiert aso, wenn die Polizel auch nicht rausfin-
den kann, wer sie ist«

»Das wird se aber.« Er taschdte ihre Hand ein letztes
Md und lie3 Se dann los.

»ch verstehe nicht, wie Sie sich da so sicher sein kon-
nen.«

»lhre Eltern werden se ds vermifd meden. Sie haben
sicher en Foto von ihr. Und wenn die Polizei das Foto
seht, wird se die nétige Verbindung hersdlen. So en-
fach wird das gehen.«

Sie runzelte die Stirn. »Und was passiert, wenn ihre El-
tern sie nicht ds vermild melden?«

»Warum sollten se das«

»Tja, wenn se zum Beigpid ene Augeil3erin aus einem
anderen Bundesstaat wére? Sogar wenn ihre Eltern se zu
Hause in ihrem Heimatort as vermild melden wirden,
bekéme die hiesige Polizei das nicht unbedingt mit.«

»Das letztemd, ds ich was darliber gelesen habe, snd
Augeil}er am liebsen nach New York City, Kdifornien
oder Florida gefahren - fast Gberdl hin lieber ds nach Har-
risburg in Pennsylvania.«

»ZU jeder Regd gibt's ne Ausnahme.«

Hannagport lachte sanft und schilttelte den Kopf.
»Wenn Pessmismus eine Wettkampfsportart ware, wéa
ren Se ganz bestimmt Weltmeister.«

Se blinzdte Uberrascht und lachdte dann. »Tut mir
leid. Ich sche die ganze Angeegenheit wahrscheinlich
Ubertrieben dister.«

Er schaute auf die Uhr, stand von seinem Stuhl auf und
meinte: »Ja, das glaube ich auch. Besonders wenn man be-
denkt, wie gut das Méadchen bel der ganzen Sache davon-
gekommen ist. Es hédtte um etliches schlimmer ausgehen
kdnnen.«

Caral stand ebenfdls auf. Pl6tzlich spruddte es aus ihr
heraus. »Wahrscheinlich beschéftigt mich das ganze o
sehr, well ich jeden Tag mit Problemkindern zu tun habe,
und well's mein Beruf ist, ihnen dabe zu hdfen, dal3 se
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wieder gesund werden, und das ist schon seit der High
School immer mein grofter Wunsch gewesen - mit krant
ken Kindern zu arbeiten, sie zu heilen -, aber jetzt bin ich
verantwortlich fir die Schmerzen, die das arme Madchen
aushalten muf3.«

»Das durfen Sie nicht so sehen. Sie haben sie doch nicht
abschtlich verletzt.«

Cad nidkte »ch weld shon, ddd ich da nidt 0 gawz
rational reagiere, aber ich kann einfach nicht anders.«

»ich mu3 bd en pear Pdieten vobashauax, sgte
Hagpot und sh wieder af de Uhr. »Abe lassn Se
mich lhnen noch etwas sagen, das |hnen dabel helfen
konnte, damit fertig zu werden.«

»Gane«

»Das Méddhen ha kapalich nor gaingfigge Vele:
aogm. Ich will damit nidt ssgen, dd3 de vdlig hamlos
sind, aber das kommt den Tatsachen schon verdammt
nahe. Also missen Sie sich in dieser Hinsicht Uberhaupt
nicht schuldig fuhlen. Und was ihren Gedéchtnisverlust
agat.. m jg vidledt hdte dar Unfdl gar nidts damit
ZU tun.«

»Nidhs damit zu tun? Abe ich heb gadedt, da3 Se ds
de mit dam Kopf af dam Auo ode dem Hleder aige-
schlagen ist...«

»Sie wissen doch sicher, dal3 ein Schlag auf den Kopf
nicht unbedingt die einzige Ursache fir Amnesie ist,
mente Dr. Hangpot »Das ig noch nicht md der Uhlichy
se AudOser in solchen Félen. Stref3, ein emotionaer
Sthodk: auch de komen @nen Valus des Gedichinisses
2ar Fdge heben Tasdich heben wir dss mensiiche
Gaim noch immer nidt gut genug beyiffen, um in dn
maden Flen gaau ssgen zu kdmen, was @ne Amnese
verursacht. Was dieses Madchen anbelangt, deutet alles
daauf hin, df3 se dch shon in deem Zugad befunr
dn ha, ds de Ihnen ins Auo gdaufen id« Er unterdrich
jedes Argument, das seine Theorie abstiitzte, indem er
nechenander de Finger seiner rechten Hand ausstreckte
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»Erstens; Sie hatte keinerle Ausweispapiere bel sich.
Zweitens. Sie i ohne Mantel oder Regenschirm wie in
Trance im strémenden Regen herumgelaufen. Drittens:
Wenn ich richtig informiert bin, sagen die Zeugen, dal3 se
sich merkwirdig verhaten hat, noch bevor Sie auf der
Bildflache aufgetaucht sind.« Er weddlte mit seinen drei
ausgestreckten Fingern vor ihrer Nase herum. »Drel sehr
gute Griinde, warum Sie nicht so versessen darauf sein
sollten, sich die Schuld fir den Zustand des Kindes zuzu-
schraben«

»Vieleicht haben Siejarecht, aber trotzdem...«

»lch habe redht«, mante a. »Da ghts kan Vidlddt So
glauben Sie mir doch, Dr. Tracy.«

Eine scharfe, néselnde welbliche Stimme rief Dr. Hanr
naport Uber die blecherne Lautsprecheranlage des Kran
kenhauses aus.

»Danke, dal3 Sie sich so vidl Zeit genommen haben,
meinte Carol. »Sie sind mehr a's freundlich gewesen.«

»Kommen Sie heute abend wieder und sprechen Sie mit
dem Mé&dchen, wenn Siewaollen. Ich bin sicher, dal3sie Ih+
nen nicht die geringsten Vorwirfe machen wird.«

Er drehte sich um und eilte durch die schreiende Halle,
um der Lautsprecherdurchsage zu folgen, und die Schol3e
seines weil3en Kittels umflatterten ihn.

Carol ging zum Munzfernsprecher und rief in ihrer Pra-
xis an. Sie erklarte ihrer Sekretérin Thelma die Situation
und regelte die Termine mit den Patienten neu, die an je-
nem Tage kommen wollten. Dann rief Se zu Hause an,
und Paul hob beim dritten Klingeln ab.

»lch wollte grade zur TUr hinausk, sagte er. »lch mui3ins
Buro von O'Brian und noch mal die Antrége holen. Unsere
snd bel dem Durcheinander gestern verlorengegangen.
Bisjetzt hétte ich heute lieber im Bett bleiben sollen.«

»Gleichfdls«, meinte sie.

»Wasist denn los«

Sie erzéhite ihm von dem Unfall und faldte die Unterhal-
tung mit Dr. Hannaport kurz zusammen.
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»ES hétte schlimmer ausgehen kdnnen«, meinte Paul.
»Wenigstens konnen wir dankbar sein, dal3 niemand um-
gekommen oder zum Krippel geworden ist.«

»Das erzdhlt mir jeder: >Es hétte schlimmer ausgehen
kénnen, Carol.< Aber fir mich ist die ganze Sache schon
schlimm genug.«

»Bist du in Ordnung?«

»Ja. Hab' ich ja schon gesagt. Ich hab' nicht mal ‘nen
Kratzer abgekriegt.«

»lch meine auch nicht kérperlich. Ich meine, bist du
psychisch okay? Du horst dich zittrig an.«

»Binich auch. Ein klein bif3chen.«

»lch komme ins Krankenhaus«, sagte er.

»Nein, nein. Dasist nicht nétig.«

»Bist du sicher, dal3 du fahren kannst?«

»lch bin nach dem Unfall ohne Probleme hierher gefah
ren, und jetzt fahle ich mich im Vergleich dazu schon wie-
der besser. Ich komm' schon zurecht. Ich werd' folgendes
mechen: Ich sthad ba Grace vorbd. Das ig blol3 éwa an-
a@nhdb Kilomger weg von hier; des ig @nfache ds ham-
zufahren. Ich mul3 meine Kleider sdubern, trocknen und
blgeln. Auflerdem muf3 ich mich duschen. Wahrschein-
lich werd' ich mit Grace frilh zu Abend essen, wenn ihr
das recht ist, und dann komm ich am Abend zur Besuchs-
zeit wieder hierher.«

»Wann bist du wieder daheim?«

»Wahrscheinlich nicht vor acht oder halb neun.«

»Du wirst mir abgehn.«

»Du mir auch.«

»Sag Grace einen schonen Grull, meinte er. »Und sag
ihr auch, dald sie wahrscheinlich tatséchlich der néchste
Nostradamus ist.«

»Was soll das denn heif3en?«

»Grace hat vor 'ner Weile hier angerufen. Hat gesagt,
dal? sekurzlich zwel Alptréume gehabt hat, und dal3 du in
beiden vorgekommen bist. Sie hat Angst gehabt, dal3 dir
etwas zustoft.«
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»Im Ernst?«

»Ja. Esigt ihr peinlich gewesen. Hat wohl Angst gehabt,
dal3ich denke, sie wird senil oder s0.«

»Du hast ihr von dem Blitz gestern erzdhlt?«

»Ja. Aber sie hat das Gefiihl gehabt, dal? noch was pas-
sieren wirde, was Schlimmes.«

»Und dasist dann auch passiert.«

»Grudig, was?«

»Allerdings«, meinte Carol. Sie erinnerte sich an ihren
eigenen Alptraum: das schwarze Nichts; den blitzenden,
slbrigen Gegenstand, der immer ndherkam.

»Grace wird dir das sicher ales erzéhlen«, meinte Paul.
»Und ich seh' dich dann heute abend.«

»lch liebe dich«, sagte Carol.

»|ch liebe dich auch.«

Sielegte auf und ging auf den Parkplatz hinaus.

Grauschwarze Gewitterwolken tirmten sich am Him-
mel auf, aber esregnete jetzt nur schwach. Der Wind ging
noch immer kalt und scharf; er sang oben in den Stromlei-
tungen wie ein Schwarm witender Wespen.

Das zweite Bett in dem Zimmer war momentan nicht be-
legt. Und im Augenblick war auch keine Schwester da.
Das Méadchen war dlein.

Sie lag unter einem gestérkten weil3en Bettuch und e+
ner cremefarbenen Decke und starrte die Zimmerdecke
an. Sie hatte Kopfschmerzen, und sie spurte jeden dumpf
pochenden, brennenden Schnitt und jede Abschirfung
an ihrem zerschundenen Kérper, aber sie wuldte, dald sie
keine ernsten Verletzungen hatte.

Angst, nicht Schmerz, war ihr schlimmster Feind. Sie
war besorgt dartiber, sich nicht entsinnen zu kénnen, wer
se war. Auf der anderen Seite quélte sie das unerklarli-
che, aber unerschiitterliche Gefihl, dal? es toricht und au-
[ferordentlich geféhrlich sein wirde, wenn sie sich anihre
Vergangenheit erinnerte. Ohne zu wissen warum, ver-
mutete Sie, sterben zu miissen, sobald sie das Gedachtnis
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wieder vallig zurlckerlangte - eine merkwirdige An-
sicht, die se erschreckender fand ds alles andere.

Sie wulde, dal3 se das Gedéchtnis nicht aufgrund des
Unfdles verloren hatte. Sie erinnerte sich vage daran, ene
oder zwei Minuten, bevor se vor den Volkswagen gestol-
pert war, im Regen die Stral3e entlanggegangen zu sain.
Bereits zu diesem Zeitpunkt war se orientierungdos, ver-
angstigt und unfahig gewesen, sich an ihren Namen zu er-
innern. Sie war vollig fremd gewesen in jener Stadt und
hatte nicht gewufd, wie sie dorthin gekommen war. lhre
Erinnerung hatte eindeutig schon vor dem Unfal begon-
nen zu verschwimmen.

Sie fragte sich, ob ihr Gedéachtnisverlust wohl wie en
Schutzschild gegen etwas Furchtbares in der Vergangen-
heit wirkte. Bedeutete Vergessen vidleicht Sicherheit?

Warum? Sicherheit wovor?

Wovor bin ich wohl da vongerannt? fragte sie sich.

Se gplrte, da? de ihre ldentitée wiedererlangen
konnte. Tatséchlich schienen ihre Erinnerungen zum
Greifen nah. Se hatte das Gefthl, ds lage die Vergangen-
heit am Grunde eines dunklen Loches, zum Greifen nahe;
se mulde nur genug Stérke und Mut aufbringen, um ihre
Hand in jenen Ort ohne Licht hineinzustrecken und nach
der Wahrheit zu tasten, ohne Furcht davor, was se da
packen mochte.

Als de sch jedoch angrengte, sich zu erinnern, ds sie
sch in jenes Loch vortastete, wuchs ihre Angst immer
mehr, so lange, bis es keine normale Angst mehr war; se
wurde zum ld&hmenden Schrecken. |hr Magen krampfte
sich zusammen, ihre Kehle schniirte sich zusammen, und
se brach in Schweil3 aus; es wurde ihr so schwindlig, dal3
sefast in Ohnmacht fid.

An der Schwele zur Bewuldlosigkeit sah und horte se
etwas Beunruhigendes, Alarmierendes - ein verschwom-
menes Bruchstiick eines Traumes, einer Vison -, das se
nicht ganz wiedererkannte, das se aber trotzdem &ng-
digte. Diese Vison bestand aus einem einzigen Gerdusch
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und enem einzigen ratsehaften Bild. Das Bild war hyp-
notiserend, aber denkbar einfach: ein kurzer Lichtstrahl,
en slbriger Schimmer von einem Gegenstand, der nicht
S0 genau zu erkennen war und in tiefen Schatten vor und
zuriick schwang; vidleicht ein funkelndes Penddl. Das
Gerausch war scharf und bedrohlich, jedoch nicht klar,
en lautes, hammerndes Gerdusch, aber auch noch mehr
dsdas.

Klopf! Klopf! Klopf!

Se zuckte zusammen, erzitterte, as hétte etwas se ge-
schlagen.

Klopf!

Se wallte schreien, konnte aber nicht.

Sie bemerkte, dal? Se die Hande zu Fausten gebdlt hatte
und dal3 se das schweil3durchtrankte Laken darin zer-
knullte.

Klopf!

Se horte auf, sch darin erinnern zu wollen, wer sie
war.

Vidleicht ist es besser, wenn ich es nicht well3, dachte
de

Ihr Herzschlag normdisierte sch dlmahlich wieder,
und se konnte jetzt auch wieder einatmen, ohne dabe zu
keuchen. Ihr Magen entkrampfte sich.

Das hammernde Gerdusch verklang.

Nach einer Weile ssh se zum Fenger hintber. Ein
Schwéarm grofl¥er schwarzer Voge taumelte Uber den auf-
gewuhiten Himme.

Was wird blof3 werden? fragte sie sich.

Auch as die Schwegter hereinkam, um nach ihr zu se-
hen, und dann sogar der Arzt einen Augenblick spéter er-
schien, fihlte Sch das Mé&dchen deprimierend alein.
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5

In Grace' Kiiche roch es nach Kaffee und warmem Ge-
wirzkuchen. Regen lief am Fengster herunter und ver-
wischte die Ausscht auf den Rosengarten hinter dem
Has

»ch hed noch nie an Hdlsshae ud Vodrugen ge
glaubt.«

»lch auch nicht«, meinte Grace. »Aber jetzt kommen
mir Zweifd. Schlieldich habe ich da zwe Alptréume, in
denen dir was zustdf¥, und as nachstes erfahre ich, dal3
du zweima gerade noch davongekommen bist, ds ob du
dich genau nach einem Drehbuch oder so was richten
wirdest.«

Se sA¥n an dem kleinen Tisch bam Kichenfenster.
Caral trug einen von Grace Morgenméanteln und ein Paar
von ihren Hausschuhen, wéhrend ihre Kleider noch
trockneten.

»Nu dnmd«, baidtige de Grace »Dg Bliz Da hets
mir schon ganz schén im Magen gekribbelt. Aber heut
morgen bin ich eigentlich Uberhaupt nicht in Gefahr ge-
wesen. Das arme Madchen war digienige von uns beiden,
die fast umgekommen war.«

Grace schiittelte den Kopf. »Nein, du bist auch gerade
noch davongekommen. Du hast mir doch erzahlt, dal3 du
auf den entgegenkommenden Verkehr zugeschlittert bigt,
as du vor dem Médchen gebremst hast, oder? Und du
hast auch gesagt, dal3 der Cadillac dich nur um ein paar
Zentimeter verfehlt hat. Also, was war gewesen, wenn er
dich nicht verfehlt hétte? Wenn der Caddy deinen kleinen
VW ggamt hédte was du ddhe nidt 0 dinglich da
vongekommen.«

Cad ruwdte de Sim ud mante »S heb ich de S
che bis jetzt noch nicht betrachtet.«

»Du bist s0 beschéftigt gewesen, dir Sorgen um das
Méadchen zu machen, dal3 du gar nicht dazugekommen
bist, an dich selbst zu denken.«
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Carol a3 einen Bissen von dem Gewirzkuchen und
Foiiite ihn mit Kaffee hinunter. »Du bist nicht die einzige,
die Alptréume hat.« Sie erzédhlte in kurzen Worten ihren
eigenen Traum: die abgehackten Kopfe, die Hauser, die
sich hinter ihr auflosten, wéhrend sie durch sie hindurch
lief, der flackernde, silbrige Gegenstand.

Grace hidt ihre Kaffetasse fest umklammert und sal3
Uber den Tisch gebeugt da. lhre blauen Augen sahen be-
sorgt aus. »Dasist wirklich ein Ubler Traum. Was fur einen
Reim kannst du dir darauf machen«

»Ach, ich glaube nicht, dal? das Hellseherel ist.«

»Warum nicht? Mene waren es offensichtlich auch.«

»Ja, aber daraus folgt noch lange nicht, dal3 wir jetzt
beide zu Helseherinnen werden. AulRerdem hat mein
Traum nicht sonderlich vidl Sinn ergeben. Er ist einfach zu
wirr gewesen, als dal3 man ihn ernst nehmen konnte. Ich
meine, abgehackte Kopfe, die pldtzlich zum Leben erwa
chen - so was passiert doch in Wirklichkeit nicht.«

»Und es konnte doch Hellseherel sain, wenn auch nicht
im wortlichen Sinn. Ich meine, das ganze kénnte eine sym-
bolische Warnung sein.«

»WWovorx

»lch kann mir auch keine einleuchtende Interpretation
vorgdlen. Aber ich glaube wirklich, dal3 du 'ne Welle be-
sonders vorsichtig sein solltest. Mein Gott, ich weld
schon, dal’ ich mich jetzt langsam wie so eine Wahrsage-
rin bel den Zigeunern anhére, wie Maria Uspenskija in
den dten Mongerfilmen aus den Dreifdigern; aber ich
glaube immer noch, dal3 du das nicht so einfach als ganz
normaen Traum abtun solltest. Besonders nach dem, was
schon passiert ist.«

Spéter, nach dem Mittagessen, as Grace Spulmittel in das
Waschbecken mit schmutzigem Geschirr spritzte, sagte
se »Wie seht's aus mit der Adoptionsstele? Glaubst du,
da3 sedir und Paul bad ein Kind zuweisen werden?«
Carol zogerte.
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Grace sah sie an. »lst irgendwas?«

Waéhrend sie das Geschirrtuch vom Haken nahm und
auseinanderfatete, sagte Carol: »Nein, eigentlich nicht.
O'Brian meint, dal3 der Ausschuld mit uns einverstanden
sein wird. Das ist ganz sicher, sagt er.«

»Aber du machst dir deswegen immer noch Sorgen.«

»Ja, schon ein bifchen«, gab Carol zu.

»Warumx«

»lch well3 auch nicht so genau. Esist nur... ich hab' so
ein Gefuhl...«

»Was fur ein Gefiihl 2

»Dald das nichts wird.«

»Und warum nicht2«

»lch werd' den Gedanken einfach nicht los, dal3 uns je-
mand an der Adoption hindern will.«

»Wer denn?«

Carol zuckte mit den Achseln.

»0O'Brian?« fragte Grace.

»Nein, nein. Der steht auf unserer Seite.«

»Jemand im Adoptionsausschul3?«

»lch weil3 es nicht. Ich habe eigentlich keinerlel Bewels
dafir, daf? irgend jemand Paul und mir etwas Boses will.
Ich habe Uberhaupt nichts Konkretes.«

Grace splilte das Besteck ab, legte es zum Trocknenins
Gestell und sagte: »Du willst diese Adoption schon so
lange, dal3 du jetzt nicht mehr glauben kannst, dal? es tat-
s&chlich noch damit klappt, deshab suchst du nach
Schwarzen Mannern, wo gar keine sind.«

»Vidladt«

»Dir haben nur die Blitze von gestern und der Unfall
heute einen Schrecken einggjagt.«

»Vidladt«

»Dasist versténdlich. Eserschreckt mich auch. Aber die
Adoption wird ganz glatt Gber die Bihne gehen.«

»Das hoffe ich«, meinte Carol. Aber sie dachte an die
Antragsformulare, die verlorengegangen waren, und
kam ins Griibeln.
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AlsPaul von der Adoptionsstelle zurlick war, hatte es auf -
gehort zu regnen; es ging jedoch immer noch ein kater
und feuchter Wind.

Er holte die Leiter aus der Garage und kletterte auf den
Tell desverwinkelten Daches, der am wenigsten steil war.
Die nassen Schindeln quietschten unter seinen Fufzen, as
er sich vorsichtig Uber die Schrége zur Fernsehantenne
hintiberbewegte, die neben einem Ziegelkamin verankert
wa.

Er bekam weiche Knie. Er litt etwas an Hohenangdt, die
ihn jedoch noch nie véllig in seiner Bewegungsfreiheit
eingeschrankt hatte, weil er sich hin und wieder dazu
zwang, diese Angst herauszufordern und sie zu Uberwin-
den, wie er esjetzt tat.

Alser am Kamin angelangt war, stlitzte er sich mit einer
Hand daran ab und sah tiber die Dacher der benachbarten
Héuser. Der dunkle, stirmische Septemberhimmel hatte
sich immer tiefer herabgesenkt, so weit, dal3 er jetzt nur
noch wenige Meter Uber den hochsten Hausern zu han
gen schien. Er hatte das Gefihl, er kénne den Arm aus-
strecken, mit den Kndcheln gegen den Bauch der Wolken
klopfen und ihnen ein hartes, eisernes Rasseln entlocken.

Er kauerte sich mit dem Riicken zum Kamin nieder und
Uberprifte die Fernsehantenne. Die Platte wurde von vier
Bolzen festgehaten, die durch die Schindeln gingen, ent-
weder direkt in einen Dachbalken oder in einen Pfosten,
der zwei Balken miteinander verband. Keiner der Bolzen
fehlte. Keiner davon war locker. Die Platte war fest mit
dem Haus verbunden, und die Antenne war sicher in der
Platte verankert. Sie war sicherlich nicht fir das ham-
mernde Gerdusch verantwortlich, das das Haus erschiit-
tert hatte.

Nachdem sie abgesplilt hatten, gingen Grace und Carol
ins Arbeitszimmer. Der Raum stank nach Katzenurin und
-kot. Aristophanes hatte den Sitz des grof3en Lehnstuhls
as Tailette benutzt.
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Vaollig verblUfft meinte Grace: »Ich kann das einfach
nicht glauben. Ari geht immer aufs Katzenklo, genau wie
er's gelernt hat. So was hat er noch nie gemacht.«

»B&r ig doch imme shon @n waleaishe Kae geve
sen, oder 2«

»Ganau. Aber geh dr md an, was & jezt gamedt hat
Ich werd' den Stuhl neu beziehen lassen missen. Ich
werd' mir jetzt wohl am besten dieses aberne Tier vor-
kngpfen, im die Nase in den Drek dedken und in run-
tapuzen. D <l dch dss in Gattes Namen ja nidt ange-
wohnen.«

Sie schauten in jedes Zimmer, aber sie konnten Ari-
stophanes nicht finden. Ganz offensichtlich war er durch
die Katzentir in der Kiiche aus dem Haus geschltpft.

Als se mit Grace ins Arbeitszimmer zurlickkehrte,
meinte Carol: »Vorher hast du erwéahnt, dald Ari ein paar
Sachen zerfetzt hat.«

Grace zudkte zusammen. »l Ich wdlte dr des dgat-
lich nicht erzéhlen - aber er hat zwei von den hibschen
kleinen bestickten Kissen in Stiicke gerissen, die du fir
mich gemacht hast. Ich bin ganz unglicklich dartber.
Nach der ganzen Arbeit, die du dir damit gemacht hast,
und dann hat er einfach...«

»Mach dir deswegen mal keine Sorgen«, sagte Carol.
»lch mach' dir ein paar neue Kissen. Das mach' ich gern.
Sticken entspannt mich. Ich hab' nur gefragt, weil ich mir
gedt hebe el irgend ewas mit Ani vidladht nidt <
ganz stimmt, wenn er jetzt so vieles macht, was er sonst
nicht tut.«

Grace runzdlte die Stirn. »Er sieht ganz gesund aus.
San Rl dad, ud e id 2wefdlos gaauo lebhet wie
immer«

»Tiere sind in mancher Hinsicht wie Menschen. Und
wenn ein Mensch plétzlich anfangt, sich merkwirdig zu
vahdten, kann des @n Arzdden fir dne Krankhat sEin,
ud zwa fir dles von @nem Gehimumor bs z2u unaus-
gewogener Erndhrung.«
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»lch glaube, ich sollte ma zum Tierarzt mit ihm.«

Carol meinte: »Es hat grade aufgehort zu regnen.
Warum gehen wir nicht raus und schauen, ob wir ihnir-
gendwo aufspiren kdnnen?«

»Vergebliche Mihe. Wenn eine Katze nicht will, dal3
man sie findet, dann findet man sie auch nicht. Aul3erdem
kommt er zur Essenszeit sowieso zuriick. Ich lal3 ihn die
ganze Nacht drinnen und bring' ihn am Morgen zum Tier-
arzt.« Grace sah auf den Dreck im Lehnstuhl, verzog das
Gesicht und schittelte den Kopf. »Das sieht meinem Ari
gar nicht dhnlich«, meinte se besorgt. »Ganz und gar
nicht«

Auf der gedffneten Tir stand die Nummer 316.

Carol trat zogernd in das blaurweiR3e Krankenzimmer
und blieb gleich hinter der Schwelle stehen. Es roch leicht
nech Lysdl.

Das Mé&dchen sal3 in dem Bett gleich neben dem Fen
ster, das Gesicht von der Tir abgewandt, und starrte auf
das Gelénde vor dem Krankenhaus hinaus, das in Dam-
merlicht gehillt war. Sie wandte den Kopf, as sie merkte,
dal3 sie nicht mehr dlein war, und as sie Carol ansah, lag
kein Zeichen des Erkennens in ihren blau-grauen Augen.

»Darf ich reinkommen« fragte Carol.

»Klar«

Caral ging zum Fuf3ende des Bettes. »Wie geht's dir?«

»Ganz gut.«

»Mit den ganzen Kratzern und Schnitten und blauen
Flecken ist es wohl nicht so bequem.«

»Mein Gott, so arg bin ich nun auch wieder nicht zuge-
richtet. Ich hab' nur ein bif3chen Schmerzen. Das ganze
wird mich schon nicht umbringen. Alle sind so nett zu
mir; Se machen ale zuvid Wind um mich.«

»Wie geht's deinem K opf 2«

»lch hab' Kopfweh gehabt, asich wieder zu mir gekom-
men bin, aber dasist jetzt schon sait Stunden weg.«

»Siehst du doppelt?<
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»Ndng, mante ds Maden Bre Srdre ihres go-
denen Haares |6ste sich hinter ihrem Ohr und fiel ber
ihre Wage de dekte de wiede zuriick, wohin de ge-
horte. »Sind Sie Arztin

»Jak, sagte Carol. »lch heif3e Carol Tracy.«

»Sie konnen mich Jane nennen. Der Name steht auf
meinem Krankenblatt. Jane Doe. Ist wohl genausogut
wie jeder andere. Vidleicht ist er sogar viel netter as
mein eigener. Vidleicht heil3e ich wirklich Zelda oder
Mytle ode 0 dmlich« Se hate @n hibsthes Lédhdn
»Se dnd jez shon da xte Arz, dar nech mir seht Wie
viele habe ich denn eigentlich<

»ch bin jedafdls kana davoxg ssgie Cad. »ich bin
hier, well... naja... well du mir ins Auto gelaufen bist.«

»0Oh. Tja, hm, tut mir wahnsinnig leid. Ich hoffe, Sie
haben keinen grofen Schaden.«

Uberrascht Uber diese AuRerung des Madchens und
On Auduk ehter Sorge in ihram Geddt ladte Cad.
»Um Himmds willen, Klang medh dr md kane Sorgen
um mein Auto. Was zéhlt, ist deine Gesundheit, nicht
da VW. Ud dgatlich sdite ich mich etsthudigen. Ich
hab' ein furchtbares Gefuhl deswegen.«

»Das Dlten Se nidik, mante dss Mé&dden »ich hao
noch ale meine Zahne, ich hab' mir auch nichts gebro-
chen, und Dr. Hannaport sagt, dal3 sich die Jungs immer
noch fir mich interesseren werden.« Sie grinste verle-

»Mit den Jungs hat er sicher recht«, sagte Carol. »Du
hist ein sehr hiibsches Madchen.«

Das Grinsen wurde zu einem schiichternen Lacheln,
ud de sh erdled af de Deke auf ihrem Schol3 ha-
unter.

Carol meinte: »Eigentlich hatte ich gehofft, dal3 deine
Familiehier ware«

Das Méa&dchen versuchte, nach aufRen hin frohlich zu
blaben, aba ds se hochsh, dangen Ange und Zweifd
durch die Maske. »lch nehme an, sie haben mich noch
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nicht as vermif¥ gemeldet. Aber das ist sicher nur eine
Frage der Zeit.«

»Erinnerst du dich an irgend etwas aus deiner Vergan
genhat<

»Noch nicht. Aber ich werde mich erinnern.« Sie zog
den Kragen ihres Nachthemds gerade und strich die
Decke Uber ihrem Schold glatt, wéhrend sie sprach. »Dr.
Hannaport meint, dal3 ich mich wahrscheinlich wieder an
ales erinnern werde, wenn ich nur nicht zu sehr darauf
drénge. Er sagt, ich habe Gliick, dald ich keine vollsténdige
Amnesie habe. Da vergil3t man sogar, wie man liest und
schreibt. Mir geht's aso gar nicht so schlecht. Wirklich
nicht. Meine Glte, war das nicht schlimm? Wenn ich noch
ma ganz von vorn Lesen, Schreiben, Addieren, Subtra-
hieren, Multiplizieren und Dividieren und Buchstabieren
lernen mufte? Wie langweilig!« Sie horte auf, die Decke
glattzustreichen und schaute wieder auf. »Auf3erdem
werde ich hdchstwahrscheinlich mein Gedéachtnis so-
wieso in ein oder zwei Tagen wiederhaben.«

»Das glaube ich auch, sagte Carol, obwohl sie sich des-
sen keineswegs sicher war. »Brauchst du irgendwas?«

»Nein. Ich bekomme hier dles. Sogar winzige Zahnpa-
statuben.«

»Und wie sieht's aus mit Biichern und Zeitschriften«

Das Méadchen seufzte. »Ich hab' mich zu Tode gelang-
weilt heut nachmittag. Glauben Sie, dal? es hier vidleicht
irgendwo 'nen Stapd alte Zeitschriften fur die Patienten
ghr

»Wahrscheinlich schon. Was liest du denn gerne?«

»Alles. Ich lesesehr gern; daran kannich mich noch erin-
nern. Aber ich weil3 keine Blicher- oder Zeitschriftentitel
mehr. Dieser Gedéchtnisverlust ist doch witzig, was?«

»Unheimlich«, meinte Carol. »Blelb hier sitzen. Ich
komm' gleich wieder.«

Im Schwesternzimmer am Ende des Flurs erklarte se,
wer sie war, und mietete einen kleinen Fernseher fir Jane
Does Zimmer. Ein Pfleger versprach, ihn sofort aufzustel-
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len. Die diensthabende Oberschwester - eine unter-
setzte grauhaarige Frau, deren Brille an einer Kette von
ihrem Hals baumedte - meinte »Se i so en nettes
Mé&dchen. Einfach reizend. Beklagt sich nie und ist zu
jedermann freundlich. Es gibt nicht vidle Teenager, die
so gelassen sind.«

Carol fuhr mit dem Aufzug ins Erdgeschol3 hinunter
und ging dort zum Zetungsstand. Sie kaufte einen
Schokolade- und einen Manddriegel und sechs Zeit-
schriften, die so aussahen, as kdnnten sie @nem jungen
Mé&dchen gefadlen. Als sie wieder in Zimmer 316 war,
war der Pfleger gerade damit fertig, den Fernseher an
zuschlielzen.

»Sie hétten das dles nicht machen sollen«, meinte das
Mé&dchen. »Wenn meine Eltern auftauchen, werde ich
darauf bestehen, dal3 sie Ihnen Ihr Geld zurlickgeben.«

»lch werde keinen Pfennig nehmen, sagte Carol.

»Aber...«

»Kein aber.«

»Sie brauchen mich nicht zu verhédtscheln. Mir geht's
prima. Wirklich. Wenn Sie...«

»lch verhétschle dich nicht, Kleine. Betrachte die Zeit-
schriften und den Fernseher einfach ads eine Form der
Therapie. Sie konnten tatsichlich genau die richtigen
Hilfsmittd sein, damit du diese Amnesie durchbrichst.«

»Wie meinen Sie das«

»Na ja, wenn du genug fernsehd, ist vidleicht eine
Sendung dabei, an die du dch erinnerst. Das konnte so
eine Art Kettenreaktion von Erinnerungen aus 6sen.«

»Glauben Sie?«

»Es igt jedenfdls besser, as blof3 dazusitzen und die
Wande anzustarren oder aus dem Fenster zu schauen.
Nichts hier wird deinem Gedéchtnis einen Impuls ge-
ben, weil nichts davon mit deiner Vergangenheit zu tun
hat. Aber es besteht eine Chance, dal? das Fernsehen es
schafft.«

Das Médchen nahm die Fernbedienung, die ihr der
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Pfleger gegeben hatte, und schaltete den Fernseher an. Es
lief gerade eine bekannte Komddie.

»Kommt dir das bekannt vor« fragte Carol.

Das Méadchen schiittelte den Kopf: nein. Tranen glitzer-
ten in ihren Augenwinkeln.

»Na, nun lal3 dich doch nicht gleich aus der Fassung
bringen«, meinte Carol. »Es wére erstaunlich, wenn du
dich schon an das erste, was du siehst, erinnern konntest.
Das wird einfach seine Zeit dauern.«

Sienickte, bil3 sich auf die Lippe und versuchte, nicht zu
weinen.

Carol kam naher heran und nahm die Hand des Mad-
chens; se war kalt.

»Kommen Sie morgen wieder?« fragte Jane zittrig.

»Natirlich.«

»|ch meine, wenn's kein Umweg ist.«

»Uberhaupt nicht.«

»Manchmal...«

»Wask

Das Madchen ztterte. »Manchma habe ich solche
Angst.«

»Hab keine Angdt, Klenes. Bitte. Es wird sich dles fin -
den. Du wirgt schon sehen. Du bist in null Komma nichts
wieder auf dem richtigen Weg«, sagte Carol und
winschte, ihr fiele etwas Beruhigenderes ein as ein paar
hohle Floskeln. Aber sie wuldte, dal3 diese unpassende
Antwort von ihren eigenen nagenden Zweifeln herrtihrte.

Das Madchen zog ein Papiertaschentuch aus dem Spert+
der, der saitlich in den hohen metallenen Nachttisch ein-
gebaut war. Sie putzte sich die Nase und nahm ein zweites
Taschentuch, um sich die Augen abzuwischen. Sie war
zuvor auf ihrem Bett zusammengesunken gewesen; jetzt
sal} sie wieder aufrecht da, hob das Kinn, streckte die
schmalen Schultern und riickte die Decke wieder zurecht.
Alssie zu Carol hochsah, 1&chelte sie wieder. »Entschul di-
gung, sagte sie. »lch weil3 nicht, wasin mich gefahren ist.
Heulen ist auch keine Losung. Im tbrigen haben Sierecht.
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Meine Familie wird wahrscheinlich morgen auftauchen,
und alles wird sich schon wieder einrenken. Schauen Sie,
Dr. Tracy, wenn Sie mich morgen besuchen kommen...«

»Das werde ich.«

»Wenn Sie kommen, dann versprechen Sie mir bitte,
keine SuRigkeiten oder Zeitschriften oder sonstwas zu
bringen. Okay? Sie haben keinen Grund, Ihr Geld so zum
Fenster rauszuwerfen. Sie haben ohnehin schon zuvid fir
mich getan. Aullerdem war es das Beste, dal3 Sie Uber-
haupt gekommen sind. Ich meine, esist schdn, wenn man
weil3, dal3 jemand aul3erhalb des Krankenhauses an einen
dekt. Es i shon zu wissn, ddd ich hie din nidt valo-
ren oder vergessen bin. Ja, klar, die Schwestern und die
Arze snd pima Das dnd de wirklich, ud ich bin dark-
bar ddlr; se kimmen dch un mich, e des i owvien
ihr Job. Verstehen Sie? Also ist es doch nicht ganz das-
gdbe nidt warx Se ladte nevis »Eght des weas ich
soe S«

»lch well3 genau, was du fuhlst«, versicherte Carol ihr.
Die tiefe Einsamkeit des Méadchens war ihr schmerzlich
bevud, den auch se wa in jenam Alter @nsam und ve-
agdig gewvesn, bevor Grace Mitowski se unter ihre Fit-
tice genommen ud ilr vid Lidoe und FHivung hete an
gedeihen lassen.

Se bieb bd e bs de Beudwat votber wa. Be
vor se ging, kilte sie das Madchen mitterlich auf die
Stirn, und das war jetzt etwas ganz Natirliches, denn in-
nahdb edanich kuza Zat wa an Bad awishen ih-
nen entstanden.

Drau¥en auf dem Pakplaz des Krankenhausss laugten
die Natriumdampflampen die tatséchlichen Farben der
Autos aus und lief3en sie dle gelblich erscheinen.

Die Nacht war koihl. Obwohl es nachmittags und
abends nicht geregnet hatte, war die Luft schwer und
feucht. In der Ferne grollte der Donner, und ein neuer
Sturm schien unterwegs zu sein.

Sie blieb einen Augenblick lang hinter dem Steuer des
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VW sitzen und starrte hinauf zu dem Fenster des Mad
chens im dritten Stock.

»Was fir ein groffartiges Kind«, sagte sie laut.

Sie hatte das Gefuhl, dal3 ein ganz besonderer Mensch
vollig unerwartet in ihr Leben getreten war.

Gegen Mitternacht kam ein nal%kalter Wind aus Westen
und lief? die Baume tanzen. Die sternlose, mondlose, vol-
lig lichtlose Nacht prefte sich eng an das Haus heran und
wirkte auf Grace wie etwas Lebendiges; es schnaubte an
den Tlren und Fenstern.

Es begann zu regnen.

Se ging ins Bett, ds die Uhr im Hur zwdlf schlug, und
zwanzig Minuten spédter begann se Uber die Schwelle
zum Schlaf hintiberzutreiben, als wére sie ein Blatt, das
von kiihlen Strémen auf einen grof3en Wasserfall zugetra-
gen wird. Am Rande, as nur noch die Dunkelheit unter
ihr brodelte, horte se eine Bewegung im Schlafzimmer
und wurde sofort wieder wach.

Eine Reihe von verstohlenen Gerauschen. Leises Krat-
zen. Rasseln, das schon erstarb, ds es begann. Seidenes
Raschdn.

Se s#te g9ch af, ihr PUssthlag beshlenigie ch, und
sie offnete die Schublade des Nachtkastchens. Mit der ek-
nen Hand tastete sie blind nach der 22er Pistole, diesiein
der Schublade aufbewahrte, und mit der anderen suchte
sieleise nach dem Schalter an der Lampe. Sie bertihrte die
Waffe und die Lampe im selben Augenblick.

Bei Licht war die Ursache des Gerausches ganz deutlich
zu sehen. Ari sal3 zusammengekauert oben auf der Kom-
mode und garrte zu ihr herunter, wie wenn er gerade auf
das Bett hétte herunterspringen wollen.

»Was machst du hier drin? Du kennst doch die Spielre-
odn«

Er blinzelte, bewegte sich jedoch nicht von der Stelle.
Seine Muskeln waren angespannt; die Riickenhaare star+
den ihm zu Berge.



Aus hygienischen Grinden erlaubte se ihm weder,
aufs Kuchenbifett noch in ihr Bett zu klettern; gewohn-
lich hielt se die Tur ihres Schlafzimmers lieber Tag und
Nacht fest verschlossen, as ihn in Versuchung zu fuhren.
Seinetwegen mufl¥e sie ohnehin schon jede Woche en
paar Stunden zuséizlich putzen, denn se wollte nicht,
dal? es in ihrem Haus auch nur das kleingte bif3chen nach
Kaze roh, affadan wdlte se iren Gien kdre Mdod
zumuten, die mit Katzenhaaren bedeckt waren. Se liebte
Ari und hette ihn gern um sch, und im algemeinen lief3
ge ihn trotz der zusitzlichen Arbet, die sSe durch ihn
hette, frel im Haus herumlaufen. Aber se wollte nicht mit
Katzenhaaren im Essen oder im Bett leben.

Sie stand auf und schltpfte in ihre Hausschuhe.

Ari beobachtete sie.

»Komm sofort da runter«, sagte Grace und schaute mit
ihrem strengsten Blick zu ihm hinauf.

Seine Augen leuchteten so blau wie eine Gasflamme,

Grace ging zur Schlafzimmertlr, 6ffnete Se, trat zur
Saite und sagte: »Schl«

Die Muskeln der Katze entspannten sich. Er fiel oben
auf der Kommode zu einem pezigen Klumpen zusam-
men, as wéren seine Knochen geschmolzen. Er gdhnte
und begann, eine seiner schwarzen Pfoten zu lecken.

»Hd«rief ge

Aristophanes hob den Kopf gleichglitig und spahte zu
ihr herunter.

»Raus, sagte sie grob. »Sofort.«

Als er sich noch immer nicht rihrte, ging se auf die
Kommode zu, ud edich bradte de in daau zu gaor-
chen. Er sprang herunter und schof3 so schnell an ihr vor-
bei, da3 se keine Zdt hatte, ihm enen Klaps zu verpas-
sen. Er verschwand im Flur, und sie schlof? die Tir.

Als se wieder im Bett lag und das Licht aus war, erin-
nerte sie sich daran, wie e ausgesehen hatte, as er dort
o af da Kommode kauate Wie a ilr trozte af Se
Zdte mit hochgezogenen Schultern, gesenktem Kopf, ge-
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gpannten Flanken, aufgeladenem Fell und leuchtendem
und fast wahnsinnig wirkendem Blick. Er hatte vorge-
habt, auf ihr Bett zu springen und sie zu Tode zu erschrek-
ken; dagab eskeinen Zweifd. Aber daswar eher die Spie-
lerel eineskleinen Kétzchens; Ari war schon seit drel oder
vier Jahren nicht mehr so verspielt, seit er zu einer eher
trégen Reife herangewachsen war. Was um Himmels wil-
len war blof3 in ihn gefahren?

Jetzt gibt eskeinen Zweifel mehr, sagte sie sich. Morgen
frih gehen wir as erstes zum Tierarzt. Du lieber Himmel,
vielleicht habe ich ja einen schizophrenen Kater im Haus!

Sie sehnte sich nach Ruhe und lief3 sich wieder von der
Nacht umfangen. Sie liefd sich dahin treiben vom fliel3en
den Gerdusch des sduselnden Windes. Schon nach weni-
gen Minuten wurde sie wieder auf den Wasserfall des
Schlafes zugetrieben. Sie schwankte an seiner Schwelle,
und es durchzuckte se en kurzes Gefuhl des Unbeha-
gens, en Frosteln, das den Bann fast gebrochen hétte,
aber dann fidl se doch hinab in die Dunkelheit.

Sie traumte, dal3 sie sich langsam durch eine weite Un+
terwasserlandschaft mit leuchtend bunten Korallen und
Seetang und merkwirdigen, hin und her wogenden
Pflanzen bewegte. Eine Katze |auerte zwischen den Pflan-
zen, @n grof3es Tier, viel grof¥er as ein Tiger, jedoch ge-
farbt wie eine Siamkatze. Sie sah, wie ihre Glotzaugen se
durch das triibe Meer zwischen wogenden Halmen von
Meeresvegetation hindurch angtarrten. Sie horte, wie ihr
tiefes Schnurren durch das Wasser Ubertragen wurde. Sie
hielt immer wieder an auf ihrer Reise unter dem Meer, um
eine Reihe gelber Schiisseln mit grofRziigig bemessenen
Portionen Miau Mix zu flllen, in der Hoffnung, die Katze
S0 vidleicht zu besanftigen, aber se wulde in ihrem tief-
sten Inneren, dald das Tier nicht zufrieden sein wirde, be-
vor es nicht seine Kralen in sie gegraben hatte. Sie be-
wegte sich gleichméldig an Korallentirrnen und Grotten
vorbel, Uber weite Wasserwisten aus trebendem Sand
hinweg, und erwartete, dal3 die Katze jeden Augenblick



fauchend aus ihrem Versteck springen wirde, erwartete,
dal3 sie ihr das Gesicht zerfetzen und die Augen aus den
Hohlen kratzen wirde. ..

Einma wachte sie auf und glaubte zu horen, wie Ari-
stophanes hartnéckig an der anderen Seite der geschlosse-
nen Schlafzimmertlr kratzte. Aber sie war benommen
und konnte ihren Sinnen nicht trauen; sie war nicht in der
Lage, sch dem Schlaf vollig zu entwinden, und nach ein
paar Sekunden sank sie wieder in den Traum zuriick.

Um ein Uhr morgens war der dritte Stock des Kranken-
hauses so till, dal3 Harriet Gilbey, die Oberschwester der
Nachtschicht, das Gefuhl hatte, tief unter der Erde zu
sein, in irgendeiner militérischen Anlage, eingesperrt in
den steinigen Wurzeln eines Berges, weit weg von der
wirklichen Welt und den Alltagsgerduschen des wirk-
lichen Lebens. Die einzigen Gerausche waren das Fu-
stern des Heizsystems und das gelegentliche Quietschen
der gummibesohlten Schwesternschuhe auf den blank
polierten Boden.

Harriet - eine hibsche kleine Negerin in ordentlicher
Uniform - war gerade im Schwesternzimmer hinter der
Reihe von Aufziigen und trug Daten in die Krankenbl&tter
der Patienten ein, as die Ruhe im dritten Stock unvermit-
telt durch einen spitzen Schrei erschiittert wurde. Sie kam
hinter der Rezeption hervor und elte den Gang hinunter,
auf das schrille Kreischen zu. Eskam aus Zimmer 316. Als
Harriet die TUr auf stief3, in den Raum trat und die Decken+
lichter anknipste, horte das Schreien genauso plétzlich
wieder auf, wie es begonnen hatte.

Das Méadchen, das sie Jane Doe nannten, lag im Bett,
flach auf dem Ricken, einen Arm erhoben und vor dem
Gesicht abgewinkelt, als wehre sie einen Schlag ab, und
die andere Hand ans Sicherheitsgitter geklammert. Sie
hatte die Laken und die Decke zu einem wirren Bindel am
FulRende des Bettes zusammengeknillt, und das Nacht-
hemd war ihr bis Uber die Hiften hinaufgerutscht. Sie
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warf den Kopf wild hin und her, schnappte nach Luft
und flehte einen eingebildeten Angreifer an: »Nein...
nein... nein. Nicht! Bring mich nicht um! Nein!«

Mit sanften Héanden, sanfter Stimme und geduldiger
Beharrlichkeit versuchte Harriet, das M&dchen zu beru-
higen. Anfangs widersetzte sich Jane jeder Hilfe. Se
hatte friher am Abend ein Beruhigungsmittel bekom-
men. Jetzt fiel es ihr schwer aufzuwachen. Allméhlich
jedoch schittelte se den Alptraum ab und beruhigte
dch

Eine weitere Schwester, Kay Hamilton, tauchte neben
Harriet auf. »Was ist passiert? Mul’ das halbe Stockwerk
aufgeweckt haben.«

»Nur ein béser Traum«, meinte Harriet.

Jane blinzelte sie verschlafen an. »Sie hat versucht,
mich umzubringen.«

»Immer mit der Ruhex, sagte Harriet. »Es ist ja blof3
ein Traum gewesen. Hier wird dir keiner was tun.«

»Ein Traum?« fragte Jane mit undeutlicher Stimme.
»0O ja. Nur ein Traum. Puh! Aber was fir ein Traum.«

Das dinne weif3e Nachthemd und die zerknillten La-
ken des Madchens waren schweiRnal3. Harriet und Kay
wechselten die Bettwasche.

Sobald das Bett neu bezogen war, ergab sich Jane dem
Beruhigungsmittel. Sie drehte sich zur Seite und mur-
melte glucklich im Schlaf; sie lachelte sogar.

»Sieht s0 aus, as ob se jetzt ein besseres Programm
eingeschaltet hétte«, meinte Harriet.

»Armes Kind. Nach alem, was sie durchgemacht hat,
hétte sie wenigstens einen guten Schlaf verdient.«

Sie beobachteten sie noch ene Minute und verlief3en
dann das Zimmer, I6schten das Licht und schiéssen die
Tdr.

Allein und in einem anderen Traum ds dem, der ihr
jene Schreie entlockt hatte, seufzte, lachelte und ki-
cherte Jane leise im Tiefschlaf.
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»Die Axt, flisterte seim Schlaf. »Die Axt. Oh, die Axt.
Ja. Ja«

Ihre Hande wolbten sich leicht, als hielte sie einen fe-
sten, jedoch unsichtbaren Gegenstand umklammert.

»Die Axtk, flisterte sie, und das zweite jener beiden
Worter hallte sanft durch das dunkle Zimmer.

Klopf!

Carol rannte durch das riesige Wohnzimmer, Uber den
Orientteppich, und stie? mit der Hufte gegen die Kante
des Biifetts.

Klopf. Klopf!

Sie hastete durch den Bogen in einen langen Flur auf die
Treppe zu, die zum ersten Stock fuhrte. Als sie zuriick
schaute, sah sie, dal3 das Haus hinter ihr verschwunden
und durch ein pechschwarzes Nichts ersetzt worden war,
in dem etwas Silbriges hin und her flackerte, hin und
her...

Klopf!

Plotzlich verstand sie; Sie wuldte jetzt, was der schim-
mernde Gegenstand war. Eine Axt. Die Klinge einer Axt.
Die funkelte, wéhrend sie hin und her schwang.

Klopf... klopf-klopf...

Wimmernd kletterte sie die Stufen zum ersten Stock
hinauf.

Klopf... klopf...

Manchma schien die Klinge ins Holz zu dringen; es
klang trocken und splitternd. Dann wieder klang es ein
bif3chen anders, as schnitte die Klinge brutal in einen viel
weicheren Stoff als Holz, in etwas Feuchtes, Zartes.

In Fleisch?

Klopf!

Carol stohnte im Schiaf, drehte sich ruhelos hin und
her, strampelte die Laken von sich.

Damn rarte Se tbe de Wiee Vo ibr de Baume Hin-
ter ihr das Nichts. Und die Axt. Die Axt.

125



6

Am Freitagmorgen horte eswieder auf zu regnen, aber a-
les war in Nebel gehlllt. Das Licht, das durch das Kran-
kenhausfenster drang, war winterlich und 6de.

Jane erinnerte sch nur noch undeutlich daran, dal? die
Schwestern in der Nacht ihr Bettzeug gewechselt und ihr
ein frisches Nachthemd fir das schwei3durchnél3te gege-
ben hatten. Ebenso verschwommen erinnerte sie sich
daran, dal3 sie etwas Erschreckendes getraumt hatte, aber
se hatte keine einzige Einzelheit mehr im Kopf.

Sie wufde noch immer nicht ihren Namen oder irgend
etwas anderes Uber sich selbst. Sie konnte sich biszu dem
Unfall am vergangenen Morgen zuriickerinnern, viek
leicht sogar bis eine oder zwei Minuten vor dem Unfal,
aber dahinter war nur eine kahle Wand, wo eigentlich ihre
Vergangenheit hétte sein sollen.

Beim Frihstiick las sie einen Artikd in einer der Zeit-
schriften, die Carol Tracy ihr gekauft hatte. Obwohl die
Besuchszeit erst am Nachmittag war, freute sich Jane be-
reits darauf, die Frau wiederzusehen. Dr. Hannaport und
die Schwestern waren alle nett, aber keiner von ihnen
machte einen so grof3en Eindruck auf siewie Carol Tracy.
Aus Griinden, die sie nicht verstand, fuihlte se sich bei Dr.
Tracy sicherer, freier und weniger beunruhigt Gber ihren
Gedachtnisverlust as bel den anderen. Vielleicht war es
das, was man darunter verstand, wenn man sagte, ein
Arzt hétte Einfihlungsvermdgen.

Kurz nach neun Uhr, als Paul gerade auf der Autobahn
in die Stadt fuhr, um die neuen Antragsformulare in
O'Brians Buro abzuliefern, setzte der Motor des Pontiac
aus. Er stotterte oder keuchte nicht; die Kolben hérten ein-
fach auf zu zinden, wahrend das Auto mit fast achtzig
Stundenkilometern dahinsauste. Wahrend die Geschwin-
digkeit des Pontiac rapide sank, begann die Servolenkung
zu blockieren. Der Verkehr zischte rechts und links von
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im mit ewa hundat Seden vobd, shrdle ds de Ge-
schwindigkeitsbegrenzung, zu schnell fir das dungtige
Wetter. Paul manévrierte cen Wagen Uber zwel Spuren
hinweg zum rechten Seitenstreifen der Stral3e. Jeden Au
genblick erwartete er, das kurze Quietschen von Bremsen
zu horen und den Ublen Aufprall eines anderen Autos zu
spuren, aber erstaunlicherwelse gelang esihm, einem Zu-
sammenstol? auszuweichen. Er kampfte mit dem blockie-
renden Steuer und brachte den Pontiac an der Béschung
zum Stehen.

Er lehnte sich im Sitz zurtick und schlof? die Augen, bis
er sich wieder gefangen hatte. Alser sich schliefdich nach
vorn beugte und den Zindschiissel im Schlof3 drehte,
reagierte der Anlasser Giberhaupt nicht; in der Batteriewar
kein Saft mehr. Er versuchte es noch ein paarmal und gab
dann auf.

Direkt vor ihm war eine Ausfahrt, und weniger as e+
nen Hauserblock davon entfernt befand sich eine Tank-
stelle. Paul war zu Fuf3 in zehn Minuten dort.

In der Tankstelle war viel Betrieb, und der Inhaber
konnte seinen jungen Gehilfen - einen massigen, rothaa-
rigen jungen Kerl mit offenem Gesicht, der Corky hief3 -
nicht entbehren, bis der Strom von Kunden sich kurz vor
zehn Uhr zu einem Tropfeln abschwéchte. Dann fuhren
Pau ud Coky mit dnem Absthlgpwegen zu dam age-
schlagenen Pontiac zurlick.

Se vawudten, dn Wegen mit Sathilfe wieder flat zu
bekommen, aber die Batterie liefd sich nicht aufladen. Se
muf3ten den Pontiac in die Tankstelle schleppen.

Corky wollte eigentlich innerhadb einer halben Stunde
die Batterie ausgewechselt und den Wagen wieder fahr-
tlichtig gemacht haben. Aber es lag Uberhaupt nicht an
der Batterie, und die Zeit, die fur die Reparatur veran
schlagt wurde, wurde immer lénger. Schliefdich fand
Corky eine Stérung im elektrischen System und beseitigte
se

Paul sal? drei Stunden lang fest und war sich die ganze
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Zeit Uber sicher, dal3 er innerhalb der néchsten zwanzig
oder dreifdig Minuten wieder unterwegs sein wirde. Aber
eswar ein Uhr dreil3ig, aser den Pontiac, den se nunwie-
der zum Leben erweckt hatten, schlief3dich vor der Adop-
tionsstelle parkte.

Alfred OBrien kam in de BEmpgfangddle um Pau zu be-
griien. Er trug einen gut geschnittenen braunen Anzug,
ein ordentlich geblgeltes, cremefarbenes Hemd, en
hiibsch zurechtgezupftes Einstecktuch in der Brusttasche
seines Jackets und ein Paar blank polierter, brauner, spitzer
Schuhe. Er nahm den Antrag entgegen, aber er war nicht
sehr zuversichtlich, dai alle erforderlichen Uberpriifun-
gen vor dem Treffen des Adoptionsausschusses am kom-
menden Mittwochmorgen durchgeftihrt werden kénnten.

»Wir werden versuchen, lhre Papiere im Schnellverfah
ren zu Uberprifenc, teilte er Paul mit. »Wenigstens das
bin ich Ihnen schuldig! Aber um die Bestétigungen zu be-
kommen, miissen wir uns auch an Leute aul3erhalb dieses
Biros wenden, und manche werden die Papiere nicht so-
fort wieder zuriickleiten oder sich nicht antreiben lassen
wollen. Es dauert immer mindestens drel volle Werktage,
um eine Prafung vollsténdig durchzufihren, manchmal
vier oder flnf Tage, ja manchmal sogar noch langer. Ich
bezweifle ad so sehr stark, dal3 wir diese Sitzung des Adop-
tionsausschusses noch schaffen werden, auch wenn ich
das gern tdte. Wir missen Ihren Antrag wahrscheinlich
beim zweiten Septembertreffen am Ende des Monats vor-
legen. Ich habe ein furchtbar schlechtes Gewissen deswe-
gen, Mr. Tracy. Ich kann Ihnen gar nicht sagen, wie leid
mir das tut. Wirklich. Wenn wir die Papierein dem Durch
einander gestern nicht verloren hétten...«

»Machen Sie sich deshalb keine Sorgen«, meinte Paul.
»FUr den Blitz kdnnten Sie nichts, und fir die Geschichte
mit meinem Auto auch nicht. Carol und ich warten jetzt
schon so lange darauf, ein Kind zu adoptieren. Damachen
noch mal zwei Wochen nun auch nicht mehr viel aus.«

»Sobald Ihre Papiere dem Ausschul erst einmal vorlie-
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gen, wird man den Antrag schnell beflrworten«, sagte
OBrian. »Ich bin mir noch bad kdnem Paar 90 dcher gave
senwie bei IThnen. Und daswerdeich auch dem Ausschul?
sagen.«

»Das weil3 ich zu schétzen«, meinte Paul.

»Wenn wir die Sitzung am Mittwoch nicht schaffen -
und ich versichere Thnen, dald wir unser Moglichstes ver-
suchen werden -, dann bedeutet das nur eine kleine vor-
Ubergehende Verzogerung. Nichts, worllber man sich
Sorgen machen muféte. Einfach nur Pech.«

Dr. Brad Templeton war ein guter Tierarzt. Grace schien
er jedoch immer fehl am Platze, wenn er eine Katze oder
einen Hund behandelte. Er war ein massiger Mann, zu
dem es wahrscheinlich besser gepaldt hétte, Pferde und
Farmtiere in einer Praxis auf dem Lande zu versorgen, wo
seine breiten Schultern und muskulsen Arme niitzlicher
gewesen waren. Er war wohl an die zwei Meter grof3, wog
um die hundert Kilo und Fette ein rosiges und runzliges,
aber liebenswirdiges Gesicht. Als er Aristophanes aus
dem gepolsterten Reisekorb herauszog, wirkte die Katze
in seinen gewaltigen Handen wie ein Spielzeug.

»Er seht ganz gesund aus«, meinte Brad und setzte An
auf den Edelstahltisch in der Mitte der blitzblanken Praxis.

»Er hat sonst noch nie die Mdbel zerfetzt, jedenfals
nicht mehr, seit er noch ganz klein war«, sagte Grace. »Er
ist auch noch nie ein grof3er Kletterer gewesen. Aber jetzt
hockt er jedesmd, wenn ich mich umdrehe, irgendwo
oben drauf und starrt auf mich runter.«

Brad untersuchte Ari, tastete nach angeschwollenen
Drusen und vergrof3erten Gelenken. DieKatzelief3all das
mit sich geschehen, sogar s Brad ein Rektalthermometer
verwendete. »Temperatur normal .«

»lrgendwas ist nicht in Ordnung«, meinte Grace ein-
dringlich.

Aristophanes schnurrte, rollte sich auf den Ricken und
wollte am Bauch gekrault werden.
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Brad kraulte ihn und wurde mit noch lauterem
Schnurren belohnt. »Frifdt er schlecht?«

»Nein«, sagte Grace. »B frifdt recht gut.«

»Bricht er<

»Ndn«

»Durdfal2<

»Nein. Keine solchen Symptome. Er ist nur einfach...
anders. Er it Uberhaupt nicht mehr wie friher. Alle
Symptome, die ich aufzéhlen kann, sind Anzeichen fir
ene Personlichkeitsveranderung, nicht fir korperlichen
Vefdl. Zum Begiid, dad e die Kisen zerfetzt. Den
Dreck auf dem Lehnstuhl hinterld®. Sein plétzliches In-
teresse am Klettern. Und in letzter Zeit igt er recht hin-
terhdltig geworden, schleicht die ganze Zeit herum, ver-
steckt sich vor mir und beobachtet mich, wenn er denkt,
dal3ich ihn nicht sehe.«

»Alle Katzen schleichen gern herum, sagte Brad und
runzelte die Stirn. »Das liegt in ihrer Natur.«

»Ari ist fruher nicht rumgeschlichen«, meinte Grace.
»Jedenfalls nicht so wie in den vergangenen paar Tagen.
Und er igt nicht mehr so zutraulich wie friher. In den
letzten zZwel Tagen wollte er sich nicht héscheln oder
greichen lassen.«

Brad runzdte noch imme die Stirn, hob den Blick
von dar Kaze und ssh Grace in die Augen. »Aber
mene Liebe, sehen Sie ihn sich doch jetzt an.«

Ari lag noch immer auf dem Ricken, lief3 sich den
Bauch kraulen und genof3 es ganz offensichtlich, dal3
dch dles um ihn drehte. Sein Schwanz wischte Uber
den Stahltisch hin und her. Er hob eine Pfote und
tappte spiderisch nach der grof3en, ledrigen Hand des
Arztes

Seufzend meinte Grace: »lch weil3 schon, was Sie den-
ken. Ich bin ene dte Frau. Und dte Frauen haben
manchma komische Einfdle.«

»Nein, nein, nein. Das habe ich nicht gedacht.«

»Alte Frauen hangen krankhaft an ihren Haugtieren,
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well se manchma die einzige Gesdllschaft sind, die se
haben, ihre einzigen Freunde.«

»lch bin mir véllig im klaren, dal3 das auf Sie nicht zu-
trifft, Grace. Bei dl den Freunden, die Sie hier in der Stadit
haben. Ich wollte nur...«

Sie lachelte und tétschelte ihm die Wange. »Widerspre-
chen Sie nicht zu heftig, Brad. Ich weil3 schon, was Ihnen
durch den Kopf geht. Manche alten Frauen haben solche
Angs, ihre Haustiere zu verlieren, dal3 sie glauben, An+
zeichen fur Krankheiten zu sehen, wo gar keine sind. lhre
Reaktion ist verstandlich. Sie beleidigen mich deshdb
nidt. Aba es frugriert mich, wal ich waly dad irgend e
was nicht in Ordnung ist mit Ari.«

Brad sah wieder auf die Katze hinunter, streichelte wei-
terhin ihren Bauch und fragte: »Bekommt er irgendein
neues Futter?«

»Nein. Er bekommt dieselbe Marke Katzenfutter, zu
denselben Tageszeiten, und dieselben Mengen, die er im-
mer schon gekriegt hat.«

»Hat die Herstellerfirmain letzter Zeit irgend etwas an
dem Produkt veréndert?«

»Wie meinen Sie das

»Na ja, steht auf der Packung jetzt >neu, besser< oder
>vollerer Geschmack< oder so was?«

Sie dachte einen Augenblick nach und schiittelte dann
den Kopf. »Ich glaube nicht.«

»Manchmal, wenn die Zusammensetzung sich éndert,
kommt ein neues Konservierungsmittel oder ein neuer
kinstlicher Geschmacks- oder Farbstoff dazu, und man-
che Tiere reagieren alergisch darauf.«

»Aber wére das denn keine korperliche Reaktion? Wie
ich schon gesagt habe, hier scheint es sich ausschliefdich
um eine Personlichkeitsveranderung zu handeln.«

Brad nickte. »Sie wissen sicher, dal3 Nahrungszusétze
bei manchen Kindern Verha tensprobleme aud 6sen kon-
nen. Einige hyperaktive Kinder werden ruhiger, wenn sie
nur noch Nahrung ohne die gebrauchlichsten Zusétze be-
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kommen. Auch Tiere kdnnen von so etwas betroffen wer-
den. Nach allem, was Sie mir erzéhlt haben, scheint Ari-
stophanes periodisch hyperaktiv zu sein und auf eine ge-
ringfligige Verénderung in der Zusammensetzung seiner
Katzennahrung zu reagieren. Wechseln Sie zu einer ande-
ren Marke, warten Sie eine Woche, bis sein Korper von al-
len Zusdtzen gereinigt i<, die ihm vidleicht geschadet ha-
ben, dann ist er wahrscheinlich bald wieder ganz der dte
Ari«

»Und wenn nicht?«

»Dann bringen Sie ihn hierher, lassen ihn ein paar Tage
be mir, und ich untersuche ihn dann von oben bis unten.
Aber ich rate Ihnen, dal3 wir es zuerst mit einem Futter-
wechsel versuchen, bevor wir uns diese ganzen Mihen
und Kosten machen.«

Du denkst also doch, na, a3 sie ma machen, dachte
Grace. Schmeichest einer alten Dame, damit sie Ruhe
ght

»Na gut«, meinte sie. »Ich werd's damit versuchen, ihm
anderes Futter zu geben. Aber wenn er in einer Wocheim-
mer noch nicht wieder der Alte ist, will ich, dal3 Sie ihn
von Kopf bis Fuld durchchecken.«

»Natirlich.«

»lch will wissen, waslosist.«

Aristophanes schnurrte auf dem Edelstahltisch vor sich
hin, zuckte glucklich mit dem Schwanz und sah absolut
normal aus

Als Grace spédter zu Hause gleich hinter der Eingangstir
den VerschluR des gepolsterten Reisekorbs aufmachte
und den Decke offnete, stiirzte Aristophanes zischend
und fauchend, mit aufgestellten Haaren, zurtickgelegten
Ohren und wildem Blick aus seinem Gefangnis. Er zer-
kratzteihr die Hand und kreischte, ds sieihn wegstiel3. Er
raste den Flur hinunter und verschwand in der Kiche, wo
er durch die Katzentlr in den Garten hinter dem Haus
hiipfte
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Grace gtarrte ihre Hand schockiert an. Aris Krallen hat-
ten drei kurze Furchen in den fleischigen Rand ihrer
Handfléche gezogen. Blut drang daraus und begann, ihr
Handgedenk hinabzutropfeln.

Caols letzter Termin am Freitag war um ein Uhr: ene
funfzigminttige Sitzung mit Kathy Lombino, einer Finf-
zehnjghrigen, die dabel war, langsam ihre Magersucht zu
Uberwinden. Vor funf Monaten, as se das erstemd zu
Carol gekommen war, hatte Kathy nur knappe funfund-
dreifdg Kilo gewogen, adso mindestens fiinfzehn Kilo un-
ter dem Idealgewicht. Sie war knapp vor dem Verhungern
gewesen; angewidert durch den Anblick, ja schon den Ge
danken an Nahrung, hatte sie sich hartnéckig geweigert,
mehr as nur hin und wieder einen ungesalzenen Cracker
oder eine Scheibe Brot zu essen, und hatte sogar oft noch
an diesen kargen Bissen herumgewirgt. Wenn man se
vor einen Spiegel ddlte und dazu zwang, sich dem jam-
merlichen Anblick ihres ausgezehrten Korpers auszuset-
zen, meinte se noch immer, zu dick zu sein, und konnte
nicht davon Uberzeugt werden, dal? sie tatsachlich beang-
gtigend dinn war. lhre Aussichten zu Uberleben schienen
nicht sehr grof3. Jetzt wog sie um die vierzig Kilo, dso funf
Kilo mehr, zwar immer noch weit unter dem gesunden
Gewicht eines Mé&dchens mit ihrer GrofRe und ihrem Kno-
chenbau, aber wenigstens bestand jetzt keine Gefahr
mehr, dal} se sterben wirde. Mangelnde Sdbstachtung
und zu wenig SHbstbewuldsein waren fast immer der Ur-
sorung von Magersucht, und Kathy begann nun langsam
wieder, sich zu mogen - en sicheres Zeichen dafir, dal3
se sch vom Abgrund weg bewegte. Se hatte noch nicht
wieder normaen Appetit; noch immer empfand se beim
Anblick und Geschmack von Nahrung enen leichten
Ekdl; aber ihre Eingellung hatte sich inzwischen entschie-
den gebessart, denn jetzt erkannte sie die Notwendigkeit
des Essens an, auch wenn se kein Bedirfnis danach
hatte. Das M&dchen hatte noch einen langen Weg bis zur

133



volligen Wiederherstellung vor sich, aber das Schlimmste
war jetzt vorbei; bald wirde sie lernen, das Essen wieder
Zu genief3en, und sie wirde schneller zunehmen, alssie es
bisher getan hatte und sich auf vidleicht finfzig Kilo ein-
pendeln. Kathys Fortschritte waren ungeheuer befriedi-
gend fur Carol gewesen, und die heutige Sitzung ver-
stérkte diese Befriedigung nur noch. Wie es Sitte gewor-
den war zwischen ihnen, umarmten sie sSich am Ende der
Sitzung, und Kathy hielt sie langer und enger a's gewohn-
lich umfald. Als das Mé&dchen das Biro verlief3, lachelte
se

Ein paar Minuten spéter, um zwei Uhr, fuhr Carol ins
Krankenhaus. In dem Geschenkeladen im Foyer kaufte
de ein Set Spidkarten und ein Mini-Damebrett mit pfent
niggrof3en Steinen, die alle genau in eine Tragebox aus Vi-
nyl palden.

Droben im Zimmer 316 lief der Fernseher, und Jane las
eine Zeitschrift. Sie sah hoch, as Carol entrat und sagte:
»Sie snd tatsachlich gekommen.«

»Hab' ich doch gesagt, oder?«

»Was haben Sie denn da«

»Karten und ein Damespidl. Ich hab' mir gedacht, die
helfen dir vidlleicht dabel, die Zeit totzuschlagen.«

»Sie haben doch versprochen, nichts mehr zu kaufen.«

»HOr mal, hab' ich etwa gesagt, dal3 ich dir die Sachen
schenke? Nee. Glaubst du vidleicht, dal3 ich 'ne Memme
bin oder wes? Ich leih de dr, Klere Ich will se wieder ar
rick. Und wenn du sie zurlickgibst, siehst du besser zu,
dald ich sie in genau demselben Zustand wiederkriege,
wie sejetzt sind, songt zerr' ich dich vors hochste Gericht
und verlange Schadenersatz.«

Jane grinste. »Meine Glite, Sie sind ganz schon hart.«

»lch freld N&gel zum Fruhstiick.«

»Bleiben Sie denn nicht zwischen den Zéhnen stek-
ken

»lch zieh' sie mit ner Zange wieder raus.«

»Haben Sie schon mal Stacheldraht probiert™«
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»Noch nie zum Frihstiick. Aber ab und zu zum Mittag-
essen.«

Sie mul¥en beide lachen, und Carol meinte: »Also,
spielst du nun Dame?«

»lch weil3 nicht. Ich kann mich nicht erinnern.«

»Karten Das Mé&dchen zuckte mit den Achseln.

»Du kanngt dich immer noch an nichts erinnern« fragte
Cad.

»An gar nichts.«

»Mach dir keine Sorgen. Das kommt schon noch.«

»Meine Familieist auch noch nicht aufgetaucht.«

»Naja, du bist jaauch erst seit eilnem Tag vermif¥. Gib
ihnen Zeit, dich zu finden. Es ist noch zu friih, um sich
dartiber Sorgen zu machen.«

Sie spielten dreima Dame. Jane erinnerte sich an ale
Regeln, wuldte jedoch nicht mehr, wo oder mit wem sie es
friher schon gespidt hatte.

Der Nachmittag verging schnell, und Carol genol3 jede
Minute. Jane war charmant, intelligent und mit einem gu-
ten Sinn fir Humor gesegnet. Egal, ob das Spiel Dame,
Herz oder Romme hief3, se spielte, um zu gewinnen,
schmollte aber nie, wenn sie verlor. Es machte Spal3, mit
ihr zusammen zu sein.

Der Charme und das angenehme Wesen des Madchens
machten es htchst unwahrscheinlich, dal3 nicht bald je-
mand nach ihr fragte. Manche Teenager sind so egoi-
stisch, standig bekifft, stur und zerstérerisch, dal3 in man-
chem Fall der Entschluf auszureif3en Vater und Mutter
nur einen Seufzer der Erleichterung entlockt. Wenn je-
doch ein nettes Kind wie Jane Doe verschwindet, schlagen
vide Leute Alarm.

Es muf3 eine Familie geben, die se liebt, dachte Carol.
Sieist wahrscheinlich schon ganz verrtickt vor Sorge um
sie. Uber kurz oder lang wird sie auftauchen, vor Erleich
terung gleichzeitig weinen und lachen, dal3 man das Mé&d-
chen lebend gefunden hat. Warum aber nicht schon fri-
her? Wo ist diese Familie?
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Genau um drei Uhr dreif3g klingdte es. Als Paul an die
Tdr ging, traf er dort einen blassen, graudugigen Mamn
um die funfzig an. Er trug eine weite graue Hose, en
fahlgraues Hemd und einen dunkelgrauen Pullover.

»Mr. Tracy <

»Ja. Kommen Sie von der Firma Sicheres Haus«

»Genau, sagte der graue Mann. »Heif3e Bill Alsgood.
Ich bin praktisch das Sichere Haus. Hab' die Firma vor
zwei Jahren aus der Taufe gehoben.«

Sie schittelten sich die Hande, Alsgood trat ein und
betrachtete interessiert das Innere des Hauses. »Hibsch.
Sie haben Glick, daf3 ich heute noch gekommen bin.
Normalerweise bin ich drel Tage im voraus ausgebucht.
Aber as Sie heut morgen angerufen und gesagt haben,
dal3 es ein Notfall ist, hat mir gerade jemand abgesagt.«

»Sie sind Gebaudepriifer?« fragte Paul, wéhrend er die
Tir chioR

»Bauingenieur, um genau zu sein. Unsere Firma
schaut sich das Haus an, bevor es verkauft wird, ge-
wohnlich im Interesse des Kaufers und auf seine Kosten.
Wir sagen ihm dann, ob er dabel i, ein Verdruf3objekt
zu kaufen - ein undichtes Dach, einen Keller, der standig
unter Wasser steht, ein brockelndes Fundament, fehler-
haft verlegte elektrische Leitungen, mangelhafte Rohre
und solche Sachen. Wir sind voll abgesichert; wenn wir
aso irgend etwas Ubersehen sollten, ist unser Kunde so-
gar dann noch geschiitzt. Sind Sie Kaufer oder Verkau
fak

»Weder noch«, meinte Paul. »Das Haus gehort mir
und meiner Frau, aber wir wollen es nicht verkaufen. Wir
haben da so ein Problem mit dem Haus, und ich kann die
Ursache einfach nicht genau feststellen. Ich hab' mir ge-
dacht, vidleicht konnen Sie mir helfen.«

Alsgood haob eine graue Augenbraue. »Wenn ich etwas
sagen darf: Sie brauchen eigentlich einen guten Hand-
werker. Der wére wesentlich billiger, und wenn er mal
rausgefunden hat, was los ist, kbnnte er es auch gleich
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selbst wieder in Ordnung bringen. Wir machen keine Re-
paraturen, wissen Sie. Wir Uberprifen nur.«

»Das ist mir schon klar. Ich bin selber nicht ganz unge-
schickt, aber ich hab' bis jetzt noch nicht rausfinden kon-
nen, was los ist oder wie man es wieder in Ordnung brin-
gen konnte. Ich glaube, ich brauche einen fachménni-
schen Rat, den mir kein Handwerker geben kann.«

»Sie wissen, dald wir zweihundertfiinfzig Dollar pro In-
spektion berechnen?«

»Jak, meinte Paul. »Aber es handelt sich um ein aul3er-
ordentlich &rgerliches Problem, und es konnte ernsthaf-
ten Schaden an der Konstruktion des Hauses verursa
chen.«

»Worum handdlt es sich?«

Paul erzéhlte ihm von den hdmmernden Gerauschen,
die gelegentlich das Haus erschiitterten.

»Dasist aber verdammt merkwiirdig«, meinte Alsgood.
»Von so eéinem Problem hab' ich bis jetzt noch nicht ge-
hort.« Er dachte einen Augenblick nach und sagte dann:
»Wo befindet sich Ihr Heizkessel

»imKdler«

»Vidleicht handelt es sich um ein Problem im Hek-
zungsschacht. Ist zwar unwahrscheinlich. Aber wir kon-
nen da unten anfangen und uns bis zum Dach hocharbei-
ten, biswir den Grund gefunden haben.«

Die néchsten beiden Stunden schaute Alsgood in jede
Ritze des Hauses, stocherte und tastete und klopfte und
untersuchte jeden Quadratzentimeter des Inneren mit
den Augen, dann jeden Quadratzentimeter des Daches,
wahrend Paul hinter ihm herlief und haf, wo er konnte.
Als de noch af dem Dach waren, began es ladht zu rey
nen, und as sieihre Arbeit schliefdlich beendet hatten und
herunterkletterten, waren sie beide bis auf die Haut
durchnél?t. Alsgood rutschte mit dem linken Fufd auf der
lezten Srose dar Leter ais gaade ds e af den vdlge-
sogenen Rasen treten wollte, und er verstauchte sich den
Knochel auf schmerzhafte Weise. Und das ganze Risiko
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und die Unannehmlichkeiten waren umsonst, weil Als-
good nichts Ungewdhnliches fand.

Um funf Uhr dreiliig warmten sie sich in der Kiiche mit
Kaffee auf, wahrend Alsgood sein Gutachten ausfillte.
Durchné® und verdreckt sah er noch bleicher aus alsim
ersten Moment, wo Paul ihn gesehen hatte. Der Regen
hatte seine grauen Kleider - die einst verschiedene Farb-
tone gehabt hatten - in einen einzigen disteren Schatten
verwandelt, so dal3 er eine schlammfarbene Uniform zu
tragen schien. »m wesentlichen ist es ein solides Haus,
Mr. Tracy, der Zustand ist wirklich eins a. «

»Und wo zum Teufd ist dann dieses Gerdusch herge-
kommen? Und warum hat es das ganze Haus erschit-
tert«

»|ch wiinschte, ich hétte es gehort.«

»lch war mir sicher, dal3 es mindestens einmal anfangen
wirde, wahrend Sie hier sind.«

Alsgood schitrfte seinen Kaffee, aber auch das warme
Gebrau verlien seinen Wangen keine Farbe. »Was die
Kongtruktion betrifft, fehlt rein gar nichts an dem Haus.
Das werde ich auch in mein Gutachten schreiben, und
darauf wette ich meinen Ruf .«

»Womit ich wieder bei Null wére«, meinte Paul und
wolbte die Hande um die K affeetasse.

»Estut mir leid, da’ Sejetzt das ganze Geld ausgeben,
ohne eigentlich eine Antwort zu bekommen«, meinte Als-
good. »lch hab' wirklich ein schlechtes Gewissen deswe-

K

»Das ist nicht Ihre huld. Ich bin Uberzeugt, dal3 Se
grindlich gearbeitet haben. Wenn's jemals so weit kom-
men sollte, dal3 ich ein anderes Haus kaufe, werdeich Sie
bestimmt beauftragen, es zuerst zu Uberprifen. Wenig-
stens weil3 ich jetzt, dald das Problem nicht an der Kon-
struktion liegt, und das schrénkt die Nachforschungs-
madglichkeiten immerhin schon ein.«

»Vidlecht horen Sie's ja nicht wieder. Es konnte ge-
nauso plotzlich wieder aufhéren, wie es angefangen hat.«
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»lrgendwie habe ich das Gefuhl, dal3 Sie da unrecht ha
ben«, meinte Paul.

Als Alsgood spéter ging, sagte er an der Eingangstir:
»Mir ig da s0 eén Gedanke gekommen, aber ich habe
meine Bedenken, ihn auszusprechen.«

»Waunma<

»Sie kénnten denken, dal3 das ganze en bilichen abwe
gigist.«

»Mr. Alsgood, ich weil3 mir nicht mehr zu helfen. Ich
bin beret, dles in Betracht zu ziehen, egd wie weit herge-
holt esauch ist.«

Alsgood sah zur Decke, dann auf den Boden, dann den
Flur hinunter, der hinter Paul lag, dann auf seine eigenen
FiRe. »Ein Geistk, sagte er leise

Paul starrte ihn Uberrascht an.

Alsgood rausperte sich nervis, senkte den Blick wieder
auf den Boden, erhob ihn dann schliefdich und sah Paul in
die Augen. »Vidleicht glauben Sejanicht an Geigter.«

»Tun Sie's denn« fragte Paul.

»Ja. Ich interessier’ mich schon fast mein ganzes Leben
fr desss Thama Ich hebe @re gd¥e Sanmlug von Vea-
offentlichungen Uber dle moglichen Arten von Spiritua-
lismus. Ich hab' auch schon salbst ein paar Erlebnisse in
Spukhéusern gehabt.«

»Sie haben einen Gelgt gesehen«

»Ja, das glaube ich, und zwar viermal. Ektoplasmische
Erscheinungen, kérperlose, menschendhnliche Formen,
die in der Luft dahingetrieben sind. Ich bin auch zweima
Zeuge bel den Auftritten eines Poltergeistes gewesen.
Was diesss Haus anbelangt...« Seine Stimme wurde le-
ser, und er leckte sich nervds die Lippen. »Wenn Se das
ganze fur langweilig und abern haten, méchte ich Thnen
natUrlich nicht die Zeit stehlen.«

»Ganz offen gestanden«, meinte Paul, »kann ich mir
nicht vorstellen, wie ich wegen der ginzen Sache einen
Exorzisen zu Rate ziehe. Aber so ganz ablehnend bin ich
auch wieder nicht, wenn's um Geister geht. Ich habe zwar
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meine Schwierigkeiten, das ganze zu glauben, aber ich bin
jedenfalls bereit zuzuhdren.«

»Das Kklingt recht verniinftig«, sagte Alsgood. Zum er-
senmd, seit er vor mehr ds zwei Stunden geklingelt
hatte, stieg Farbe in sein milchiges Gesicht, und seine
wassrigen Augen strahiten vor Begeisterung. »Also gut.
Wir mussen etwas bedenken. Aus dem, was Sie mir er-
zahlt haben, schliefeich, dald hier vielleicht ein Poltergeist
sein Unwesen treibt. Nattrlich hat hier kein unsichtbarer
Geist Gegensténde durch die Luft geschleudert, nichts ist
kaputtgegangen, und Poltergeister lieben es Uber ales,
Sachen zu zerstoren. Aber dal3 das Haus gebebt hat, dal?
Topfe und Pfannen geklappert haben, dal3 die kleinen
Glaser auf dem Gewrzbord gegeneinander geklirrt sind -
das sind ales Anzeichen dafir, dal3 da ein Poltergeist am
Werk igt, und zwar einer, der gerade erst seine Kraft aus-
probiert. Wenn es tatséchlich ein Poltergeist ist, kdnnen
Sie sich noch auf Schlimmeres gefald machen. O ja. Ganz
bestimmt. Mobdl, die sich ganz von dlein Gber den Boden
bewegen. Bilder, die von den Wéanden fallen, Lampen, die
heruntergeworfen werden und kaputtgehen. Geschirr,
das durch die Luft fliegt wie Voge.« Vor Erregung nahm
sein bleiches Antlitz pl6tzlich Farbe an, als er sich dieses
Ubernatirliche Werk der Zerstorung vorstellte. »Schwere
Gegensténde wie Sofas und Betten und Kuhlschrénke
schweben umher. Und es gibt auch einige bezeugte Féle
von Leuten, die von wohlgesonnenen Poltergeistern heinm
gesucht werden, die nicht viel kaputt machen; aber der
Uberwiegende Tell von ihnen ist bosartig, und damit mis-
sen Sie sich héchstwahrscheinlich auch auseinanderset-
zen - wenn Sie tatséchlich einen hier haben sollten.« Er
hatte sich jetzt heil3 geredet und endete fast atemlos mit
dem folgenden Wortschwall: »Auch ein wohlgesonnener
Poltergeist kann einen Haushdt vollig aus dem Gleichge-
wicht bringen, wenn er sehr aktiv ist; er kann Ihren Schiaf
storen und Sie s0 nervods machen, dal? Sie nicht mehr wis-
sen, wo Ihnen der Kopf steht.«
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Dudh dex lddeddtide Rede Algpoods ud de-
s makwirdge nele Lidt in sinen Augen versdhredt,
mante Pal: »Na ja 90 ghlinm i es dgatlich gar ndt
Be wdtam ndt 0 shlinm. Blo? an hdmmandes Ge-
réusch und...«

»Es id noch ndt 0 shimmk sege Alggood  unhal-
voll. »Aber wenn Sie hier wirklich einen Poltergeist ha-
ben, konnte sich die Lage rapide verschlechtern. Wem
Sie noch nie einen erlebt haben, Mr. Tracy, dann kénnen
Sie einfach nicht verstehen, wie dasist.«

Paul bestiirzte die Veranderung, die in dem Mann vor
sich gegangen war. Er hatte das Gefuhl, dal3 er einem
Mann mit gesundem Menschenverstand die Tur aufge-
medt hete dar im dan pddich wire rdigdse Hug
blétter in die Hand driickte und in demselben sprudeln-
den, utehdtsamen Tonfdl des Nahen des Jngden Ge-
richts verkiindete, in dem Donny Osmond wahrschein-
lich sre die kidne Sdweter Maie @nem ledwzenden
Rbikum von OsmodFens voddite Es lag @n beurw
higender Eifer in Alsgoods Benehmen.

»Wenn es sich tatsdchlich as Poltergeist erweist,
mante Alsgood, »wen dch de Sade tasidlich deudich
verschlimmert, wirden Sie mich dam bitte sofort rufen?
Ich habe wie gessgt shon zwe Poltergader  beobachten
komen. Und ich wirde jezt ausgesyochen game shen,
wie noch dn ditter sanen Schebamadk trabt. SO @re Ge-
legenheit hat man nicht sehr oft.«

»Das glaube ich Ihnenk, meinte Paul.

»Al0 rufen Semich anx«

»ich beawdfle sdr, df3 he eén Pdtagas im Sod i,
Mr. Alsgood. Wenn ich nur lange und grindlich genug
ade wade ich ddea dre vdlig logshe Eklaung fir
das finden, was hier vorgeht. Aber fir den Fdl, dal3 es
doch ein bosartiger Geist sein sollte, konnen Sie sicher
sain: Ich rufe Sie auf der Stelle, wenn der erste Kihl-
schrank oder das erste Biifett zu schweben anfangt.«

Alsgood konnte nichts Lustiges an ihrer Unterhaltung
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finden. Er runzdte die Stirn, aser bemerkte, wiele chtfer-
tig Paul von der Sache sprach, und meinte: »Ich habe auch
gar nicht erwartet, dal3 Sie mich ernst nehmen.«

»0Oh, bitte, glauben Sie nicht, dald ich nicht dankbar bin
flr...«

»Nein, neink, sagte Alsgood und winkte ab. »Ich ver-
stehe schon. Ich bin Thnen deswegen nicht bdse.« Die Er-
regung war aus seinen wassrigen Augen verschwunden.
»Sie sind dazu erzogen worden, nur an die Wissenschaft
zu glauben. Man hat Ihnen beigebracht, nur auf Dinge zu
bauen, die man sehen und berthren und messen kann.
Dasist eben das moderne Leben.« Er stand mit eingefalle-
nen Schultern da. Die Farbe wich aus seinem Gesicht, und
seine Haut wurde wieder fahl, gréaulich und schlaff wie
vor ein paar Minuten. »Wenn ich von Ihnen verlange, dal3
Sie dieser Geisterfrage aufgeschlossen gegentiberstehen,
ist das genauso sinnlos, wie wenn ich versuche, ein Ge-
schopf aus den Tiefen des Meeres davon zu Uberzeugen,
daR es so etwaswie Vogd gibt. Dasist traurig, aber wahr,
und ich habe keinen Grund, deswegen verargert zu sein.«
Er 6ffnete die Eingangstir, und das Gerdusch des Regens
wurde lauter. »Aber egal; in lhrem Interesse hoffeich, dal3
das, was Sie hier haben, kein Poltergeist ist. Ich hoffe, dal3
Sie die logische Erklarung finden, nach der Sie suchen.
Das meineich ernst, Mr. Tracy.«

Bevor Paul etwas erwidern konnte, drehte sich Alsgood
um und trat in den Regen hinaus. Er wirkte jetzt nicht
mehr wie ein Fanatiker; keine Spur von Le denschaft war
mehr in ihm. Er war nur noch ein dinner, grauer Mann,
der durch den grauen Dunst schlurfte, den Kopf leicht ge-
gen den grauen Regen gebeugt, vom grauen Licht des
Sturms beleuchtet; er wirkte fast selbst wie ein Geist.

Paul schlof? die Tur, drehte sich um, lief3 den Blick tber
den Flur schweifen und sah durch den Bogen, der ins
Wohnzimmer fuhrte. Poltergeist? Horte sich nicht so
wahnsinnig wahrscheinlich an.

Ihm gefiel Alsgoods zweiter Vorschlag besser: dal3 das
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Hammern vidleicht genauso plotzlich und unerwartet
wieder aufhéren wirde, wie es angefangen hatte, ohne
dali3 die Ursache jemd's ergriindet wurde.

Er sah auf die Uhr. 6.06 Uhr.

Carol hatte gesagt, dal3 sie bis acht Uhr im Krankenhaus
bleiben und dann spd& zum Abendessen heimkommen
wirde. Das gab ihm noch eine Stunde oder zweli, die er an
seinem Roman arbeiten konnte, bevor er anfangen mufie,
das Abendessen zu kochen - gebratene Hihnerbrust, ge-
dinstetes Gemiise und Reis mit griinen Paprika

Er ging hinauf ins Arbeitszimmer und setzte sich an die
Schreibmaschine. Er nahm die letzte Seite, die er geschrie-
ben hatte, weil er se en paarma lesen und wieder in
Stimmung und Atmosphére der Geschichte kommen
wollte, die er erzéhlte,

KLOPH KLOPH

Das Haus erzitterte. Die Fenster klapperten.

Er schof3 von seinem Stuhl hoch.

KLOPH

Auf seinem Schreibtisch fiel der Krug mit den Kugel-
schreibern und Bleistiften um, zerbarst in mehrere Stiicke,
und der Inhalt ergol? sich Uber den Boden.

Sille

Er wartete. Eine Minute. Zwei Minuten.

Nichts.

Es war nichts zu horen aulZer dem Regen, der gegen die
Fenster klatschte und aufs Dach trommelte.

Diesma nur drei hammernde Schldge. Stérkere ds je-
mals zuvor. Aber nur drei. Fast ds ob jemand da mit ihm
ein Spielchen spidte, sich Uber ihn lustig machte.

Kurz vor Mitternacht lachte das Mé&dchen in Zimmer 316
leise im Schiaf.

Draulf3en vor dem Fenster zuckten Blitze, und die Nacht
flackerte, und die Dunkdheit schien einen Augenblick
lang dahinzugaloppieren, as wére de en riesiges, unge-
duldiges Tier.
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Das Méadchen drehte sich auf den Bauch, ohne aufzu-
wachen und murmelte etwas in die Kissen. »Die Axt,
sagte sie mit sehnsiichtigem Seufzen. »Die Axt...«

Genau um Mitternacht, gerade vierzig Minuten, nachdem
sieeingeschlafen war, sal3 Carol kerzengeradeim Bett und
Zitterte heftig. Wahrend sie noch versuchte, sich aus den
Klauen des Alptraumes zu befreien, horte sie jemanden
sagen: »Es kommt! Es kommt!« Sie gtarrte wild in das
dunkle Zimmer, ohne etwas zu sehen, bis ihr bewuf3t
wurde, dal3 jene Stimme voller Panik ihre el gene gewesen
wa.

Pl6tzlich konnte Sie die Dunkelheit keine Sekunde mehr
lénger ertragen. Sietastete verzweifelt nach dem Schalter
an der Nachttischlampe, fand ihn und sank vor Erleichte-
rung in sich zusammen.

Das Licht storte Paul nicht. Er murmelte etwas im
Schlaf, wachte aber nicht auf.

Carol lehnte sich gegen das Brett am Kopfende des B et-
tes und lauschte auf ihren rasenden Pulsschlag, der sich
langsam wieder normalisierte.

Ihre Hande waren eisig. Sie steckte sie unter die Decke
und wolbte sie zu warmenden Fausten.

Diese Alptréume muissen aufhoren, sagte sie sich. Das
kann ich nicht jede Nacht durchmachen. Ich brauche me
nen SAhid.

Vidleicht war ein Urlaub jetzt das richtige. Sie hatte zu
lange zu hart gearbeitet. Wahrscheinlich war aufgestaute
Mudigkeit schuld an ihren schlechten Tréaumen. Sie hatte
in letzter Zeit auch unter einer Menge untiblichem Stref3
gdlitten: die Adoption, die noch in der Schwebe war, die
Ereignisse, die sich am Mittwoch in O'Brians Blro zuge-
tragen hatten und fast tragisch ausgegangen wéren, der
Unfall vom gestrigen Morgen, der Gedéchtnisverlust des
Maé&dchens, fir den sie sich verantwortlich fuhlte... Wenn
man unter zu grofRer Anspannung lebte, konnte das au
[Zerordentlich lebhafte Alptréaume von der Art hervorru-
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fen, wie se se efuhr. Eine Woche in den Bergen, weit
weg von dn Alltaggrodemen, shien dss pafdde Hdl-
mittel.

Noch zusdtzlich zu al dem anderen Stref3 stand jener
Tag bevor, da Geéoutdag des Kindes dss de ar Adop-
ion fragepsoen hdte Mogen in dner Wode an Uber-
nachden Sandeg, wirden es ssdwdn JHre sn, ddd se
af ds Baby vazdig hate Sthon adt Tage var diesam
Jahresteg lagtete die Schuld wie ein schwerer Mantel auf
ihren Schultern. Wenn der néchste Samstag schliedich
kam, war se hochstwahrscheinlich zutiefst deprimiert,
wie jedesma. Eine Woche in den Bergen, weit weg von
dn Alltaggroblemen, war vidlddt auch fir jees Ledan
das perfekte Heilmittel.

Im vergangenen Jahr hatten sie und Paul eine Ferien-
hitte mit einem Morgen Wad in den Bergen gekauft. Es
war gemutlich dort - zwe Schlafzimmer, ein Bad, en
Waragnmma mit énan gdian Sdrkamin ud dre vl
augedattete Kiche, ein Zufluchtsort, der dle Annehm-
lichkeiten der Zivilisation mit denen vereinte, die man in
do Sadt nidt findn komte frischer Luft, wundavdler
Landschaft und Ruhe.

Se hdten dgatlich vogdet, im Somma mindetas
zwei Wochenenden pro Monat zu der Hutte zu fahren,
aber de hatten es in den vergangenen vier Monaten nur
dreima geschafft, nur halb so oft, wie sie gehofft hatten.
Pau hete hat geabdtd, um éne Rahe von Ziden au -
reichen, die er sch fir seinen Roman gesteckt hatte, und
de hatte noch mehr Patienten angenommen - en paar
Kinder mit wirkiden Sogen, de men drfach nidt &-
weisen konnte; sowohl bei Paul as auch bel ihr salbst
flllte de Arbat imwishen jedn fraen Augablidk as
Vidlddt laggen de wirklich awmid, wie OBrian vamu
ge

Aber wir werden das &ndern, wenn wir st en Kind
haben, sagte sich Carol. Wir schaufeln uns eine Menge
Zeit frei und machen Familienausflige, well wir uns auf
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die Aufgabe, fUr unser Kind die bestmdgliche Umgebung
zu schaffen, viel mehr freuen as auf jede andere.

Als se so aufrecht im Bett sal3 und den gradichen Alp-
traum noch lebhaft in Erinnerung hatte, beschlold sie, ihr
Leben sofort zu veréndern. Sie wiirden sich ein paar Tage
frei nehmen, vidleicht sogar eine ganze Woche, und noch
vor der Sitzung des Adoptionsausschusses Ende dieses
Monats in die Berge fahren, so dal? se ausgeruht und ge-
fald waren, wenn se endlich dem Kind gegeniberstan-
den, das von nun an das ihre sein wirde. Sie wirde etwas
Zeit brauchen, um ihre Termine neu zu organiseren. Au-
Rerdem woallte se die Stadt nicht verlassen, bevor Jane
Does Eltern auftauchten und das Mé&dchen ordnungsge-
mal3 identifizierten; das wirde vidleicht noch en paar
Tage dauern. Aber sie konnten eine grof3e Scheibe Zeit aus
der Uberndchsten Woche herausschneiden; und sie be-
schlof}, Paul deswegen sofort am néchsten Morgen anzu-
treiben

Als se diesen BeschluR gefald hatte, fihlte se sich bes-
s=r. Allein schon die Aussicht auf Urlaub, wenn auch nur
kurzen, nahm viel von ihrer Spannung.

Sie seh Paul an und sagte: »Ich liebe dich.«

Er schnarchte leise weiter.

Léachelnd knipste sie das Licht aus und machte es sich
wieder unter der Decke bequem. Sie lauschte ein paar Mi-
nuten lang auf den Regen und auf das rhythmische At-
men ihres Mannes, dann verfie sie in gesunden, erholsa
men Schid.

Den ganzen Samstag fid Regen und rundete eine mono-
tone, wéssrige sonnenlose Woche ab. Es war ein kihler
Tag, und es blies ein schneidender Wind.

Cadl besuchte Jane am Samstagnachmittag im Kran-
kenhaus. Sie spidten Karten und unterhidten sich Gber
enige Artikd, die das Madchen in den Magazinen gelesen
hatte, die ihr Carol gekauft hatte. In jeder Unterhatung,
ega, worum es ging, arbeitete Carol fortwahrend, jedoch
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mit Feingefihl daran, die Amnesie des Mé&dchens abzu-
bauen, und regte ihr Gedéchtnis an, ohne sie erkennen zu
lassen, dal3 se angeregt wurde. Aber es war dles verge-
bene Liebesmihe, denn Jane hatte keinen Zugriff zu ihrer
Vergangenheit.

Am Ende der nachmittéglichen Besuchszeit, ds Carol
gerade auf die Aufziige im dritten Stock zuging, traf se
Dr. Hannaport im Hur.

»Ha die Polizé bis jetizt denn noch keinerleé Hin-
weise?« fregte se.

Er zog die breiten Schultern hoch. »Noch nicht.«

»Der Unfal ist jetzt schon Uber zwei Tage her.«

»Dasist noch nicht so lang.«

»FUr das arme Kind da drinnen ist das wie eine Ewig-
keit«, meinte Carol und zeigte dabei auf die Tur von Zim-
mer 316.

»lch weil¥, sagte Hannaport. »Jnd mir tut das genauso
leid wie Ihnen. Aber esist noch zu friih, um pessmigtisch
ZU sain.«

»Wenn ich so eéin Mé&dchen hétte, und wenn mein Kind
nur einen einzigen Tag vermild ware, wirde ich der Poli-
zel schon Beine machen; ich wirde verdammt noch ma
dafUr sorgen, dal? die Geschichte in dlen Zeitungen wére,
und ich wirde an dle Turen klopfen und dlen Leuten in
der Stadt auf die Nerven falen.«

Hannaport nickte. »Das weil3 ich. Ich habe gesehen, wie
Sie vorgehen, und das bewundere ich. Und glauben Sie
mir, dal3 Sie das Madchen besuchen, tragt 'ne Menge dazu
bei, dal3 se die gute Laune nicht verliert. Es ist nett von Ih
nen, dal3 Se sich so vid Zeit fur sie nehmen.«

»Na ja, ich bin nicht auf ein Dankesessen aus, meinte
Caral. »lch glaube nicht, dal3 ich mehr tue, asich sollte.
Ich meine, ich bin hier verantwortlich.«

Eine Schwester schob einen Patienten im Rollstuhl vor-
bei. Carol und Hannaport traten zur Seite.

»Wenigstens scheint Jane in guter korperlicher Verfas-
sung zu sein«, sagte Carol.
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»Wieich lhnen schon am Mittwoch gesagt habe - se hat
keine erngthaften Verletzungen. Gerade well se in so gu-
ter Verfassung igt, selt se fir uns ein Problem dar. Ei-
gentlich gehort se nicht ins Krankenhaus. Ich hoffe nur,
dal? ihre Eltern auftauchen, bevor ich gezwungen bin, se
Zu entlassen.«

»Se zu entlassen? Aber das kdnnen Sie doch nicht ma-
chen, wenn sie nirgendwo hin kann. Sie kommt drauf3en
doch nicht zurecht. In Gottes Namen, sie weil3 doch nicht
einmal, wer deig!«

»Natlrlich behdte ich se solange hier, wie ich nur ir-
gend kann. Aber heute am spéten Abend oder morgen
frih werden wahrscheinlich dle unsere Betten belegt
sin. Und wenn dann die Anzahl der eingdlieferten Not-
fadle die der bereits geplanten Entlassungen Ubergeigt,
missen wir nach en paar anderen Patienten suchen, die
ohne Problem entlassen werden kénnen. Und Jane gehort
ganz dcher dazu. Wenn irgendeiner hier eingdiefert
wird, der sich be einem Autounfal den Schédd gebro-
chen hat, oder wenn ein Notarztwagen eine Frau bringt,
die von ihrem eferdichtigen Freund niedergestochen
worden ist, kann ich es nicht verantworten, ernsthaft ver-
letzte Leute abzuweisen, wahrend ich ein vollkommen ge-
sundes Méadchen hier behdte, die blol3 ene Prelung an
der linken Schulter hat.«

»Aber ihr Gedéchtnisverlust...«

»|st etwas, was wir ohnehin nicht behandeln kdnnen.«

»Aber se kann doch nirgends hing, meinte Carol. »Was
passiert denn dann mit ihr<

Hanneport sagte mit seiner  leisen, beruhigenden
Stimme: »Es wird schon fir se gesorgt. Wirklich Wir las-
sen se nicht so einfach im Stich. Wir beantragen, dal3 ein
Vormund fur se bestellt wird, bis ihre Eltern auftauchen.
Und in der Zwischenzeit wird man sich in eéinem Heim mit
medizinischer Versorgung genauso gut um sie kimmern
wiehier«

»Von was fir eénem Helm sprechen Sie«
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»Nur drei Hauserblocks von hier entfernt gibt es ein
Madchenheim fir Ausreiffer und schwangere Teenager,
und das it weit sauberer und besser gefuhrt as die nor-
maen staatlichen Heime.«

»Das Polmar-Haus«, meinte Carol, »das kenne ich.«

»Dann wissen Sie auch, dal3 es weder ein Verlies noch
eine Bruchbude ist.«

»Mir gefdlt es aber trotzdem nicht, dal3 se hier weg
s0ll«, meinte Carol. »Sie wird das Gefuihl haben, dal3 man
se einfach abschieht, vergifd und verkommen 18, Se ist
jetzt ohnehin schon ziemlich wackdig. Und das wird se
hab zu Tode erschrecken.«

Hannaport runzelte die Stirn und meinte »Mir gefdlt
das auch nicht sehr, aber ich habe wirklich keine Wahl.
Wenn wir zu wenige Betten haben, schreibt das Gesetz
vor, dal3 wir die Notlage in unsere Uberlegungen einbe-
Ziehen und jene Patienten aufnehmen, die am schlimm-
gten dran sind. Ich bin in einer Zwickmihle.«

»lch verstehe. Ich mache Thnen ja auch keine Vorwirfe.
Verdammt noch ma, wenn doch nur jemand von ihrer Fa
milie auftauchen wilrdel «

»Das kann doch auch jede Minute passieren.«

Caal schitttelte den Kopf. »Nein, ich habe das Gefihl,
dal? es nicht so einfach sein wird. Haben Sie es Jane schon
g

»Nean Wir reédhen den Antrgg nidt var Moniag ba Ge-
richt ein, dso kann ich genausogut noch bis morgen war-
ten, um es ihr zu erklé&ren. Vidlecht geschieht bis dahin
noch etwas, wodurch das sowieso unnétig wird. Hat kei-
nen Sinn, sie zu beunruhigen, bevor es nicht unbedingt
saein mul3.«

Caol war deprimiert und erinnerte sich an ihre eigene
Zet in enem daatlichen Hem, bevor Grace gekommen
war und Se gerettet hatte. Sie war ein robustes Kind ge-
wesen, war auf der Stral?e daheim gewesen, aber diese Er-
fahrungen hatten trotzdem Narben hinterlassen. Jane war
intdligent und lebhaft und stark und lieb, aber se war
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nicht robust, nicht wie es Caral in ihrem Alter gewesen
war. Was wirde ihr das Heimleben antun, wenn se es
mehr as ein oder zwei Tage ertragen mulde? Wenn man
sie einfach zu Kindern steckte, die sich tatsachlich auf der
Stral3e zu Hause fihlten, zu Kindern, die Drogen- und
Verhdtensprobleme hatten, wirde se hdchstwahr -
scheinlich das Opfer spiden missen, vidleicht sogar auf
gewaltsame Art. Was se brauchte, war ein richtiges Zu-
hause, Liebe, FUhrung...

»Natirlichl« meinte Carol und grinste.

Hannaport sah se fragend an.

»Warum kann sie nicht mit mir mitkommen« fragte Ca
rol.

»Was?«

»Sehen Sie, Dr. Hanngport, wenn es Paul, meinem
Mann, nichts ausmacht, warum konnten Sie dem Gericht
nicht vorschlagen, dal3 man mir voribergehend das Sor-
gerecht fur Jane zuerkennt, bis jemand auftaucht, der sie
identifizieren kann<

»Uberlegen Sie sich das lieber grindlich«, meinte Han-
naport. »Wenn Se se aufnehmen und Ihr eigenes Leben
damit umkrempeln...«

»Das werden wir schon nicht«, antwortete Carol. »Es
wird uns ein Vergniigen sein. Sieist ein reizendes Kind.«

Hannaport starrte se einen langen Augenblick an und
musterte ihre Augen und ihr Gesicht.

»Schliefdich«, argumentierte Carol so  Uberzeugend
waeliter, wie sie nur konnte, »ist doch der einzige Arzt, der
Janes Gedéchtnisverlust heilen kénnte, ein Psychiater.
Und falls Sie es vergessen haben, genau das bin ich. Ich
konnte ihr nicht nur ein ansténdiges Zuhause bieten; ich
konnte sie auch intensiv behandeln.«

Schliefdich lachdte Hannaport. »Ich denke, das ist en
grof3artiges und grof3ziigiges Angebot, Dr. Tracy.«

»Dann empfehlen Sie uns aso dem Gericht<

»Ja. Natirlich kdnnen Sie nie sicher sain, was en Rich
ter macht. Aber ich denke, es besteht eine ziemlich gute



Chaxe df3 a ddt, wo de Inleessn des Maddas an
besten gewahrt werden.«

Bn peer Minuen it tddoiate Cad von dnar Tde-
fowdle im Krakehadoyg as mit Pal. Se aziite
im von da Unahdtung mit Dr. Hawmgpot, abar noch
bevor de ba da gdian Fage agdag wa, untatrech
Paul se »Duwillg Janeba unsaufndman, sgtee.

Ubarascht meinte Card »Wieheet du desaratan«

E ladte »lich ke dch dodh, Siss Wearis un Kin-
dar g, wird dan Haz wachwie Vanillqudding.«

»Se wird dr ndt im Weg sn ssge Cad srdl.
»Je wird dch nidt von Streben adten Und je#,
wo OBian usaen Adogiosatreg nidt vor BEde des
Monats vadegen kan, besdt kdne Gddr, dd3 wir uns
un avd Kinde kimmen missn Vidladt wa de Ve-
Zoaug be da Agatur ja sogar én Wirk des Schidksds
- damit wir énen Haz fir Je heben, bis ilhre Leute af-
tauden Es ig nur votbagdad, Pald. Wikich. Und
Wir...«

»Sthon gut, shon qui, mante . »Du mud mir de
gare Sxdhe nidt afshwazen Ich bin @nvadanden
mit dem Fan«

»Wen du gan zuved hekomen ud Jre kerale-
nen willst, ist das...«

»Ndn, nen Ich bin ddha, d3 de ganauo i, wie du
de bextridoen hedt VagBR aoa nidt, dd3 du in dne
Wodreoda oindeBeagefarenwdltet.«

»idlddt i4 Jae ndt md o lange bd uns Und wam
doch, kdmen wir de warghanich mitndmen, wan
wir dem Gaidht zuere mitteilen, wohinwir fehren«

»Wamn missnwir var Gaidt eschananx

»Das weld ich nicht. Wahrscheinlich Montag oder
Dienstag.«

»Dann werd' ich dort mein bestes Benehmen zur Schau
gdlen«, mente Paul.

»Und wasch dich hinter den Ohren, ja«
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»Gut. Und ich werde sogar Schuhe tragen.«

Grinsend meinte Carol: »Und bohr vor dem Richter
nicht in der Nase.«

»Nur wenn er selbst damit anféngt.«

Sie meinte: »Ich liebe dich, Dr. Tracy.«

»Und ich liebe dich, Dr. Tracy.«

Als sie den Horer auflegte und sich von der Telefon-
zelle dbwandte, fuhlte sie sich wundervoll. Nicht einmal
die schreiende Inneneinrichtung des Besucherfoyers
konnte ihr jetzt noch auf die Nerven gehen.

In jener Nacht war kein hammerndes Gerdusch im Haus
der Tracys zu horen, kein Anzeichen des Poltergeistes,
vor dem Mr. Alsgood Paul gewarnt hatte. Auch am
néchsten Tag gab es keine Stérung und ebensowenig
am folgenden Tag. Das merkwirdige Gerdusch und die
Erschitterungen hatten auf genauso unerklérliche
Weise aufgehdrt, wie sie begonnen hatten.

Carol hatte auch keine Alptréume mehr. Sie schlief
tief und friedlich und ohne Unterbrechung. Bald hatte
sie die funkelnde Schneide der Axt vergessen, die in je-
nem merkwurdigen Nichts hin- und herschwang.

Sogar das Wetter wurde besser. Die Wolken |6sten
sich am Sonntag auf. Der Montag war sommerlich und
dau

Am Dienstagnachmittag, wadhrend Paul und Carol bei
Gericht waren, um voribergehend das Sorgerecht fur
Jane Doe zu erhdten, putzte Grace Mitowski gerade
ihre Kiche. Sie hatte soeben den Kihlschrank oben ab-
gewischt, ds das Telefon klingelte.

»Hdlo«

Keine Antwort.

»Hallok, sagte se noch einmdl.

Die dinne, flisternde Stimme eines Mannes sagte:
»Gracie...«

e
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Seine Worte klangen gedampft, und es halte wider in
der Leitung, als redete er in eine Blechdose hinein.

»ch kan Se ndt vasdek sge de »Komien Se
etwas lauter sprechen?«

Er vesuchte es e wieder veloren sch de Wote Se
gheen as genvdtge Enferung z7u kommen, e &
nen unvorstellbar weiten Abgrund.

»Die Verbindung ist furchtbar«, sagte sie. »Sie miissen
lauter sprechen.«

»Gracek, sagte er, und die Stimme war nur wenig lau
ter. »Grace... esist fast schon zu spéat. Du muf... schnell
machen. Du mufi... verhindern, dal} es... wieder pas-
dat« BEs wa dre trockae, grdde Simme de brach wie-
derholt, wie tote Herbstblétter, die nman zertritt. »Es ist
fast schon zu spét... zu spét...«

Sie erkannte die Stimme und erstarrte. lhre Hand
krampfte sich um den Horer, und sie bekam keine Luft
met.

»Gracie... das kann nicht ewig so weitergehen. Du
muf¥ dem ganzen... ein Ende machen. Beschiitze sie,
Gracie. Beschitze sie...«

Die Stimme verlor sich.

Es harghie Sille Aber ndt de Sille ener freen Tde-
fonleitung. Es war keinerleé Rauschen zu horen. Kein
elektronisches Piepen im Hintergrund. Es war eine voll-
kommene Stlle, die nicht enmal vom leisesten Klicken
oder Pfeifen in den elektrischen Leitungen gestért wurde.
Eine ungeheuere Stille. Endlos.

Sie legte den Horer auf.

Sie begann zu zittern.

Se gng 2aum Sdvak ud hdte de Hashe Sootch ha-
ass de se dot fir Géde asfbewarte Se go3 Sch @nen
Doppelten ein und setzte sich an den Kiichentisch.

Da Alkohd wamte de nidt Es frogdte e noch im-
mer.

Die Simme am Tdefon war de Leonads gevesn. Ih
res Mannes. Er war seit achtzehn Jahren tot.



TEIL ZWEI

Das Bose weilt unter uns

Das Bose ist kein Fremder ohne Gesicht,
der in der Ferne lebt.
Das Bose hat en nettes, vertrautes Gesicht
mit frohlichen Augen und offenem Lacheln.
Das Bose wellt unter uns, tragt eine Maske,
die aussieht wie unser dler Gesicht.

DasBuch der Klagen
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Am Dienstag kehrte Paul, nachdem sie das vorléufige Sor-
gerecht fur Jane Doe erhalten hatten, nach Hause zuriick,
um an seinem Roman zu arbeiten, und Carol ging mit dem
Maé&dchen zum Einkaufen. Weil Jane keine anderen Kle-
der hatte ds dig, die sie getragen hatte, als sie am vergan
genen Donnerstagmorgen vor die Rader desV olkswagens
gelaufen war, brauchte sie eine Menge Sachen, selbst
wenn esnur fir ein paar Tagewar. Eswar ihr peinlich, Ca
rols Geld auszugeben, und am Anfang zogerte Sie zuzuge-
ben, dal3 ihr etwas, das sie sah, gefiel oder dal3 irgend et-
was ihr wirklich gut palite.

Schliefdich meinte Carol: »Kleines, du brauchst das
Zeug, aso entspann dich und lal3 es mich fir dich kaufen.
Okay? Auf lange Sicht werde ich's sowieso nicht bezah-
len. Ich werde es hochstwahrscheinlich entweder von de-
nen Eltern, dem Pflegekinderprogramm oder von irgend-
einer anderen Stelle unseres Kreises zurtickbekommen.«

Dieses Argument wirkte. Nun erwarben sie schnell ein
paar Jeans, enige Blusen, Unterwasche, ein gutes Paar
Turnschuhe, Socken, einen Pullover und eine Windjacke.

Als sie nach Hause kamen, war Jane beeindruckt von
dem Tudor-Haus mit den Bleiglasfenstern, dem Dach mit
den vielen Giebeln und dem Mauerwerk. Sie verliebte sich
sofort in das Gastezimmer, in dem se bleiben sollte. Es
hatte eine gewdlbte Decke, eine lange Fensterbank, die
ein Erkerfenster sdumte, und eine Wand mit einem Spie-
gelschrank. Eswar ganz in tiefblau und hellbeige gehalten
und mit polierten Kirschholzmdbeln aus der Zeit Queen
Annes ausgestattet. »lst das wirklich blof3 ein Gastezim-
mer?« fragte Jane unglaubig. »Ihr benutzt es nicht rege-
maldig? Mann, wenn das mein Hauswére, wirdeich mich
die ganze Zeit hier aufhalten! Ich wirde nur dasitzen und



jeden Tag ein bifichen lesen - dort im Fenster sitzen und
lesen und die Atmosphére einsaugen.«

Carol hatte das Zimmer immer gemocht, aber mit Janes
Augen sah sie es ganz anders und wulf3te es neu zu schét-
zen. Wéhrend sie das Mé&dchen beobachtete, wie sie die
Dinge untersuchte - die Schranktiren aufschob, den Aus-
blick von jedem Winkel des Erkerfensters aus Uberpriifte,
ausprobierte, wie hart die Matratze auf dem franzosi schen
Bett war -, kam Carol zu Bewuf3tsein, dal3 es mit zu den
Vorteilen gehdrte, Kinder zu haben, wie ihre unschuldi-
gen, spontanen Reaktionen auf alles auch ihre Eltern jung
und aufgeschlossen erhalten konnten.

An jenem Abend kochten Carol, Paul und Jane gemein-
sam das Abendessen. Das Méadchen paldte sich ohne
Schwierigkeiten sofort an, auch wenn sie noch etwas
scheuwar. In der Kiiche und am Eftisch gab esviel zu la-
den.

Nach dem Essen begann Jane abzuwaschen, wahrend
Carol und Paul den Tisch abréumten. Als sie einen Au-
genblick lang dlein im Ezimmer waren, meinte Paul
leise »Sie it en tolles Kind.«

»Hab' ich dir das nicht gleich gesagt™«

»lst trotzdem seltsam.«

»Was?«

»Sait ich se heute nachmittag vor dem Gerichtssaal ge-
sehen habe«, meinte Paul, »habe ich das Gefuhl, dald ich
sie irgendwoher kenne.«

»Woherx

Er schiittelte den Kopf. »Wenn ich das verdammt noch
mal wilde. Aber ihr Gesicht kommt mir irgendwie be-
kannt vor.«

Den ganzen Dienstagnachmittag rechnete Grace damit,
dal3 das Telefon wieder klingeln wirde.

Sie hatte Angst davor abzuheben.

Sie versuchte, ihre Nervositét abzureagieren, indem sie
das Haus putzte. Sie schrubbte den K iichenboden,



daubte die Mobd in dlen Réaumen &b und kehrte dle
Tepide

Aber de muide immer an den Anruf denken: die
Stimme, die so trocken wie Peapier und durch das Echo
verzerrt gewesen war und geklungen hatte wie Leo-
nard; die merkwirdigen Dinge, die er gesagt hette; die
unheimliche Stille, nachdem er aufgehdrt hatte zu spre-
chen; das beunruhigende Gefiinl gewaltiger Entfernung,
ein unvorstellbar weiter Abgrund in Zeit und Raum...

Es mulde en Scherz gewesen sein. Aber wer war
wohl dafir verantwortlich? Und warum sollte jemand
de qéden indeam @ Leoads Simme redenme adt-
zehn Jahre, nachdem der Mann gestorben war? Worin
lag der Sinn, jetzt so ein Spiechen mit ihr zu treiben, wo
schon so vid Zeit vergangen war?

Sie versuchte, sich von dem Anruf abzulenken, indem
de Apfdkichlein backte. Dicke, knusprige Kichlein -
mit Zimt, Milch ud dan weig Zuke - waen ibr Lido-
lingsnachtessen, denn se war in Lancaster geboren und
aufgewachsen, im Herzen des Dutch County in Penn-
sylvania, wo man diese Speise ds eigengtandige Mahl-
zeit betrachtete. Aber an jenem Dienstagabend hatte se
keinen Appetit, nicht einma auf Kichlen. Se a3 en
paar Bissen, aber se schaffte nicht enma ein habes
Kuchlein, obwohl de normderweise zwel ganze pro
Mahlzeit a3

Sie stocherte noch immer gleichgliltig in ihrem Essen
herum, as das Teefon klingdlte.

Ihr Kgof fur mit @nem Rudk hoch Se darte af des
Tdefon, das Uber dem kleinen, eingebauten Arbeitstisch
neben dem Kuhlschrank angebracht war.

Es klingelte wieder. Und wieder.

Zitternd stand se auf, ging zum Telefon und hob den
Horer ab.

»Gracie...«

Die Stimme war schwach, aber zu verstehen.

»Gracie... esist fast schon zu spét.«

157



Es war er. Leonard. Oder jemand, der genauso klang,
wie Leonard damals geklungen hatte.

Sie konnte ihm nicht antworten. Die Kehle schnirte
ddhihrzu

»Gragie...«

Die Beine schienen unter ihr wegzuschmelzen. Sie zog
den Stuhl unter dem Tisch hervor und setzte sich schnell
hn

»Gracie.. du mul¥ verhindern, dal3 es wieder passiert.
Es daf nicht.. immer... so weitergehen... jedesmd
wieder... das Blut... der Mord...«

Sie schlof?3 die Augen, zwang sich zu sprechen. lhre
Stimme klang schwach und zittrig. Sie erkannte se selbst
nicht wieder. Es war die Stimme einer Fremden - ener
miden, erschreckten, schwachen dten Frau. »Wer
oricht defx«

Die wispernde, vibrierende Stimme am Teefon sagte:
»Beschiitze se, Gracie.«

»Was wollen Sie von mir<

»Beschitze se.«

»Warum tun Sie das<

»Beschiitze se.«

»Beschiitze wen« fragte sie.

»Willa Beschiitze Willa.«

Sie war noch immer veranggtigt und verwirrt, aber nun
begann sie auch, argerlich zu werden. »lch kenne nieman-
den, der Willa heil, verdammt noch ma! Wer spricht
damndet«

»Leonard«

»Nein! Glauben Se vidleicht, ich bin eine tattrige, a-
tersschwache Nérrin? Leonard ist tot. Schon seit achtzehn
Jahren! Sie sind nicht Leonard. Was fir ein Spielchen spie-
len See damit mir<

Sie wollte auflegen, und sie wulde auch, dal’ das das Be-
ste war bel s0 einem komischen Kauz, aber sie schaffte es
einfach nicht. Er klang so sehr wie Leonard, dal3 sie durch
seine Stimme wie hypnotisiert war.



Nun sprach er wieder, vidl leiser as vorher, aer se
konnte ihn noch immer hdren. »Beschiitze Willa«

»|ch sage Ihnen doch, ich kenne se nicht. Und wenn Sie
mich weiterhin wegen dieses Blodsinns anrufen, werde
ich der Polizel sagen, dal3 so ein Scherzbold...«

»Carol... Caol«, sagte der Mann, und seine Stimme
wurde mit jeder Silbe leiser. »Willa.. aber ihr nennt
sie... Carol .«

»Was zum Teufd geht hier vor

»Sieh dich vor... die Katze.«

MWVas<

Die Stimme war jetzt so weit entfernt, dal3 Se sich an-
drengen muldte, se zu verstehen. »Die... Katze...«

»Arigophanes? Was ig mit ihm? Haben Se etwas mit
ihm angestdIt? Haben Se ihm Gift ins Fressen getan? Ist
er deswegen in letzter Zeit so komisch?«

Keine Antwort.

»Sind Sie noch dran«

Nichts.

»Was ig mit der Katize fragte Se.

Keine Antwort.

Sie lauschte auf die vollkommene Stille, und se begann
0 heftig zu zittern, dal? sie Schwierigkeiten hatte, den HO-
rer zu hdten. »Wer sind Sie? Warum quden Sie mich s0?
Warum wollen Sie Aristophanes etwas antun?«

Weit, weit entfernt <ief3 die schmerzlich vertraute
Stimme ihres langst verstorbenen Mannes schliefdich -
nige fast unvergéndliche Worte hervor. »Ich winschte...
ich konnte da sein... und Apfelkichlein essen.«

Sie hatten vergessen, einen Pyjama fur Jane zu kaufen.
Also ging se mit Kniestrimpfen, Sip und einem von Ca
rols T-Shirts, dasihr ein bil3chen zu grof3 war, schlafen.
»Was steht morgen auf dem Programm< fragte se,
nachdem sie ins Bett gesteckt worden war und ihr Kopf
auf einem dicken Kissen ruhte.
Carol sal3 auf der Bettkante. »Ich hab' mir gedacht, wir



konnten mit einem Behandlungsprogramm  anfangen,
das dazu dient, deinen Gedéachtnisblock aufzubrechen.«

»Was fir eine Behandlung?«

»Weildt du, was hypnotische Regressionstherapie be-
dautet<

Jane hatte plétzlich Angst. Sie hatte schon mehrmals
seit dem Unfall den bewuf3ten und Uberlegten Versuch
unternommen, sich daran zu erinnern, wer sie war, aber
jedesmal, wenn sie spirte, dal3 sie sich einer beunruhi-
genden Offenbarung nédherte, war es ihr schwindlig ge-
worden, hatte sie sich orientierungdos gefihit und voller
Panik. Wenn sie ihren Verstand zurtick zwang, zurtick,
zurtick zur Wahrheit, schnitt ein psychologischer Schutz-
mechanismus ihre Neugierde genauso unvermittelt ab
wie ein Wirger ihr die Luft abgeschnitten hétte. Und je-
desmal sah se an der Klippe zum Unterbewulten einen
slbrigen Gegenstand, der durch die Schwérze hin- und
herschwang, eine vdllig unerklérliche Vison, die ihr je-
doch das Blut in den Adern gefrieren lief3. Sie ahnte, dal3
es etwas Graldlichesin ihrer Vergangenheit geben mufite,
etwas, das so furchtbar war, dal3 es besser war, sich nicht
daran zu erinnern. Sie hatte sich gerade mehr oder minder
dafur entschieden, nicht nach dem zu suchen, was sie ver-
loren hatte, und ihr neues Leben a's namenlose Waise zu
akzeptieren, auch wenn es vidleicht voller Mihsal sein
wirde. Aber durch die hypnotische Regressionstherapie
konnte se vidleicht dazu gezwungen werden, sich mit
dem Gespenst ihrer Vergangenheit auseinanderzusetzen,
ob se das nun wollte oder nicht. Und diese Aussicht er-
fullte se mit Grauen.

»Bigt du in Ordnung« fragte Carol.

Das Mé&dchen blinzelte, leckte sich die Lippen. »Ja. Ich
hab' nur grade driber nachgedacht, was du gesagt hast.
Hypnotische Regression. Bedeutet das, dal3 du mich in
eine Trance versetzt und mich dann dazu bringst, mich an
ales zu erinnern«

»Naja, ganz so einfach ist das nicht, Kleines. Ich kann
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nicht garantieren, dald es funktioniert. Ich werde dich
hypnotisieren und dich bitten, bis zu dem Unfal am Don-
nerstagmorgen zuriickzudenken; dann werde ich dich im-
mer weiter in die Vergangenheit zurtickschubsen. Wenn
du gut angprichst, wirst du dich vidleicht daran erinnern,
wer du bist und woher du kommst. Hypnotische Regres-
sion ist ein Werkzeug, das sich manchmal as nitzlich er-
weist, wenn ich versuche, einen Patienten dazu zu brin-
gen, dal3 er ein tief verborgenes und verschiittetes Trauma
von neuem durchlebt. Ich habe diese Technik noch nie bei
einem Patienten mit Gedachtnisverlust ausprobiert, aber
ich well3, dal3 sie in einer Situation wie der deinen an
wendbar ist. Natirlich funktioniert sie nur in der Héfte
der Fdle. Und wenn se tatséchlich funktioniert, sind
mehr as nur ein oder zwei Sitzungen ndtig. Das kann ein
langwieriger, frustrierender Prozef3 werden. Morgen wer-
den wir nicht weit kommen, und hochstwahrscheinlich
tauchen deine Eltern sowieso auf, noch bevor ich dir dabel
helfen kann, dich zu erinnern. Aber wir kénnen trotzdem
anfangen. Das heif3, wenn du einverstanden bist.«

Sie wollte nicht, dal3 Carol ihre Angst, sich zu erinnern,
bemerkte; dso sagte se: »Ja, klar! Das klingt faszinie-
rend! «

»lch habe morgen vier Patienten, aber ich kann dich um
elf Uhr einschieben. Du wirst vor und nach der Sitzung
lange Zeit im Wartezimmer verbringen missen, aso
schauen wir gleich morgen friih, dal3 wir ein Buch fir dich
finden, das du mitnehmen kannst. Magst du Kriminalge-
schichten?«

»lch glaub' schon.«

»Agatha Christie?«

»Da Name ssgt mir ewes aer ich wald nidt, b ich je-
mals eines von ihren Blichern gelesen habe.«

»Du kannst es ja morgen ma mit einem versuchen.
Wenn du tatséchlich ein groRRer Krimifan sein solltest, ist
es moglich, dal3d Agatha Chrigtie dir deine Erinnerung auf -
schliefdt. Jeder Reiz, jede Verbindung mit deiner Vergar+
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genheit kann als Pforte dienen.« Sie beugte sich herunter
und ke Janes Stirn. »Aber mach dir jetzt keine Sorgen
darliber. Schlaf erst ma gut heute nacht, Kleines.«

Nachdem Carol das Zimmer verlassen und die Schlaf-
zimmertUr hinter sich geschlossen hatte, schaltete Jane
das Licht nicht sofort aus. Sielief? den Blick langsam Uber
den Raum wandern, und ihre Augen verwellten auf je-
dem einzelnen der schénen Dinge.

Bitte, lieber Gott, dachte sie, 1al3 mich hier bleiben. Ir-
gendwie, auf irgendeine Weise, lal3 mich fir immer und
ewig in diesem Haus bleiben. Lal3 mich nicht dahin zu-
riickgehen, wo ich hergekommen bin, wo das auch im-
mer sein mag. Hier ist der Ort, wo ich leben mochte. Hier
ist der Ort, wo ich sterben mochte, esist so schon.

Schliefdich streckte sie die Hand aus und knipste die
Nachttischlampe aus.

Dunkelheit senkte sich herab wie die Schwingen einer
Hedemaus

Mit einer Hartfaserplatte und vier Nageln verschiold
Grace Mitowski die Katzentur firs erste von innen.

Aristophanes stand mitten in der Kiiche, den Kopf zur
Seite gelegt, und beobachtete sie voller Interesse mit
leuchtenden Augen. Alle paar Sekunden miaute er in
scheinbar fragendem Tonfdl.

Als der letzte Nagel eingeschlagen war, meinte Grace:
»Okay, Katze. Vorerst ist deine Bewegungsfreiheit erst
mal beschnitten. Es konnte da drauf3en jemanden geben,
der dir irgendwelche Drogen oder Gift ins Fressen tut,
und vidleicht ist das ja der Grund fir dein schlechtes Be-
nehmen. Wir mussen einfach abwarten, ob du dich bes-
serd. Bist du etwa die ganze Zeit Uber high gewesen, du
dbameKazex

Aristophanes miaute fragend.

»Jax, sagte Grace. »Ich weild schon, dal3 das grotesk
klingt. Aber wenn's kein Verrtickter ist, mit demich's
hier zu tun habe, dann mul3 das am Teefon wirklich
Leo-
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nard gewesen sein. Und das wéare doch noch grotesker,
odax

Der Kater drehte den Kopf auf die andere Seite, ds ob er
wirklich versuchte, sich einen Reim auf das zu machen,
was sie da sagte.

Grace hidt inne, streckte die Hand aus und rieb Dau-
men und Zeigefinger gegeneinander. »Komm, Mietze,
Komm, mietz-mietz-mietz.«

Aristophanes zischte, fauchte, drehte sch um und
rannte davon.

Zur Abwechdung liebten sie sich im Dunkeln. Er splrte
Carols Atem heil3 an seinem Nacken. Sie prefde sich eng
an ihn, wiegte sich und spannte sich an und krimmte und
bog sich in vollkommener Harmonie mit ihm; ihre feinen,
dagtischen Bewegungen waren o flielfend wie Stromun-
gen in eénem warmen Hul3. Sie krimmte ihren zierlichen '

Ricken, hob ud sxkte dch im Tekt mit sEnen dadmé
[Igen Solken. Sie war s0 geschmeidig, so seiden und so
dlumschlief?end wie die Dunkdheit.

Danach hidten se sich an den Handen, sprachen lber
Beanglosigkaten und wurden dabei immer schi&friger.
Caral schlief ein, wéhrend Paul noch redete. Als se auf
eine seiner Fragen nicht mehr antwortete, entwand er
sanft seine Hand der ihrigen.

Er war mide, konnte aber nicht so schnell einschlafen
wie se. Er mulde Uber das Méadchen nachdenken. Er war
sch sicher, dal3 er se schon eénma gesehen hatte, bevor
er se an Morgen vor dem Gerichtssad getroffen hatte.
Waéhrend des Abendessens war ihm ihr Gesicht immer
vertrauter vorgekommen. Es verfolgte ihn noch immer.
Aber egal, wie sehr er sich auch abmiihte, er konnte sich
nicht daran erinnern, wo er sie schon einmal gesehen hat-
te

Waéhrend er in dem dunklen Schlafzimmer lag und sein
Gedachtnis durchforstete, wurde er almahlich unsicher.
Er begann - véllig ohne Grund - das Gefihl zu haben, dal3
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seine friihere Begegnung mit Jane merkwirdig, ja vie-
leicht sogar unangenehm gewesen war. Dann fragte er
sich, ob das Mé&dchen mdglicherweise wirklich irgendeine
Art von Bedrohung fur Carol und ihn selbst darstellte.

Aber das ist absurd, dachte er. Das ergibt Uberhaupt
keinen Sinn. Ich mu noch mider sein, as ich gedacht
hatte. Die Logik scheint sich jetzt irgendwie selbstandig
zu machen. Was fir eine Bedrohung kénnte Jane schon
darstellen? Sie ist ein aul¥ergewohnlich nettes Kind.

Er seufzte, rollte sich herum und dachte an die Hand-
lung seines ersten Romanes (des Reinfals), und darlber
schlief er sehr schnell en.

Um ein Uhr morgens sal3 Grace Mitowski im Bett und
schaute sich einen Spétfilm auf ihrem tragbaren Sony an.
Sie nahm verschwommen wahr, dal3 Humphrey Bogart
und Laureen Bacall gerade in einen geschliffenen Schlag-
abtausch verwickedt waren, aber sie horte eigentlich nicht
so richtig, was sie sagten. Sie hatte schon wenige Minu-
ten, nachdem sie den Fernseher eingeschaltet hatte, den
roten Faden des Films verloren.

Sie dachte an Leonard, ihren Ehemann, der vor acht-
zehn Jahren an Krebs gestorben war. Er war ein guter
Mensch gewesen, hatte hart gearbeitet, war grol3ziigig ge-
wesen, hatte sie geliebt und war ein gldnzender Unterhal-
ter gewesen. Sie hatte ihn sehr geliebt.

Aber nicht alle hatten Leonard gemocht. Er hatte nattir-
lich seine Fehler. Das schlimmste anihm war seine Unge-
duld gewesen - und die spitze Zunge, die das Ergebnis
seiner Ungeduld war. Er konnte Leute nicht ertragen, die
trége oder apathisch oder unwissend oder toricht waren.
»Was zwel Drittel der Menschheit ausmacht«, wie er oft
sagte, wenn er besonders griesgramig war. Well er ein
ehrlicher und verdammt undiplomatischer Mensch war,
hatte er anderen immer gesagt, waser vonihnen hielt. Als
Folge davon hatte er ein Leben gefihrt, in dem es erstaun-
lich wenig Tauschung, dafiir aber genligend Feinde gab.
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Sie fragte sich, ob es einer jener Feinde gewesen war,
der sie angerufen und vorgegeben hatte, Leonard zu sein.
Jemandem, der psychisch krank war, machte es vielleicht
genauso vidl Spal3, Leonards Witwe zu quélen, wie Leo-
nad sdbd. Es ergge in vidlddt, ihre Kaze zu vagf-
tn ud de mit makwirdgen Tddonaruen zu bdad-

om

Aber nach achtzehn Bhren? We aimate sch wonhl noch
S0 genau an Leonards Stimme, dal3 er sie nach so langer
Zeit noch perfekt nachahmen konnte? Sie war sicherlich
Oy éndge Mensth auf dar Welt, dar jene Simme noch a-
kennen konnte, nachdem sie nur eines oder zwel Worte
gesprochen hatte. Und was hatte Carol wohl damit zu
tun? Leonad war drd JHre bevar Cad in Graces Leoen
getreten war, gestorben; er hatte das Madchen nie ge-
kannt. Seine Feinde konnten doch Uberhaupt nichts ge-
gen Cad haben. Was hate der Anrufer woll gamant, ds
g Cad >Willax namte? Und, was am dlebeumhigend
sten war, woher konnte der Anrufer wissen, dal3 sie ge-
rade Apfelkiichlein gemacht hatte?

Es gab tatséchlich noch eine andere Erkldrung, auch
wenn sie sie nur mit Widerwillen erwog. Vidleicht war
der Anrufer gar kein ater Feind von Leonard gewesen.
Vielleicht war der Anruf tatséchlich von Leonard selbst
gekommen. Von einem Toten.

- Nein. Unmdglich.

- Viele Leute glauben an Geister.

- Aber ich nicht.

Sie dachte an die merkwirdigen Traume, die siein der
vergangenen Woche gehabt hatte. Sie hatte damals nicht
an Traumprophezeiungen geglaubt. Jetzt jedoch tat Sie es.
Also warum nicht auch an Geister?

Nein. Sewar eine besonnene Frau, die ein ausgegliche-
nes, vom Verstand geleitetes L eben gefiihrt hatte, dieeine
akademische Aushildung genossen und immer geglaubt
hatte, dal} die Wissenschaft ale Antworten bereithidt.
Und jetzt, wo Sesebzig Jahre at war, 6ffnete sevidlecht
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dem Wahnsinn TUr und Tor, wenn sie neben ihrer anson-
sten rationalen Philosophie Geistern eine Existenzberech
tigung zusprach. Wenn man wirklich an Geister glaubte,
was war dann wohl das néachste? Vampire? Muldte man
dann Uberdl, wo man hinging, einen spitzen Holzpfah
und ein Kruzifix mitnehmen? Werwdlfe? Da war eswohl
das Beste, wenn sie sich gleich eine Schachtel mit Kugeln
aus Silber kaufte! Bése Kobolde, diein der Erdmittelebten
und Erdbeben und V ulkanausbriiche verursachten? Klar!
Waumndt?

Grace lachte bitter.

Se konnte nicht plotzlich an Geister glauben, denn
wenn sie diesen Aberglauben hinnahm, mufde sie vie-
leicht auch noch zahllose andere hinnehmen. Sie war zu
at, zu zufrieden mit der Art, wie e lebte, zu gewohnt an
ihre vertraute Umgebung, um ihre ganze Lebensauffas-
sung zu Uberdenken. Und sie wiirde ganz sicherlich keine
solche umfassende Umwertung in Betracht ziehen, nur
weil sie zwei merkwirdige Telefonanrufe erhaten hatte.

Also muldte sie nur noch eine Entscheidung treffen: und
zwar, ob sie Carol mitteilen sollte, dal3 jemand sie belagtigt
und dabel Carols Namen erwéahnt hat oder nicht. Sie ver-
suchte zu horen, wie es klang, wenn sie die Telefonate er-
klarte und wenn sie ihre Theorie vorstdlte, dal3 Ari-
stophanes mit Drogen oder Gift vollgestopft wurde. Sie
konnte nicht hoffen, so wie die Grace Mitowski zu klin-
gen, die jeder kannte. Sie wilrde sich anhdren wie eine hy-
sterische alte Frau, die hinter jeder Tlr und unter jedem
Bett Verschworer vermutete, die Uberhaupt nicht existier-
ten.

Sie wirden vidlleicht sogar denken, dal3 sie jetzt senil
wurde

Werde ich das vidleicht tatséchlich? fragte sie sich.
Habe ich mir die Telefonanrufe nur eingebildet? Nein.
Ganz bestimmt nicht.

Und sie bildete sich auch Aristophanes verandertes
Wesen nicht ein. Sie sah auf die Spuren, die seine Krallen
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auf ihrer Handflache hinterlassen hatten; auch wenn sie
nn shon vahdlten, waeen de noch immer rat ud ge-
ghwdlen. Ein Bevds Diee Suren waen d@n Bewds
da3irgend ewas nicht simmte

Ich bin nidt sail, sgte de dch. Nidt md dn hilidhen
Aber ich will Carol oder Paul ganz sicher nicht davon
Ubazeugen missn, dad ich noch dle Tessn im Sdhrak
hebe sobdd ich ihnen es md gessgt hebe del3 Leonad
mich aruft. Gehen wirs a4 md locke an. Waten wirs
. Shen wir, was ds nddhdes pesdat. Jdatfdls kan
ich de Sxche dlen adedten. Ich wed sthon damit fer-
ig
Auf dem Sony gringen Bogart und Bacdll @nander n.

Als Jre mitten in der Nadht aufwadhte, bemakte se ddl3
sie schlafgewandelt war. Sie befand sich in der Kiiche,
&b de komte 9ch nidt mer daan aimen, wie de as
dem Bett und die Treppe hinunter gekommen war.

Es wa dill in dar Kiicdhe Das e@ndge Gaausth kam von
dan lese bummenden Kingdrak Das anzge Lidt
wa des des Mondes @ wal Valmond war und de Kir
che @n pear Fede hate war es hdl geug, um zu =
hen.

Jane stand am Arbeitstisch beim Waschbecken. Sie
hete dre dar Sthubladen gedffret und @n Mezgames:
s herauggenommen.

Se darte dss Messy an und war ethreckt dariber, es
inihrer Hand zu sehen.

FahesMondidt shimmate auf dar kdten Sdhndde

Sie steckte das Messer in die Schublade zuriick.

ShioRdie Schublade

Se hate das Messr 20 fest ggpedkt, dal’ ihre Hand nun
Thmazte

Waswollteich mit demMesse?

Ein Frogteln lief ihren Ricken herunter wie ein Taw
sendfiifler.

Auf ihren nackten Armen und Beinen breitete sich
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pl6tzlich eine Gansehaut aus, und sie bemerkte mit einem
Made, dal3 sie nur ein T-Shirt, einen Sip und Kniestrimpfe

Der Motor des Kuhlschranks horte mit trockenem R6-
cheln auf zu laufen, was sie aufschreckte und dazu
brachte kehrtzumachen.

Jetzt war das Haus unnatirlich ruhig. Fast glaubte sie,
taub geworden zu sein.

Waswollteich mit dem Messer?

Sie schlang die Arme um ihren Koérper, um das Frosten
abzuwehren, das sich durch sie hindurch wand.

Vieleicht hatte Se vom Essen getréumt und war hier
heruntergekommen, um sich ein Sandwich zu machen.
Ja. Das war es wahrscheinlich gewesen. Sie war tatsach
lich en bif3chen hungrig. Also hatte sie das Messer aus der
Schublade genommen, um etwas Roastbeef fir ein Sand-
wich dzusdnaden. Es war noch @n Res davon im Kihl-
schrank. Das hatte sie vorher gesehen, as sie Carol und
Paul bei der Zubereitung des Essens geholfen hatte.

Jetzt glaubte sie jedoch nicht mehr, noch ein Sandwich
oder etwas anderes essen zu konnen. lhre nackten Beine
wurden mit jedem Augenblick k&lter, und sie fuhlte sich
nackt und ungeschiitzt in ihrem dinnen Slip und T-Shirt.
Sie wollte jetzt nur wieder zurtick ins Bett, unter die Dek-
ke

Als sie die Stufen im Dunkeln hinaufging, hielt se sich
dicht an der Wand, wo die Bretter wahrscheinlich weniger
leicht knarrten. Sie kehrte in ihr Zimmer zurtick, ohne je-
manden aufzuwecken.

Drauf3en heulte in der Ferne ein Hund.

Jane vergrub sich tiefer unter die Decke.

Eine Welle hate se Schwierigkeiten einzuschlafen,
well sie Schuldgefiihle hatte, durchs Haus zu schleichen,
wahrend die Tracys schliefen. Siefiihltesichwieein Dieb.
Sie hatte das Gefihl, dal3 sie ihre Gastfreundschaft aus-
niizte

Das war natirlich abern. Sie hatte ja nicht absichtlich
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herumgeschniffelt. Sie war schlafgewandelt, und nie-
mand hatte so etwas unter Kontrolle.
War nur schlafgewandelt.

8

In Caral Tracys Buro drehte sich dles um Mickey Mouse.
Die eine Langsseite des Raumes war voller Regale, auf de-
nen Kuriosa aufgestdlt waren, die mit Mickey Mouse zu
tun hatten. Es gab Mickey-Mouse Buttons, Mickey-Mou-
se-Angtecknaddn, ene Armbanduhr, Gurtelschnalen,
ein Mickey-Mouse Telefon, Trinkgléser mit dem Kopf der
berihmten Maus, einen Bierkrug, auf dem eine Abbil-
dung von Mickey in Lederhosen und Tirolerhut zu sehen
war. Aber am haufigsten waren Figuren des Comic-Stars:
Mickey neben enem kleinen roten Auto; Mickey schla-
fend zusammengerallt im gedreiften Pyjama Mickey tan-
zend; Mickey mit Minnie, Mickey mit Goofy; Mickey mit
Hanteln; Mickey mit Pluto; Mickey und Donad Duck, die
sich gegensatig den Arm um die Schulter legten und aus-
sahen wie die dicksten Freunde; Mickey zu Pferde, mit «i-
nem Cowboyhut in der einen vierfingrigen Hand mit dem
weilRen Handschuh; Mickey gekleidet wie ein Soldat, en
Seemann, en Arzt; Mickey in Badehose, ein Surfbrett un-
ter dem Arm. Es gab Mickey-Figuren aus Holz, Metal,
Kreide, Porzdlan, Plastik, Glas und Ton; manche davon
waren dreifdg Zentimeter grof3, andere nicht hoher ds
vidleicht zweienhab Zentimeter, obwohl die meisten da
zwischen lagen. Das enzige, was diese Hunderte von
Mickeys gemein hatten, war, dal3 jeder von ihnen ein bre-
tes Grinsen im Gesicht trug.

Diese Sammlung brach das Eis be Patienten jeden Al-
ters. Niemand konnte Mickey Mouse widerstehen.

Jane reagierte wie schon Scharen von Patienten vor ihr.
Sie sagte ein ums andere Md »00oh« und »aaah, und se
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lachte glicklich. Als sie schliefdich die Sammlung bewun-
dert und auf einem der grof3en Ledersessel Platz genom-
men hatte, war sie bereit fUr die Therapiesitzung; Anspan
nung und Sorge waren verschwunden. Mickey hatte wie
Ublich Wunder gewirkt.

Carol hatte keine Psychiatercouch in ihrer Praxis. Sie
fuhrte die Sitzungen lieber von einem grof3en Ohrensessel
aus durch, und der Patient sal3 dabel auf einem identi-
shen Sesd af dar andeen Sdte des achteckigen Kaffee
tisches. Die Vorhénge blieben immer fest zugezogen; ab-
gedeckte Bodenlampen spendeten sanftes, goldenes
Licht. Abgesehen von der Wand mit den Mickey-Mouse-
Figuren herrschte in dem Raum eine Atmosphére wie im
neunzehnten Jahrhundert. Sie plauderten ein paar Minu-
ten Uber die Sammlung, dann meinte Carol: »Okay, Kle-
nes. Ich glaube, wir sollten anfangen.«

Kummerfalten tauchten auf der Stirn des Madchens
auf. »Und du glaubst wirklich, dal3 diese Hypnose eine
gute Idee ist?«

»Ja. Ich glaube, dal3 sie das beste Werkzeug ist, um dein
Erinnerungsvermogen  wiederherzustellen.  Mach  dir
keine Sorgen. Es geht ales ganz einfach. Entspann dich
einfach und lal3 dich treiben. Okay 2«

»Naja... gut.«

Carol stand auf und ging um den Kaffeetisch herum;
Jane wollte ebenfdls aufstehen. »Nein, bleib du ruhig sit-
zenk, sagte Carol. Sie trat hinter den Ohrensessdl und
legte ihre Fingerspitzen auf die Schidfen des Méadchens.
»Entspann dich, Kleines. Lehn dich zurlick. Hande in den
Schol3. Handflachen nach oben, Finger ganz locker. So
ist's recht. Jetzt mach die Augen zu. Sind sie zu«

»a«

»Gut. Sehr gut. Jetzt mochte ich, dal? du an einen Dra-
den dakd. Ernen go¥n Dradhen in da Fom énes Dia-
manten. Stell ihn dir vor deinem geistigen Auge vor. Esist
ein gewaltiger blauer Drachen, der hoch am blauen Him-
mel dahinsegelt. Kannst du ihn sehen«
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Nach kurzem Zogern meinte das Mé&dchen: »Ja.«

»Schau dem Drachen zu, Kleines. Schau, wie sanft er
mit den Stromungen der Luft steigt und fallt. Steigt und
falt, auf und ab, auf und ab, hin und her, so anmutig da-
hinsegelt, hoch Uber der Erde, auf halber Hohe zwischen
Erde und Wolken, hoch Uber deinem Kopf«, sagte Carol
mit sanfter, beruhigender, rhythmischer Stimme, wéh
rend sie auf das dichte blonde Haar des M&dchens herab-
starrte. »Wahrend du dem Drachen zuschaust, wirst du
almahlich genauso leicht und frei wie er. Du lernst, im+
mer hoher hinaufzuschweben in den blauen Himmel, ge-
nau wie der Drachen.« Sie zeichnete mit den Fingerspit-
zen leichte Kreise auf die Schidfen des Madchens. »Alle
Angpannung falt von dir ab, dler Kummer und ale Sor-
gen treiben weit, weit weg, bis der einzige Gedanke in dei-
nem Kopf der Drachen ist, der Drachen, der am blauen
Himmel dahinsegelt. Ein grof3es Gewicht ist von deinem
Kopf genommen worden, von deiner Stirn und von de-
nen Schli&en. Du fuhlst dich schon vid leichter.« Sie be-
wegte die Hande zum Nacken des Mé&dchens hinunteer.
»Deine Nackenmuskeln entspannen sich jetzt. Die An
spannung falt von dir ab. Ein grof3es Gewicht falt von dir
ab. Du bist jetzt so viel leichter, dal? du fast spiren kannst,
wie du sebst zu dem Drachen hinaufsteigst... fast...
fast...« Sie bewegte die Hande weiter hinunter, beriihrte
die Schulter des Méadchens. »Entspann dich. Lal3 die An-
gpannung von dir abfdlen. Wie Betonklétze. Du wirst
leichter und leichter. Auch von deiner Brust |6t Sich ein
Gewicht. Und jetzt schwebst du dahin. Nur ein paar Zen
timeter Uber dem Erdboden, aber du schwebst tatséch
lich«

»Ja... ich schwebe dahin...«, sagte sie mit belegter
Simme

»Der Drachen gleitet jetzt hoch Uber dir, aber du be-
wegst dich ganz, ganz langsam zu ihm hinauf...«

Sie sprach eine Minute so weiter, kehrte dann zu ihrem
eigenen Stuhl zurlick und setzte sich.
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Jane sal} zusammengesunken in dem anderen Ohren-
sessdl, den Kopf auf eine Seite geneigt, die Augen ge-
schlossen, das Gesicht weich und entspannt, und sie at-
meelese

»Du schléfst jetzt sehr, sehr tief«, sagte Carol. »Ganz
entspannt und sehr, sehr tief. Verstehst du?«

»Jak, murmelte das Mé&dchen.

»Du wirst mir jetzt ein paar Fragen beantworten.«

»Okay .«

»Du schléfst weiterhin tief, und du beantwortest meine
Fragen so lange, bis ich dir sage, dal3 du aufwachen
kannst. Verstehst du?«

A«

»Gut. Sehr gut. Jetzt sag mir: Wie heifdt du<

Das Mé&dchen schwieg.

»Wie hal¥ du, Kleines

»Jane«

»lst das dein richtiger Name?«

»Ndn.«

»Wie helfdt du wirklich

Jane runzdte die Stirn. »lch kann... mich nicht erin-
nemn.«

»Woher kommst du?«

»Aus dem Krankenhaus.«

»Und davor¢

»Nirgendwoher.«

Ein Speichdtropfen schimmerte im Mundwinkel des
Mé&dchens. Sie leckte ihn gleichgiltig weg, bevor er ihr
Kinn hinuntertropfeln konnte.

Carol sagte: »Kleines, erinnerst du dich noch an die
Mickey-Mouse-Uhr, die du vor ein paar Minuten gesehen
hast

»a«

»Also, ich hab' die Uhr jetzt vom Rega genommen,
sge Cad, dowdl de dch nidt von ihrem Sui wey be-
wegt hatte. »Und jetzt drehe ich ihre Zeiger rickwaérts,
immer wieder rund um das Zifferblatt, immer zuriick.
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Kannst du sehen, wie sich die Zeiger auf der Mickey-
Mouse-Uhr riickwaérts bewegen?«

»Ja«

»Und jetzt passiert etwas Erstaunliches. Wahrend ich
diese Zeiger immer weiter arickdrehe, fangt die Zeit
selbst an, nach riickwaérts zu flielien. Esist jetzt nicht mehr
Vierted nach ef. Esist elf Uhr. Dasist eine Zauberuhr. Sie
bestimmt, wie die Zeit vergeht. Und jetzt ist es zehn Uhr
morgens... neun Uhr... acht Uhr... Schau dich um. Wo
bist du jetzt<

Das Méadchen schlug die Augen auf. Sie waren auf e+
nen Punkt in der Ferne gerichtet. Sie sagte: »Hmmm... in
der Kiche. Ja. In der ERRecke. Mann, der Speck ist vie-
leicht lecker und knusprig.«

Allméhlich fihrte Carol se durch die Zeit zurtick, durch
jene Tage, die sieim Krankenhaus verbracht hatte, und er-
reichte langsam den Unfall am vergangenen Donnerstag-
morgen. Das Madchen zuckte zusammen, as sie den Mo-
ment des Aufpralls noch eéinma durchlebte, und schrie
auf, und Carol berunigte sie, und dann gingen se noch
ein paar Minuten zurick.

»Du stehst an der Bordsteinkante«, sagte Carol. »Du
hast nur Bluse und Jeans an. Es regnet und ist kalt.«

Das Mé&dchen schlof? die Augen wieder. Sie zitterte.

»Wie hieldt du?« fragte Carol.

Schweigen.

»Wie hell¥ du, Kleines?«

»lch weild es nicht.«

»Wo kommst du gerade her?«

»Von nirgends.«

»Du meingt, du leidest unter Gedéchtnisverlust?«

»Ja«

»Sogar schon vor dem Unfall 2«

»Ja«

Obwoil ge dch noch immer grole Sorgen um des Mad
chen machte, war Card erleichtert zu horen, dal3 sie nicht
fur Janes Zustand verantwortlich war. Einen Augenblick
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lang fuhlte se sich wiejener blaue Drachen, alswaresiein
der Lage, sich in die Lifte zu erheben und davonzuse-
geln. Dann meinte sie. »Okay. Du willst gerade auf die
Stral3e treten. Willst du sie nur Uberqueren oder hast du
vor, in ein Auto zu laufen

»lch... weil es... nicht.«

»Wie fuhlst du dich? Glucklich? Deprimiert? Gleichgul-
tig2«

»lch hab' Angst«, sagte das Mé&dchen mit leiser, zittriger
Simme

»Wovor hast du Angst™«

Schweigen.

»Wovor hast du Angst™«

»ESs kommt.«

»Waskommt2¢

»Hinter mirl«

»Wasigt hinter dir?«

Das Méadchen offnete die Augen wieder. Sie starrte
noch immer auf einen Punkt in der Ferne, aber jetzt war
blankes Entsetzen in ihrem Blick.

»Was it hinter dir fragte Carol wieder.

»0 Gott«, sagte das Mé&dchen mit elender Stimme.

»Wasig esx

»Nein, nein.« Sie schiittelte den Kopf. Aus ihrem Ge-
sicht war alles Blut gewichen.

Carol beugte sich auf ihrem Stuhl vor. »Entspann dich,
Kleines. Du wirst dich jetzt entspannen und ganz ruhig
werden. Mach die Augen zu. Ruhig... wie der Dra
chen.. . hoch Uber allem... dlesfliefd... ist warm.«

Die Anspannung wich aus Janes Gesicht.

»Gut«, meinte Carol. »Du wirdt jetzt die ganze Zeit so
ruhig bleiben, ganz entspannt und ruhig, und mir sagen,
wovor du Angst hast.«

Das Méadchen sagte nichts.

»Kleines, wovor hast du Angst? Wasist hinter dir?«

»Etwas...«

»Was?«

174



»Etwas...«

Geduldig meinte Carol: »Sag mir's genauer.«

»lch... weild nicht, was es ist... aber es kommt... und
ich hab' Angst davor.«

»Okay. Gehen wir noch en bil3chen weiter zurtick.« Mit
Hilfe des Bildes von den Zeigern der Mickey-Mouse-Arm:
banduhr, die sich rickwarts bewegten, fuhrte se das
Médchen noch einen weiteren vollen Tag in die Vergan-
genheit zuriick. »Schau dich jetzt um. Wo bist du